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PRVNÍ KAPITOLA
Eleanor Whitmanová uviděla červené porsene parkovat na příjezdové cestě a záměrně kolem domu prosvištěla. Bylo to malé stavení na pozemcích rozlehlé farmy K. G. Taber nedaleko Lexingtonu v Kentucky. To auto znala příliš dobře, aby se mohla zmýlit, a věděla, kdo jím přijel. Srdce se jí rozbušilo, přestože se usilovně snažila neztratit sebeovládání, a navzdory tomu, že měla dobré důvody majitele vozu nenávidět.
Štíhlýma rukama sevřela volant a několikrát se pomalu hluboce nadechla, teprve pak se jí přestaly třást a z očí jí vymizely obavy.
Nevnímala, kam jede, dokud nezabočila na dlouhý, klidný bulvár, jehož středem se táhla řada velkých košatých stromů, které ho stínily. Lexington připomínal seskupení menších obcí, z nichž každá si zachovala vlastní osobitost a lidé tam žili jako jedna velká rodina. Často si právala, aby mohli s otcem bydlet ve městě místo na farmě. Dům ale mohli obývat zadarmo, dokud byl její otec naživu, což byl přídavek k platu zaměstnanců Tabera staršího. Na rozlehlé farmě žily desítky zaměstnanců: tesařů, mechaniků, zemědělských dělníků, veterinář se svými asistenty, trenér a jeho pomocníci, kovář… spousta lidí. Na farmě měli dva prvotřídní závodní koně, jeden vyhrál dostih Triple Crown, a vynikající stádo čistokrevných skotských černých bezrohých býků. Byla to soběstačná farma zaměřená na různorodé činnosti a Taberovi se topili v penězích.
Eleanořin otec byl tesař a střídavě opravoval stávající budovy a pomáhal stavět nové. Před třemi měsíci spadl a zlomil si kyčel. Z té nehody se teprve nyní začal vzpamatovávat, po důkladné léčbě a rehabilitaci. Taberovi ho i nadále zaměstnávali, platili mu pojištění a náklady spojené s bydlením, navzdory všem snahám hrdé Eleanor jim v tom zabránit. Na jeho místo nikoho nepřijali a starali se o něho jako o člena rodiny, dokud nebude moct znovu pracovat, což podle lékařů mělo být už brzy. Mezitím o něho Eleanor pečovala, obskakovala ho a byla vděčná, že se při té nehodě nezabil. Byl jí vším.
Jako mladičká dívka Eleanor ten velký bílý dům s širokými otevřenými verandami a mohutnými sloupy milovala. Především ale milovala Keegana Tabera. To byla její zkáza. Během čtyř let na zdravotnické škole v Lexingtonu dospěla, nicméně mírou této dospělosti se stalo její rozhodnutí přijmout místo v soukromé nemocnici v Lexingtonu. Před čtyřmi lety podlehla Keeganovu kouzlu a přijala pozvání na schůzku, která dopadla tragicky, neboť netušila skutečný důvod, proč ji na schůzku pozval. Od té doby ho nemohla vystát. Mluvila s ním, jen když nebylo vyhnutí, a nikdy se k němu nepřiblížila. Trvalo jí dlouho, než se přenesla přes to, co se stalo, a teprve nedávno se začala pokoušet znovu normálně žít.
Mátlo ji jedno Keegan se od té doby, co se vrátila, choval zvláštně. Její nenávistné pohledy a zřetelný odpor mu zřejmě nevadily. A nijak mu to nebránilo, aby nechodil navštěvovat jejího otce. Ti dva se spolu spřátelili a Eleanor nevycházela z údivu, kolik času Keegan poslední dobou s jejím otcem tráví. Keegan měl zřejmě spoustu volna, což bylo zvláštní, neboť měl rozličné obchodní zájmy, jež na něho kladly značné nároky. Když už začala na jeho otce, Gene Tabera, doléhat léta, převzal Keegan většinu odpovědnosti za chod farmy. Keegan byl jedináček, matka mu zemřela před mnoha léty, takže na Flintlocku s jeho rozsáhlými pozemky, žírnými pastvinami a svěžími trávníky obehnanými bílými ploty žili jenom tihle dva muži. Flintlock byl místem, kde se za osídlování Kentucky odehrávaly podivuhodné věci. Za bojů mezi prvními osadníky a Indiány došla osadníkům voda. Žena jednoho z nich podle některých legend to byla manželka Daniela Boonea Becky odvážně vyvedla ostatní ženy z ležení a s vědry zamířily k bystřině pro vodu. A jako zázrakem Indiáni přestali střílet, dokud ženy nebyly bezpečně zpátky u svých mužů. Na tom místě uprostřed pastviny stál dnes kámen, který tu událost připomínal. Turisté se pořád ještě odvažovali na pastviny, jen aby si přečetli, co je na něm napsáno.
Eleanor právě kolem té pastviny projížděla a vzpomněla si, jak se tam před léty byla na ten památník s Keeganem podívat. Jak jen bývala naivní, jak jen do něho byla poblázněná. No, už to překonala, Keegan ji z toho vyléčil. Ta zkušenost ji ale div nezabila. Rozhodně si dlouhý, předlouhý čas připadala vnitřně mrtvá. Nicméně díky Wadeovi se znovu začíná probouzet k životu.
Na dnes večer byl Wade poprvé pozvaný k nim domů na večeři, aby se seznámil s jejím otcem. Doufala, že Keegan nemá s otcem domluvenou na večer partii šachu, chtěla, aby se otec s Wadem poznali. Keegan by tam jedině překážel, pomyslela si podrážděně. Wade Granger se stal v mém životě důležitou osobou, pomyslela si a přemýšlela o jejich prvních setkáních. Býval jejím pacientem a vytvořil si k ní vztah, tak jako se to někdy stává, že nemocní přilnou k svým ošetřovatelkám. Se smíchem odmítala jeho pozvání, myslela si, že ho to přejde, jen co ho pustí z nemocnice, ale nepřešlo. Nejdříve poslal květiny, potom bonbony. Jeho přístup ji tak ohromil, že polevila v ostražitosti. A on po té příležitosti skočil a lišácky se přitom zubil, tmavé vlasy se mu leskly a oči mu pobaveně jiskřily, že ji to tak zaskočilo.
„Co vám na mně vadí?“ zeptal se naříkavě. „Jsem sice starší než vy, ale žádoucí, bohatý, sexy. Co byste chtěla víc? No tak jsem trochu při těle, no a co?“ Povzdechla si a pokusila se mu objasnit, že s otcem nejsou bohatí a že to nepovažuje za dobrý nápad, aby se oni dva spolu zapletli.
„Nesmysl,“ zamumlal suše. „Nežádám vás o ruku. Jenom bych rád, abyste si se mnou vyšla.“

Podvolila se, ale místo aby přijala jeho pozvání, že si vyrazí do nočních klubů, pozvala ho k nim na večeři. Myslela si, že až uvidí, jak žije a kde, odradí ho to.
Byl to milý člověk a oblíbila si ho, ale nechtěla si nic začínat. Keegan ji ze všech romantických citů vyléčil. Až příliš dobře věděla, jaké to je věnovat někomu srdce, důvěřovat, že muž její lásku opětuje. Věděla, jak chladný je popel milostného vztahu.
Její otec neměl o tom, co bylo mezi ní a Keeganem, tušení a chtěla, aby to tak zůstalo. Stejně to byla jenom jedna schůzka, jediná kouzelná noc, kdy věřila na pohádky. Jaká škoda, že nebyla rozumná, ale Keeganův náhlý zájem jí lichotil a vůbec o něm nepochybovala. Rozhodně neměla podezření, že ji Keegan jenom využil, aby se dostal zpátky k ženě, kterou skutečně miloval. Často jí vrtalo hlavou, co se asi s Lorraine Meadowsovou stalo. Drobná světlovlasá Lorraine se svými náročnými choutkami a výchovou, kdy jen to nejdražší bylo pro ni dost dobré. Keegan oznámil své zasnoubení s Lorraine v následující den po schůzce s Eleanor. Vzpomněla si, jak se to doslechla a rozplakala se. Keegan se snažil s ní promluvit, ale odmítla vyjít ze svého pokoje. O čem by ostatně měli mluvit? Dostal, co chtěl.
O zasnoubení se sice psalo ve společenské rubrice, ale ani ne za dva měsíce plány na sňatek opustili a šli každý svou cestou.
Eleanor, která v té době už studovala zdravotnickou školu v Louisville, to připadalo k nevíře. Měla pocit, že Lorraine by byla dokonalou paní na Flintlocku. V současné době o Lorraine Meadowsové nepadlo slovo a podle toho, co se šuškalo, Keegan zřejmě známosti často střídal.
Eleanor asi tak půl hodiny bezcílně jezdila a pak jela domů. Připadalo jí, že Keegan měl už dost času, aby si s jejím otcem pohovořil o tom, kvůli čemu přišel. Ale ještě pořád u nich byl a ona už neměla čas se mu vyhýbat, když měl Wade v půl sedmé přijít. Teď byly čtyři.
Zastavila u předních schodů za elegantním porsche a vypnula motor. S čepečkem od uniformy v ruce vyšla unaveně po schodech a bojovala s návalem vzrušení, které zažívala pokaždé, když Keegana uviděla.
Našla ho v obývacím pokoji, seděl naproti jejímu otci a vypadal v tom sešlém vybledlém křesle nepatřičně. Zvedl se, když vstoupila, samý sval a šlacha, a tyčil se tam v celé své mužné výšce. Měl v sobě vrozenou povýšenost, z níž se jí ježily vlasy v zátylku, a měl ve zvyku hledět na ni přivřenýma očima a náznakem úsměvu, který jí vehnal červeň do tváří. Ohnivě rudé vlasy se mu mírně vlnily a oči měl modré jako letní nebe. Měl výrazné lícní kosti a ostré rysy, ústa tenká a nemilosrdná, a přitom zvláštně smyslná. Byl to pružný čahoun, ale dobře věděla, jaká je v tom hubeném těle síla. Byla u toho, když jeho sílu dělníci na farmě ke své škodě špatně odhadli. Sama ji jednou podcenila. Už se to nikdy nestane.
„Ahoj, Keegane,“ řekla na uvítanou klidným, sebejistým hlasem. Dokonce se na něho usmála, když se skláněla, aby otce políbila na čelo. „Ahoj, tati, měl jsi příjemný den?“ „Velice příjemný.“ Otec se tiše zasmál. „Keegan mě odvezl do Lexingtonu k terapeutce. Říká, že ještě měsíc, a můžu se vrátit do práce.“ „To je moc dobře!“ Eleanor se zasmála. Keegan ji pozorně sledoval, jako obvykle. „Tak já budu muset běžet. Eleanor, nemohli jsme s tvým otcem najít ten poslední rozpočet, který udělal na stavbu nové stodoly. Nevíš, kde je?“ Tak proto se tady tak zdržel. Usmála se vlastním divokým představám. „Samozřejmě. Hned ti ho přinesu.“ Zašla do malé otcovy pracovny, vytáhla se na špičky a sáhla na horní polici pro krabici, kam ukládal účty a důležité listiny. Dech jí uvízl v hrdle, když se spustila na paty a zjistila, že se Keegan opírá o dveře a přivřené modré oči upírá na její štíhlé tělo v úhledné bílé uniformě.
„Zaskočil jsem tě?“ zeptal se s posměšným úsměvem. „To už je pěkně dlouho, kdy se mi něco podobného podařilo, viď, Ellie?“

„Ta přezdívka se mi nelíbí,“ podotkla studeně. Vyhnula se jeho pohledu, posadila se za psací stůl a začala listovat v otcových papírech, dokud ten rozpočet nenašla. Vytáhla jej a podržela v natažené ruce.
Odlepil se od rámu dveří a vzal si ho od ní. „Jak dlouho máš v úmyslu se na mě zlobit?“ zeptal se tiše. „Je to už několik let.“

„Nic proti vám nemám, pane Tabere,“ řekla s nevinným výrazem.
„Neříkej mi tak!“ ohradil se stroze. „Nemám to rád.“

„Proč ne?“ Zatvářila se neurčitě. „Jsi velký šéf, ne snad? Bydlíme v tvém domě, poskytujeme ti zábavu – všeho druhu,“ dodala zahořkle.
Stiskl tenké rty. Stočil papír do ruličky. Zadíval se na něj, potom upřel pohled na ni. „Vrátila ses. Proč?“

„Proč ne?“ odtušila a posměšně nadzvedla obočí. „Čekal jsi, že se budu po zbytek života držet stranou, jen abych ti ušetřila rozpaky?“

„Nepřivádíš mě do rozpaků,“ namítl stručně.
„Ty mě ano,“ odsekla a spalovala ho hnědýma očima. „Nenávidím tu vzpomínku a nenávidím tebe. Proč sem chodíš?“ „Mám rád tvého otce,“ odpověděl, nepatrně pozvedl bradu a soustředěně si ji prohlížel. „Zranil se při práci. Dohlížel jsem na něho, když jsi ty nemohla.“ „To vím, a jsem ti vděčná. Už je ale skoro zdravý…“

„Hraje dobře šachy,“ nenechal ji domluvit. „Mně se šachy líbí,“ dodal a znovu stiskl rty. Začal se usmívat a pronikavě, bez zábran si ji měřil.
„Tobě se líbí taktizovat,“ nenechala se umlčet. „Moc dobře se pamatuju, jaký jsi úžasný manipulátor, Keegane. Umíš lidi přimět, aby udělali to, co chceš. To ti jde báječně. Ale se mnou nepochodíš. Už ne.“

„Ty mi prostě nedokážeš přiznat nesobecké úmysly, viď?“

„Zapomínáš,“ řekla, jako když másla ukrajuje, „že o tvých úmyslech vím svoje.“

Modré oči na ni zajiskřily, jako když se slunce dotkne safírů, a obličej se mu napjal. „Proboha, copak jsi nikdy ve svém neposkvrněném životě neudělala chybu?“

„Jistě že ano. S tebou, tehdy v noci,“ rozpálila se. „A nejlepší na tom je, že jsem z toho ani neměla žádné potěšení!“

Očividně strnul, když mu to tahle vmetla do tváře, a zrudl v obličeji. „Krucinál!“ sykl zuřivě a zmačkal roličku papíru v hubené ruce.
„Dotklo se tě to? Promiň, že jsem zasadila ránu tvé mužské pýše, ale je to pravda.“ Odhrnula si uvolněný pramen hebkých, hnědých vlasů. „Dala jsem ti to, co jsem si šetřila pro muže, kterého miluju, až na to, že když už bylo příliš pozdě, zjistila jsem, že to byl jenom uskok, jak vzbudit v Lorraine žárlivost, aby si tě vzala! Řekls jí, jak daleko jsi zašel, Keegane Tabere?“ Vzedmula se v ní léta hořkosti a zklamání. „Řekl?“

„Nekřič tak,“ zavrčel. „Nebo bys chtěla, aby to tvůj otec všecko slyšel?“ „Máš strach, že by pak o tobě neměl takové bezvadné mínění?“ Divoce se zasmála. „Kamarád, s kterým hraje šachy, jeho idol. Vůbec tě nezná!“

„Ty také ne!“ odsekl. „Tehdy jsem se snažil ti to vysvětlit, ale neposlouchala jsi. Od té doby jsem to zkoušel ještě několikrát. Dokonce jsem ti napsal dopis, protože jsi se mnou nechtěla mluvit.“

„Spálila jsem ho. Neotevřený,“ odpověděla vítězoslavně. „Co bys mi tak mohl povědět, co jsem už nevěděla? Lorraine mě osobně přišla navštívit. S velkým potěšením mi pověděla všechny podrobnosti…“ Hlas se jí zlomil, odvrátila se a skousla si jazyk, aby se nerozplakala, ta bolest byla pořád tak čerstvá. Zhluboka se nadechla, aby se uklidnila, a promnula si zátylek. „Ať je to tak, nebo tak, všechno už dávno skončilo, jak jsi říkal. Dokonce někdy v budoucnu zapomenu.“ Letmo o něho zavadila pohledem. Stál tam jako socha. Znovu se odvrátila. „Nechtěl bys jít dohlížet na svoji farmu nebo tak něco? Mám za sebou dlouhý den a ještě musím uvařit večeři.“

Neřekl slovo. Slyšela, jak si zapaluje cigaretu, cvaknutí zapalovače, i to, jak si ho strká do kapsy. Myslela, že přestal kouřit, její otec ale zřejmě nevěděl, že zase začal.
Když znovu promluvil, zazněla mu z hlasu sklíčenost. „Až později mi došlo, jak moc ti na mně záleželo. A to už bylo pozdě něco napravit.“

„Doufám, že jsem tvému svědomí zasadila ránu,“ podotkla. „Nedovedeš si představit, co jsi provedl s mojí sebeúctou. Ale aspoň jsem neotěhotněla.“ Podařilo se jí se zasmát. Založila si ruce. „Mimochodem, co se stalo s tvojí vyvolenou? Čekala jsem, že ji odtáhneš k oltáři v tu minutu, kdy otevře pusu a řekne ano.“ „Nechci se o Lorraine bavit!“ Přirozeně že nechce; vždyť ji miloval k zbláznění, tu velkou dámu, přestože byla tak únavná. Pokrčila rameny, jako by na tom nezáleželo, a vykročila ke dveřím.
„Pokud kromě toho rozpočtu nic nepotřebuješ, musím se omluvit. Musím připravit svému příteli večeři.“ Pátravě a zvědavě se na ni zadíval. „Svému příteli?“

Vykulila tmavé oči. „Překvapuje tě to? Je mi jasné, že si myslíš, že tobě se hned tak někdo vyrovnat nemůže, ale nevěřím, že jsi čekal, že z tebe budu celá pryč do konce života. Ano, mám přítele,“ zalhala. No, třeba jí Wade bude jednoho krásného dne patřit. „Je skvělý, sexy a nehorázně bohatý.“ „Bohatý?“ opakoval.
„Pravděpodobně ho budeš znát. Wade Granger.“

Obličej mu zrudl hněvem. „Ty blázínku! Je to protřelý Romeo! Nachytali ho všude možně, jenom snad ještě ne, jak přitom visí ze stromu.“

„To zní eroticky!“ zamumlala a sladce se usmála. „Nemůžu se dočkat!“

„Budeš mě poslouchat, sakra? Jde mu jenom o to se pobavit!“

„To šlo tobě taky.“ Překřížila si ruce na hrudi. „Tak do toho, šéfe. Už se těším na přednášku o následcích. O tom, jak bohatí muži hledí na méně majetné ženy jako na lovnou zvěř, která uspokojí jejich choutky. Kdo jiný než ty by to měl znát líp.“

Vypadal, jako by měl každou chvíli vybuchnout; dynamit, který se rozhlíží, kde je zápalka. Dokonce i pihy jako by se mu zvětšily. „Eleanor…!“ Ten tón dobře znala, ale už jí nenaháněl strach. „Ale jdi, nerozčiluj se tak,“ poradila mu s úsměvem. „Nechceme, aby ti vyletěl tlak, že, máš už přece jenom léta.“

„Nejsem starý!“ procedil se sevřenými zuby. „Ještě mi není pětatřicet!“ „No ale jsi o třináct let starší než já,“ připomněla mu. „Což je rozhodně jiná generace,“ dodala s povzdechem a nespouštěla z něho upřený pohled. „Smůla, že jsem z tebe byla před čtyřmi lety tak pryč, že jsem si toho nevšimla. Ale dnes je to jiná. Bude to pro tebe úleva, že už nemám zájem tě nějak uhánět. Že je ti hned líp?“

Netvářil se sebejistě, ani nadšeně, ani zvlášť šťastně. Dlouze na ni hleděl a pak podotkl: „Wade je o dva roky starší než já.“ Hlas měl napjatý.
Pokrčila rameny. „To je, ale má mladou mysl.“ Zářivě se usmála. „A navíc nemá špatné tělo.“ Zamyšleně stiskla rty. „Protřelý Romeo, říkal jsi? Fascinující. Nemůžu se dočkat, jaký bude…“

Otočil se na patě a beze slova se vyřítil z místnosti. Potlačila smích. To mu patří za tu nesnesitelnou zpupnost, pomyslela si s náznakem chladné pýchy. Alespoň už se umí ovládat, dokáže sama sebe ochránit. A tahle schopnost by se jí mohla hodit, protože k ní má stále mírně majetnický postoj. O to nestála, nechtěla riskovat, že se do něho znovu zblázní. Ještě pořád si dobře pamatovala, jak byla ve své lásce k němu bezbranná. Takhle hloupá znovu nebude. A proč by se měl starat o Wadea? Nejspíš ho štvalo, že by mohla skončit v posteli s někým jiným.
Prima, řekla si, když se šla do svého pokoje převléknout. Jen ať si láme hlavu. Bude to malé zadostiučinění za to, jaká trápení jí svými manipulacemi způsobil.
Připravila se na večeři. Oblékla se do levandulově modrých kalhot, pruhované haleny a sandálů. Cestou do kuchyně nahlédla do obývacího pokoje.
„Wade přijde na večeři,“ oznámila s úsměvem.
„Vážně?“ odtušil otec mírně a pozorně se na ni zadíval. Oplatil jí úsměv. „Takže ho konečně poznám.“

„Nedal by si to vymluvit.“ Zasmála se. „Tak jsem se vzdala.“ „To je dobře, už nemáme kam dávat kytky.“ Byl jako odraz své dcery, až na stříbrné vlasy a vrásky. Musela se usmát. „Nepohodli jste se s Keeganem?“

„Proč se ptáš?“ Udiveně nadzvedla obočí.
„Přihnal se jako bouřkový mrak, zamručel, že má nějaké jednání, a byl pryč. Dnes obvykle hráváme šachy.“

„Jé, já zapomněla,“ přiznala poctivě. „Nevzpomněla jsem si.“ „Poslední dobou si ho moc nevšímáš, viď? Bývalas do něho zblázněná. Pamatuju se, jak jsi plakala, když se zasnoubil. Hned v tom týdnu jsi utekla do zdravotnické školy do Louisville.“ Začal si nacpávat dýmku, ale neuniklo mu, jak najednou zčervenala. „Nemyslím, že mě jenom chodí navštěvovat, když se tady začal tak často ukazovat, Eleanor.“

„Nemysli si, že mu na mně nějak záleží, to by byla chyba,“ odpověděla. „Já vím svoje.“

Pohlédl jí do očí. „Obchází tady déle, než si uvědomuješ. Nevšimla sis toho.“

„Nechci si toho všímat. Nehraj si na dohazovače, tati, moc tě prosím. Keegan mě v tomhle ohledu nezajímá. Víc už ne. Wade, to je jiná,“ zamumlala suše.
„Myslíš, že se ještě objeví, až uvidí, kde bydlíme?“ zeptal se bez obalu.
„Ovšem,“ zářivě se usmála. „Není žádný snob.“

Poposedl v houpacím křesle a přitom, jak si zapaloval dýmku, je rozhoupal. „Počkám si na to, když dovolíš.“

„Jestli myslíš, že to tady potřebujeme vylepšit, požádej svého přítele, významného farmáře.“

„To by mě ani nenapadlo,“ zamručel dotčeně a zamračil se na ni. „A měla bys mít na paměti, že jeho táta si peníze tvrdě vydělal. Nenarodil se do nich, nadřel se na ně. Taberova farma… Kam jdeš?“ Tohle kázání jsem už slyšela.“ Povzdechla si. „O Taberových vím všechno. Víc, než vědět chci. Musím jít připravit večeři.“ Zadíval se na její strnulá záda. „Mohla bys být k němu trochu vlídnější,“ řekl.
„Vynasnažím se, seč mi budou síly stačit, dobře se dívej. Dokonce udělám pukrle, až vejde do dveří.“

„Nebuď hubatá,“ zabručel.
„No dobrá,“ slíbila. „Budu se k němu chovat se vší úctou, jakou si žádá jeho věk. Ve srovnání s ním jsem nakonec pouhé děcko.“ Zamířila do kuchyně. „Dnes večer budou špagety, jestli nemáš nic proti.“

„To mi vyhovuje. Bude to ale vyhovovat našemu nafoukanému hostovi?“

Z kuchyňských dveří se na něho zaškaredila. „Že ti není hanba. Jenom proto, že má peníze, ještě nemusí být snob.“

„Ano, totéž bych mohl říct o Keeganovi, kdybys mě poslouchala.“ Vyplázla na něho jazyk.
„Co proti němu máš?“ zeptal se nečekaně a podezíravě přivřel oči. Co mu tak mohla odpovědět?
Pravda nepřicházela v úvahu, a nic jiného by ho nepřesvědčilo. Předklonila se a spiklenecky se usmála. Má pihy,“ zašeptala. „Pihy nesnáším.“ A zatímco se smál její prostořekosti, zmizela v kuchyni. Wade se dostavil přesně a Eleanor mu přišla otevřít se zářivým úsměvem. Předpokládala, že na sobě bude mít džíny a košili, takhle oblečený k nim často chodil Keegan. Wade se ale oblékl do módního tmavomodrého blejzru, volných bílých kalhot, bílé košile a vázanky a pohled na Eleanor v kalhotách a blůze ho vyvedl z míry.
„Promiň, miláčku, jsem nevhodně oblečený?“ zeptal se omluvně a zmocnily se ho chvilkové rozpaky, které se jen ještě prohloubily, když přejel pohledem předsíň a zaznamenal, že by potřebovala vymalovat, linoleum že je prošlapané a od stropu že visí holá žárovka. „Máme to tady trochu primitivní,“ podotkla s náznakem úsměvu. „Dům jsme dostali zadarmo k užívání od Taberových vzhledem k tomu, že tady otec tak dlouho pracuje. Zapomínáme, jak to tady vypadá, ale nikdy nebyl důvod to tady modernizovat, víš…“ „Vypadalo to, že kritizuju?“ zeptal se rychle a usmál se, aby účinek slov oslabil. „Můj svět je poněkud jiný, to ale neznamená, že je lepší, že ne?“ Tiše se zasmál.
„Ne,“ odpověděla také smíchem. „Jsi moc milý.“

„Přesně to jsem se snažil ti dát najevo.“ Povzdechl si.
Poodstoupila, aby mohl vejít, a připadala si nevhodně oblečená a nerovnoprávná, přestože věděla, že neměl v úmyslu v ní takové pocity vzbudit.
„Nepůjdeš do obývacího pokoje, že by ses seznámil s otcem?“ Zavedla ho tam a spolkla pocit trapnosti, že mají tak zchátralý nábytek. I obývací pokoj potřeboval vymalovat jak to, že si toho předtím nevšimla? A ten koberec propána, ten je na vyhození! Od té doby, co se vrátila, nevěnovala tomu, v jakém stavu je dům, pozornost. Od té nehody se starala o otce a pracovala na plný úvazek, takže jí zbývalo jen tak tak času udržovat dům v čistotě a uklizený. A kromě toho k nim nikdo nechodil, kromě lidí zaměstnaných na farmě, kteří se s jejím otcem přátelili… a Keegana, který zřejmě nikdy nebral na vědomí, kde je, všude se cítil jako doma, ať v nějakém honosném sídle, nebo v domě na spadnutí. Otec bude mít na sobě svetr s dírou na rukávu, vzpomněla si a v duchu zasténala. Měl lepší svetry, ale tohle byl jeho oblíbený Barnett Whitman podal s úsměvem Wadeovi ruku a zřejmě vůbec nepostřehl, že vypadá ve starých vytahaných kalhotách, seprané košili a trepkách dost ošuntěle.
             DRUHÁ KAPITOLA
„Rád vás poznávám, pane Grangere,“ řekl nenucené. „Omlouvám se, že zůstanu sedět, ale měl jsem problémy s nohou a je to příjemnější, když sedím.“ „Ano, vaše dcera mi vyprávěla, jak jste spadl,“ odpověděl Wade. „Doufám, že je to lepší.“ „Příští měsíc se budu moct vrátit do práce,“ ujistil ho Whitman. „Taberovi se ke mně, k nám, zachovali úžasně.“ „Znám se s nimi,“ řekl Wade. „Keegan je jedinečný, viďte?“ prohodil, jen aby řeč nestála. „Působivý člověk.“ Otec se okamžitě rozzářil. Každý, kdo má rád Keegana, je rovnou jeho přítel, pomyslela si Eleanor s hořkou ironií. „S Keeganem často hrajeme šachy,“ řekl Barnett Whitman hrdě.
Wade nadzvedl obočí a zazubil se. „Nedovedu si ho představit, jak tak dlouho klidně sedí. Jako by byl pořád v pohybu.“

„Taky že je,“ přitakal Barnett s úsměvem. „Ale přes to všechno šachy hraje dobře.“ Eleanor popadla Wadea za paži a rychle je vybídla: „Nepůjdeme do jídelny?“, jen aby otci zabránila dál vynášet přednosti toho jediného muže, na něhož chtěla zapomenout. „Doufám, že máš rád špagety, Wade. Dneska jsem sloužila od sedmi do tří a neměla jsem moc času na přípravu.“

„Špagety budou prima,“ odpověděl Wade. „Měl jsem k nim přinést láhev Chianti. Nebo rosé. Co máš?“

Zůstala na něho koukat. „Co jako?“

„Jaké máte víno, děvče?“

„Ach tak!“ Cítila, jak jí stoupá červeň do tváří. „Lituju, u nás nepijeme.“

„Musím tě vzít do ruky a zkazit tě, maličká. Psst, nechceme, aby si tvůj otec myslel, že jsem zpustlík,“ dodal hlasitým šepotem.
Otec se s úsměvem usadil, líbilo se mu, že mají hosta. Eleanor se usmála, když jí Wade přidržel židli, ale připadala si podivně nesvá, jako by neměla žádné společenské návyky. Aniž by to měl v úmyslu, Wade způsobil, že si připadala jako venkovská myš. Nebyl to zrovna nejúspěšnější večer, jaký Eleanor zažila. Cítila se skleslá, přestože otec se snažil rozproudit zábavu. Když bylo po večeři a Eleanor naservírovala svůj speciální domácí jablečný koláč se zmrzlinou, nemohla se dočkat, až Wadea vyprovodí ze dveří.
Potřásl si ruku s jejím otcem a vyšel s ní na verandu. „Nebyl to žádný ohromující úspěch, co?“ nadhodil se smutným úsměvem. „Promiň, ale dotkl jsem se tě něčím?“

„Ano,“ odpověděla a jeho vnímavost ji překvapila. „Ale ty za to nemůžeš. To jenom… Asi jsem pocítila, jaké jsou mezi námi rozdíly…“

„Ty jsi ale snob,“ vyčetl jí žertem.
Dokrvava zrudla. „To teda nejsem!“

„Myslím, že jsi okouzlující, Eleanor Whitmanová.“ Upřeně se na ni zadíval. „Příjemný člověk i sexy žena a já tě mám rád. Opravdu jsem nepřišel hodnotit nábytek,“ dodal a zářivě se usmál.
„Promiň,“ zamumlala se sklopenýma očima. „Asi mě to trochu přivádí do rozpaků, nic víc.“

„Přestaň si dělat těžkou hlavu kvůli rozdílům mezi námi dvěma a soustřeďme se na to, co máme společného. U večeře. Zítra večer.“

Váhala.
„No tak, děvče, dobře víš, že se ti chce jít,“ škádlil ji. Sklonil se a něžně ji políbil na hebká ústa. „Pojď, vyjdeme si spolu, Ellie.“

Ta nenáviděná přezdívka vyzněla z jeho úst zvláštně a sladce. Zasněně se na něho usmála. Je hezký, pomyslela si. Je to milý, příjemný, obyčejný muž, přestože je bohatý a významný. „Tak dobrá,“ souhlasila.
„Hodná holka.“ Vzal její obličej do dlaní a znovu ji políbil, tentokrát jí při polibku rozevřel rty. Byl v milování zkušený svědčila o tom jeho smyslná obezřetnost jeho vlahých úst. Eleanor sice postrádala jiskru, která by mezi nimi přeskočila, ale nevšímala si toho. Bylo moc příjemné se s ním líbat. Uvolnila se a poddala se jeho polibku. Když se od ní konečně odpoutal, usmívala se.
„No teda!“ Vypadal, jako by mu to vzalo dech. „Jsi rozkošná, zlatíčko.“

Nespouštěl z ní hřejivý pohled. Zasmála se. Připadala si v jeho společnosti zvláštně, žensky.
„Tak nevinná,“ zamumlal. Přitáhl si ji blíž a bradou se jí otřel o čelo. „Líbí se mi to. Líbí se mi být pro změnu s nevinnou ženou. Je to vzrušující.“

Považoval ji za nezkušenou a v jistém smyslu taková byla. Zřejmě měl ale o její nevinnosti mylnou představu a nevěděla, jak by ho měla vyvést z omylu. Odtáhla se a zvedla k němu znepokojené oči.
„Copak? Nemrač se. Nejsem zase takový zlý vlk, Červená Karkulko. Postarám se o tebe. Dopřeju ti spoustu času. Už běž dovnitř, je tady chladno. Zítra zavolám, ano?“ Rozzářila se. „Tak dobře.“ „Večeře mi chutnala,“ zamumlal, „ale nejlepší byl dezert.“ Sklonil se, přitáhl si ji znovu do náruče a hladově ji políbil.
Měla by mu to povědět, ale na to bude dost času později. A možná mu to ani nikdy neřekne. Neměla v úmyslu se s ním nezávazně intimně zaplést. A byla si jistá, že ani on na nic takového nepomýšlí. Zřejmě bral jejich přátelství vážně. Byla by to příjemná změna. Třeba by to bylo příjemné, kdyby mu dovolila, aby to s ní myslel vážně. Oplatila mu polibek a povzdechla si, když ji pustil. Kdyby tak dokázala zapomenout, jaké to bylo, když ji líbal Keegan…

„Dobrou noc, miláčku,“ zašeptal roztřeseně a seběhl po schodech ke svému mercedesu se stahovací střechou. Nastartoval a zamával jí. Tmavé vlasy mu rozčechral noční vánek, když otočil vůz a vyrazil pryč. Eleanor pomalu zašla do domu. Připadala si trochu odtržená od skutečnosti. Nebyl to úplně marný večer. Mohlo by se z toho vyklubat něco úžasného. „Je to příjemný člověk,“ poznamenal její otec laskavě. „Myslí to vážně?“

„Jestli to myslí vážně!“ vybuchla a rozhodila rukama. „Jednou jsme se sešli, a ty už dáváš dohromady svatební oznámení!“ „No dobře, tak se nemůžu dočkat, abych tě viděl šťastně usazenou,“ zamručel a zamračil se na ni. „Vdej se! Měj děti! Nemládnu!“

„Pokud to takhle půjde dál, tak mě přežiješ,“ nedala se.
Zdušené něco zavrčel, vytáhl Thukydidovu Historii peloponéských válek, začal si číst a záměrně si jí nevšímal. Zasmála se a šla do kuchyně umýt nádobí. Příští den měla volno, protože sloužila devět dní za sebou, aby se nahradil nedostatek personálu, neboť některé kolegyně postihla viróza. Wade zavolal brzy a musel kvůli obchodním záležitostem jejich schůzku zrušit. Bude zaneprázdněný do víkendu, ale zeptal se, jestli by s ním nešla v sobotu na večírek na sousední usedlost.
Zadržela dech a snažila se vymyslet, s kým by si mohla prohodit službu, aby na ten večírek mohla jít. Ano, souhlasila nakonec, nějak si to zařídí. Řekl jí, kdy ho má čekat, a zavěsil.
Eleanor okamžitě zavolala do nemocnice své přítelkyni Darcy. Věděla, že si s ní Darcy prohodí službu, když bude místo ní sloužit v pátek.
„Mohla bys za mě vzít v sobotu noční, když vezmu za tebe pátek?“ zeptala se udýchaně, když přítelkyně zvedla telefon. „Mám důležitou schůzku.“ „Ty a důležitou schůzku?“ zalapala Darcy po dechu. „No jestli, vstala bych ze smrtelné postele, abych za tebe mohla vzít službu, jestli jdeš opravdu někam s nějakým mužem! Je to muž?“ ujišťovala se. „Ne nějaký milý stařeček, kterého se ti zželelo?“ „Je to muž. Je to Wade.“ Povzdechla si.
Darcy se odmlčela. „Doufám, že víš, co děláš. Musí dostat každou, kterou si usmyslí.“

„Jsem už velká holka.“

„Dítě ztracené v lese.“

„Ne tak docela,“ řekla Eleanor jemně. „To vůbec ne.“

Darcy si povzdechla. „No tak dobrá. Měli by mě zastřelit, že na to přistupuju, ale vezmu službu za tebe. Kam půjdete?“ „Na večírek na farmu Blakeových.“

„Blakeovým patří půl okresu Fayette!“

„Já vím. Jsem z toho tak nervózní. Myslela jsem, že bych si vzala ty malé černé koktejlky, které jsem měla na našem vánočním večírku…“ „To ať tě ani nenapadne! Jsou tři roky staré! Mám šaty na ramínka z šedého hedvábí. Ty si vezmeš. Budou ti jako ulité. A mám k nim večerní kabelku a střevíce. Nechci slyšet žádné ne. Nepošlu tě k Blakeovým v něčem, co vypadá, jako bys to dostala od Armády spásy!“ To sedělo, přesně takhle se totiž ve Wadeově společnosti cítila. Chvilku váhala, pak to vzdala. Opravdu chtěla na ten večírek s Wadem jít, nahlédnout do toho jiného, luxusního světa. A její malé večerní šaty by ho jenom ztrapnily.
„Tak dobrá. Jsi kamarádka, Darcy. Kéž bych také pro tebe mohla něco udělat.“ „Ale to děláš,“ dolehla k ní samolibá odpověď. „Zaskakuješ za mě v pátek, takže můžu jít s Arnoldem na ten nový film. Přijď v sobotu dopoledne a vylepšíme tě.“ „Budu u tebe v devět, s kávou a sušenkami z Red Barn. To jsem kamarádka, co?“ Zasmála se. „To jsi,“ přitakala Darcy. „Tak zatím.“ Eleanor vzrušeně pověděla otci, jaké má plány na sobotu, pak se vrátila do kuchyně umýt nádobí od snídaně. Dolehl k ní hluk zastavujícího vozu a svraštila čelo. Nahlédla do obývacího pokoje a srdce jí poskočilo, když uviděla, jak vchází Keegan. Mračil se a tvářil se ustaraně. Posadil se a začal si povídat s jejím otcem. Ke kuchyni naštěstí nepohlédl. Rychle v ní zmizela.
Byla příliš daleko, aby slyšela, o čem je řeč, ale měla nepříjemný pocit, že to má něco společného s ní. No, ať si mluví, ji to nezastaví. Wadea si oblíbila, připadalo jí, jako by sama víc než rok jenom spala, a vlastní společnost ji už unavovala. Měla chuť někam vyrazit, trochu si užít, než povede nudný život ve vyjetých kolejích nebo z ní bude stará panna. A jestli se to Keeganovi nelíbí, jeho smůla. Na jeho mínění jí nezáleží. Na něm také ne.
Dveře kuchyně se otevřely a předmět jejích černých myšlenek vešel do místnosti, ruce v kapsách světlých kalhot. Zavadila o něho pohledem a dál se věnovala nádobí.
„Potřebuješ něco?“ zeptala se ledabyle.
„Tvůj otec říkal, že jdeš se svým novým přítelem na večírek k Blakeovým.“

„A co když jdu?“ opáčila studeně.
„Tam to nebude tvoje třída, holčičko,“ řekl bez obalu. „Sežerou tě zaživa.“

Tváře jí zrudly hněvem. Pomalu odložila utěrku a otočila se k němu, tmavé oči přivřené a ledové. „Myslíš si, že se neumím chovat jako dáma, viď?“ zeptala se a probodla ho pohledem. „Nemějte starost, pane Tabere, vy nebudete muset snášet moji trapnou přítomnost. A myslím, že Blakeovi to zvládnou a neprasknou kvůli mně smíchy.“

„Tak jsem to nemyslel… Přestala bys krucinál mluvit za mě? Mluvím o Grangerovi. Už jsem ti říkal, co to je za holkaře. Bohatý, uhlazený, dobře živený vlčák s naditou peněženkou, který akorát pase po naivním děvčeti, jako jsi ty, aby mu zahřálo postel!“

Otočila se a upřela na něho pohled. „Stejně jako ty,“ podotkla, pokochala se, jak zuří, a otočila se zpátky k nádobí. „Co se staráš o moji morálku? Jestli se budu chtít nechat zkazit někým jiným, je to moje věc. Kromě toho jsem se vždycky chtěla milovat zavěšená na větvi stromu,“ dodala suše.
„Přesně z toho mám strach,“ zamručel a pozorně si ji měřil. „Eleanor, snažíš se zapadnout do světa, který ti nemá co cenného nabídnout.“

„Jako ten tvůj?“ otázala se zdvořile.
„Mluvím o tobě a Wadeovi Grangerovi! Copak nejsi dost zkušená, abys poznala, proč kolem tebe čenichá?“

Z jeho úst to vyznělo tak lacině a vulgárně!
„Nejsem žádná coura!“ procedila se sevřenými zuby, „přestože děláš všechno pro to, abych se tak cítila.“
„Kdy jsem něco takového udělal, Eleanor?“ zeptal se hlubokým, bolestným tónem a zadíval se jí do očí.
Nechtěla si tu noc připomínat.
„Jestli chceš zůstat na oběd, dělám šunkové sendviče,“ vyhrkla a začala drhnout talíř, jako by z něho chtěla seškrábat vzorek. Postavil se za ni, zavanula k ní jeho kolínská. Tu vůni měla stále v paměti: té noci ulpěla na jejím těle. Když se příštího rána probudila, dýchla na ni z jejího polštáře. Byla to živá připomínka jejího jediného selhání v jinak rozumném životě. Teplo jeho těla ji zahřívalo a ohrožovalo ji.
„V ten večer s tebou jsem byl opatrný,“ řekl sametovým, vřelým hlasem. „Mnohem opatrnější, než jsem byl s ženou kdykoliv předtím nebo potom. I potom jsem byl něžný. Nikdy jsem na to nedokázal zapomenout, jak jsi mě zpočátku chtěla, jak ses chvěla, jak sladce jsi sténala, dokud jsem ti nezpůsobil bolest.“ „Nechci na to vzpomínat,“ zašeptala. „Prosím tě, ne!“

„Plakala jsi,“ zamumlal. Rukama jí sjel na pas a přitáhl ji k sobě, takže se opírala o jeho statné tělo. „Plakala jsi, když jsem si tě vzal, dívala ses mi přímo do očí, pozorovala si mě… a já poznal, že jsi panna, a pokusil jsem se to zarazit, ale už jsem zašel příliš daleko…“

„Nemluv o tom!“ S hlavou skloněnou plakala.
Dotkl se rty jejích vlasů a ruce se mu chvěly. „Bylas v mém objetí jako oheň a med,“ zašeptal. „A já si vzpomínám, že jsem vykřikl, protože ta rozkoš byla mučivá.“ Vytrhla se z jeho objetí a unikla za stůl, přes nějž na něho hleděla tmavýma, zraněnýma očima. „Jdi pryč!“

Oči měl tmavomodré a tkvěla v nich touha, na niž nezapomněl. „Odejdu, ale ta vzpomínka ne,“ řekl chraptivě.
„Využils mě,“ zašeptala zlomeně, a bezděčně tak dala najevo, jak ji to stále bolí. Obličej mu zkameněl. „Pohádal ses se svojí světaznalou přítelkyní a se mnou sis vyšel, jen abys ji naštval. A já jako blázen jsem si myslela, žes mě pozval na schůzku, protože ti na mně záleželo. To až… to až když bylo po všem, až bylo příliš pozdě, tak jsi mi řekl pravdu. Tehdy jsem tě nenáviděla a nenávidím tě i teď. Budu tě nenávidět do smrti, Keegane Tabere!“

Sklopil oči na své boty, na prošlapané linoleum. „Ano, já vím,“ řekl tiše.
„Šel bys už, prosím?“ řekla poraženecky, nechtěla na něho ani pohlédnout. „Můj život se tě už netýká. Nic, co dělám, se tě netýká.“

„Chceš ho?“ zeptal se.
Přistoupila ke dveřím kuchyně a otevřela je.
„Sbohem. Škoda, že musíš odejít tak náhle,“ dodala se zářivým, prázdným úsměvem.
„Myslel jsem, že jsem pozvaný na oběd.“

„Opravdu máš chuť na arzén?“ zeptala se s pozdviženým obočím. „Protože jsem ještě nikdy nebyla v takovém pokušení.“ „Ani já ne,“ odtušil a přivřenýma, temně modrýma očima klouzal po její křehké, pěkné postavě. „Jsi nádherná, Eleanor. Vždycky jsi byla taková, ale zralost tvému tělu úžasně prospěla.“

„Jsem víc než jen tělo,“ řekla stroze. „Jsem lidská bytost, která uvažuje a cítí a má několik drobných schopností.“ „To také vím… Stojíš o anděla strážného, Eleanor?“ Zamrkala. „Nerozumím.“

„Však pochopíš,“ řekl s ponurým úsměvem. „Alespoň se drž dál od jeho bytu, ano? Slyšel jsem, že má postel, která začíná už u dveří.“ Musela se kousnout do jazyka, aby se nerozesmála, a jeho jiskřící oči ji div nevyvedly z rovnováhy. „To je rozhodně jiná úroveň než zadní sedadlo luxusního vozu, nemyslíš?“

Povzdechl si. „Ty s tím nepřestaneš, viď? Nepředpokládám, že mi uvěříš, když ti řeknu, že jsem byl tehdy na tom tak, že jsem nemyslel na nikoho jiného než na tebe.“

„Poprvé rozhodně,“ pohodila lehkomyslně. „Tak chceš ten šunkový sendvič, nebo ne?“

Vylovil z kapsy cigaretu a dal si načas, než ji zapálil. „Však já tu zeď, kterou jsi kolem sebe postavila, zdolám, ať tak nebo tak. Na to vem jed.“

„To aby sis koupil raketomet a nějaké granáty. Budeš je potřebovat.“

„Možná je budeš potřebovat ty, až Romeo strčí nohu do dveří,“ řekl zarputile. „Nezneklidňuj otce, ano? Už takhle o tom dumá.“ „Jednoho dne se mě bude muset vzdát,“ podotkla. „Snad si proboha nemyslíš, že tě Granger požádá o ruku?“ osopil se na ni a ledově se zasmál. „Oženit se s takovou sladkou nickou, jako jsi ty? To ani náhodou, zlatíčko.“

„Nejsem žádné tvoje zlatíčko,“ nezůstala mu nic dlužná. „Byla jsi,“ řekl a hlas měl drsný i něžný zároveň, v očích soustředěný pohled. „Bylas to nejsladší, co jsem kdy ochutnal.“

„Nejsem na jídelním lístku,“ řekla škrobeně. „Budeš muset uspokojit svoje chutě jinde.“

„Neexistuje žádné jinde,“ odtušil zamyšleně. Nespouštěl z ní pohled a cigareta mu žhnula v ruce, její konec zářil podobně jako jeho vlasy. „Už dlouho ne.“

„Na pohádky nevěřím,“ prohlásila. „Jestli jsi skončil, tak já mám práci.“

Pokrčil rameny. „Ztělesněný chlad.“ Nespouštěl z ní oči. „Žena bez srdce.“ „Je jaro a není zima. A to od tebe sedí, předhazovat někomu, že nemá srdce.“

„Myslíš, že já ho nemám, Eleanor?“ zasmál se. „Byla bys možná překvapená, jaké jsou na něm šrámy.“

„To bych byla překvapená, kdyby se na něm nějaké našly.“

„U zdravotních sester se předpokládá, že mají slitování,“ připomněl jí.
„Mám slitování s těmi, kteří si to zaslouží. Musím domýt nádobí, připravit sendviče…“

„Umyj to zatracené nádobí a zapomeň na to, že bys nějaké sendviče chystala pro mě,“ zavrčel a obrátil se k odchodu.
Slyšela, jak za ním zapadly dveře, a vrátila se k práci. Trvalo dlouho, než se jí srdce zklidnilo, a poděkovala prozřetelnosti, že ji zbavila jeho znepokojující přítomnosti.
Nechtěla si tu noc připomínat. Proč nešel pryč a nenechal ji, aby na ni zapomněla? Už pohled na něho byl stálou připomínkou, věčně otevřená rána. Na chvilku zavřela oči a pak dokončila své povinnosti.
TŘETÍ KAPITOLA
V sobotu ráno nechala Eleanor otce spát a odjela do Red Barn pro sušenky a kávu pro sebe a Darcy. Starší sestra, s níž pracovala, byla stále ještě v županu, když Eleanor dorazila do jejího malého skromného bytu v centru města.
Darcy zamrkala, zívla, světlehnědé oči měla červené od nevyspání, kulatý obličej bezvýrazný. „Káva a sušenky,“ zamumlala ospale, zavřela oči a nasála vůni. „Nádhera!“

Eleanor se zasmála a následovala přítelkyni do bytu. Nábytek byl přibližně ve stejném stavu jako u nich doma a cítila se tam příjemně. Ne že by se snad Darcy někdy chovala nadřazeně, to by se nestalo, ani kdyby měla spousty peněz. Spřátelily se před léty ještě na střední škole. Darcy odešla na zdravotnickou školu do Lexingtonu, zatímco Eleanor do Louisville. Pak se najednou sešly v práci ve stejné nemocnici a bylo to, jako by ty čtyři roky, kdy se neviděly, vůbec neexistovaly. Byly téměř stejné jako předtím a snadno ve svém příjemném, důvěrném přátelství pokračovaly. Jen Darcy věděla, jak hluboce byla Eleanor do Keegana zamilovaná, přestože Eleanor ani své nejbližší přítelkyni nepověděla, jak byla hloupá. Darcy dobře věděla, proč Eleanor odjela z města, když Keegan oznámil své zasnoubení, protože Eleanor jí potom dlouhé hodiny plakala na rameni.
Teď se posadily k bílému kuchyňskému stolku a zapíjely sušenky kávou. Bylo krátce po deváté a město se ještě úplně neprobudilo. Nicméně zanedlouho bude provoz v centru města náročný „To jsem potřebovala. Díky!“ usmála se Darcy.
„Rádo se stalo,“ oplatila jí úsměv Eleanor. „A teď ty šaty…“ „Ty to teda se mnou umíš,“ zasmála se Darcy. „Tak jo, pojď se na ně podívat.“

Byly to překrásné šaty z hedvábného sifonu, jež v měkkých záhybech obepínaly Eleanořino štíhlé tělo, světle šedá barva zvýrazňovala její tmavé oči a hebké hnědé vlasy. Se zalíbením se prohlížela v zrcadle, zamlouval se jí střízlivý výstřih a průsvitné rukávy nabrané do manžety.
„Jsou božské,“ vydechla. „Opravdu to chceš risknout a půjčit mi je?“ „Koupila jsem je jako skoro nové… Jsou z přehlídky, modelka je na sobě měla jenom dvakrát. Tady jsou boty a kabelka.“

Střevíce měly nízký podpatek a pásek kolem kotníku. Byly elegantní, stejně jako maličká, šedivá, kožená kabelka.
„Tohle že jsem já?“ divila se Eleanor svému obrazu v zrcadle.
„Skoro,“ zamumlala Darcy. „Ještě vlasy, ty máš hrozné. Dneska se jdu dát ostříhat, co kdybys šla se mnou?“

Eleanor se zadívala na vlasy, které jí v měkkých vlnách spadaly na ramena, a zatahala se za pramen vlasů, který připomínal drát. „Jsou hrozné, to jsi řekla přesně. Vezmou mě u holiče takhle narychlo?“

„Berou bez objednání kdykoliv,“ ujistila ji Darcy. „A bude to chtít jiný makeup. A podprsenku, která líp sedí, proboha!“

Eleanor si povzdechla a přikývla. „Nikdy si nekupuju spodní prádlo, dokud se to staré nevytahá a nejsou v něm díry.“ „Potřebuješ, aby tě někdo vzal do ruky. Pěkné spodní prádlo ti dodá sebejistotu. A ta by se ti mohla hodit!“ „To určitě ano. Tak jo, můžeš mě vylepšit.“ Odešly spolu ke kadeřníkovi a kadeřnice udělala Eleanor takový účes, že se hodil k jejímu obličeji: vlasy jí zastřihla hodně nakrátko a jemně se jí vlnily. Už teď vypadala jinak, a když zašly do obchodu, kde Eleanor ukázali, jak se má líčit, byla proměna dokonalá. „Hmm,“ Eleanor se s úsměvem prohlížela v zrcadle. „To jsem já?“

„O tom nepochybuj,“ ujistila ji Darcy. „Tohle jsem s tebou chtěla udělat už dávno. Svého času jsi tolik dbala na svůj vzhled, ale poslední dobou jsi to nechala být.“

„Asi máš pravdu,“ přitakala. Dotkla se vlasů. „To je ale rozdíl. Wadeovi se to bude líbit.“ Darcy stiskla rty.
„Ten večírek s tebou zamával, co?“

„To ano,“ připustila. Procházely se v oddělení dámského oblečení a prohlížely si nejnovější modely. „Ne že bych se snažila proniknout do vyšší společnosti. To by bylo směšné. Jenom chci zkusit něco jiného. Žiju hrozně nudně. Mám pocit, jako bych vteřinu od vteřiny stárla.“

„To je směšné. Máš mladé srdce, stejně jako tvůj táta. Jak mu vlastně je?“

„Pomalu ale jistě se dává dohromady, a snaží se mě provdat.“

„V tomhle se nic nezměnilo,“ zasmála se Darcy. „Svatá pravda.“

„Nespokojil by se s tím, kdyby sis prožila divoký, vášnivý poměr?“

Eleanor si povzdechla. „Tak by se nedočkal vnoučat,“ připomněla. „Stejně si myslím, že bych s nikým jen tak poměr mít nechtěla. Wade je úžasně milý a mám ho moc ráda, ale neprobouzí ve mně žádnou vášeň. Fyzický vztah musejí doprovázet city, alespoň u mě.“

„Sama za sebe musím říct, že kdybych hledala vášnivý vztah, věděla bych, kterým směrem se poohlédnout. Vsadím se, že Keegan Taber musí být v posteli fantastický.“

„Ach bože,“ zvolala Eleanor, jak shodila z věšáku několikerý šaty. Dokrvava zrudla a sehnula se, aby je posbírala. „Promiň,“ zamumlala Darcy, zatímco její přítelkyně věšela šaty zpátky na ramínka. „Asi jsem to neměla říkat, vzhledem k… Ale je to kus pěkného chlapa.“ Zamyšleně si Eleanor měřila. „Vsadím se, že na tom večírku bude taky. Jeho rodina se s Blakeovými hodně přátelí, ne?“

„Tyhle jsou krásné,“ rozplývala se Eleanor nad světlezelenými hedvábnými šaty.
Darcy pochopila a o Keeganovi už nepadlo slovo, ale výraz v jejích očích mluvil sám za sebe. Potom co se s Darcy rozloučily, si Eleanor dělala starosti kvůli večírku. Keegan tam snad nebude? Nechtěla, aby jí pokazil zábavu, aby se jí dál pletl do života. Neustále si nacházela něco dalšího na práci. Tížilo ji o tom přemýšlet. Ostatně, vždyť s ní bude Wade. Ochrání ji.
Oblékla se brzy a zašla za otcem do pracovny, kde byl zalezlý celý den, aby se mu ukázala v novém oblečení a účesu.
Zadíval se na ni a vážně přikývl. „Vypadáš přesně jako tvoje matka, holčičko.“ Posmutněle se usmál. „Jsi moc krásná.“

„Já ne. O mně se to říct nedá.“ Zasmála se. „Ale jestli si myslíš, že to ujde.“

„Povedeš si dobře. Možná budeš muset odhánět mládence holí.“ Zapálil si dýmku. „Dávej na sebe pozor.“

„To mi říká kdekdo,“ povzdechla si.
„Potom bych na tvém místě poslouchal.“ Bystrýma očima si ji pozorně měřil. „Nezapomeň, že mezi prezidentským apartmá a pokojem v podkroví je dlouhá vzdálenost.“ „Nejsme služebnictvo,“ řekla povýšeně. „To vím. Ale nejsme ani smetánka. Měj to na paměti.“ „Ano, Vaše Ctihodnosti.“ Udělala pukrle. „Tak už běž! A nepij. Víš, že to nesnášíš.“

To byla pravda, vytanulo jí to jediné rande s Keeganem. Zrudla a sklonila se k botě, předstírala, že si upravuje pásek. „Budu to mít na paměti.“ „A dobře se bav,“ dodal otec. „To doufám.“ „A pozdravuj ode mě Keegana,“ dodal a v očích mu zahrálo. „Nevěděla jsi, že ho taky pozvali?“

Zamračila se, na očích otci poznala, že ví svoje, pak zaslechla zastavovat na příjezdové cestě vůz a otočila se. „Tak já jdu. Podívám se na tebe, až se vrátím. A moc neponocuj.“ Zašklebil se na ni, raději za sebou zavřela.
Blakeovi bydleli v domě jen o něco méně honosném, než byl Flintlock. Byl velmi starý, postavený z červených cihel na břehu soukromého jezera a otevíral se z něho pohled na nejkrásnější pláně v okolí Lexingtonu. Obklopovala jej zvlněná zemědělská půda a v bílých ohradách tam bujaře pobíhali plnokrevníci.
„Mají tady pěkné místečko, co?“ nadhodil Wade, když zastavili na příjezdové cestě, kde už čekal šofér v livreji, aby je odvezl z parkoviště k domu.
„Místečko,“ zopakovala ironicky a nasedla dozadu do rollsroycu. Pokoušela se vtisknout si do paměti vnitřek luxusního vozu, aby mohla všechno vyprávět otci a Darcy. Připadala si tak trochu jako Popelka.
„Sotva se dá s něčím srovnávat,“ odpověděl Wade se smíchem. Projíždět se v rollsroycu pro něho pravděpodobně není nic neobvyklého. Opřel se na sedadle a přejel Eleanor pohledem. „Líbí se mi tvoje šaty. Hedvábí je příjemné na nošení, viď?“

„Eh… ano, to je,“ odvětila. To je zvláštní, že rozpozná hedvábí; asi nosí hedvábní košile. Nosí je většina bohatých mužů. Vytanulo jí, že Keegan v ten večer na sobě bílou hedvábnou košili měl…

„Taky se mi líbí tvůj nový účes,“ pokračoval. „Vyplatilo se to, Eleanor. Líbí se mi, jak vypadáš.“ „To jsem ráda.“

„Nervózní?“ zeptal se, když řidič zastavil před domem, který planul světly. Skvěle oblečené ženy a muži v černých oblecích elegantně kráčeli po dlážděné cestě a Eleanor se opravdu cítila nesvá. „Trochu,“ přiznala.„Jen se mě drž, děvče. Postarám se o tebe,“ řekl a mrkl na ni.
Po očku na něho pohlédla. Obává se snad, že by mohla srkat polévku a mazat si máslo na chleba lžící? Svraštila čelo. Je tohle slavnostní večeře?
Zeptala se ho. „Ne, zlato,“ odpověděl a vedl ji k hlavnímu vchodu. „Tady budou švédské stoly se šampaňským.“ „Budou tam různé druhy šampaňského?“

„Ne tak docela,“ tiše se zasmál a přitiskl si její ruku k boku. Byl vysoký, snědý a pohledný, takže přitahoval pozornost, i když nebyl právě nejštíhlejší. A Eleanor budila pozornost také, ale ne proto, že by tam nezapadala. „Šampaňské a studené pohoštění,“ zašeptal. „Konverzace a tanec. Dokonce je tady bazén, jestli ráda plaveš.“ „V šatech ne,“ zamumlala plaše. „Jsou tady k dispozici plavky,“ zasmál se. „A někdy dokonce sedí.“ „To si odpustím, děkuji,“ prohodila s úsměvem.
Představil ji hostiteli a hostitelce. Pan Blake byl robustní příjemný šedesátník. Jeho manželce v pořadí třetí bylo sotva čtyřicet, překypovala veselím a byla ověšená diamanty. Jejich dceři bylo něco málo přes dvacet a už byla vdaná. Její manžel, od pohledu rezolutní typ, stál vedle ní a pomáhal vítat hosty.
Naštěstí se nikdo nezeptal, jestli je Eleanor spřízněná s Whitmanovými z Cape Cod, nebo s těmi z Palm Beach, a tak nemusela přiznat, že její otec je tesařem na Taberově farmě. Nesnesitelně by ji to ponížilo. Být outsider, to nesnášela. Avšak tito lidé a elegantní zařízení jejich domu jí živě připomínali, do čeho se domů vrací. Byli ukázkou toho, jaký rozdíl je mezi životem a přežíváním. Leželo jí v hlavě, jestli by nebylo lepší, kdyby se nedozvěděla, že si někteří lidé mohou dovolit tretky jako originály olejomaleb, sametem potažené pohovky, kožená křesla, orientální koberce a křišťálové lustry.
Dala si pouze jednu sklenku šampaňského a ztuhle stála vedle Wadea, který se bavil se známými o finančních záležitostech. Rozhovor se točil kolem dobrých akcií, obecních obligací, peněžních trhů, daní z příjmů a nových investičních příležitostí. Jediné investice, o nichž měla Eleanor ponětí, byly do jejího vozu a potravin. Usmála se do svého šampaňského a uždibovala z taštičky z lístkového těsta plněné kuřecím masem.
„Podívej, kdo přišel,“ zamručel starší muž vedle Wadea a pohlédl ke dveřím.
Sledovala jeho pobavený pohled a uviděla Keegana v černém smokingu, jak právě vstupuje s elegantní drobnou brunetkou v černém, která do něho byla zavěšená.
Eleanor se rozechvěla při pouhém pohledu na něho. Ve večerním obleku byl neodolatelný, ohnivé vlasy měl úhledně učesané, ušlechtilé rysy jeho obličeje jí připadaly znepokojivě hezké. Šťastná, šťastná dívka, jíž věnuje veškerou svoji pozornost, pomyslela si utrápeně, pak se za to pomyšlení ale pokárala. Nakonec se od něho už dávno odpoutala.
„Není to O’Clancyho dcera, ta, co k nim přijela s rodiči na návštěvu z Irska?“

„Ano, myslím, že je. O’Clancyovi doufají, že se s Taberem domluví ohledně nějakého jejich plnokrevníka, nebo jsme to tak aspoň slyšeli,“ zamumlal Wade pobaveně. „Na Tabera je spoleh, že se objeví s nějakou kočkou. Ale co tady vlastně dělá?“ „Má zájem o to nové Blakeovo hříbě Araba od Dane’s Grace. Nejspíš si Blake řekl, že můžou probrat obchody stejně dobře tady jako na golfovém hřišti.“ Tiše se zasmál. Eleanor pozorovala Keegana s brunetkou a nemohla se ubránit pomyšlení, kolik asi měl žen od toho večera, kdy ji svedl. Při tom pomyšlení ji polilo horko. „Co ten kyselý obličej?“ dobíral si ji Wade šeptem. „Nemám ho ráda,“ vyhrkla. Nadzvedl obočí. „Proč ne?“

„Má pihy,“ zamumlala a mračila se na rudovlasého muže, který zřejmě vycítil její chladný pohled a prudce se otočil. Přes místnost jí pohlédl do očí a ona tam stála, staré rány ji stravovaly a měla pocit, jako by se jí podlaha houpala pod nohama. Byla celá rozbolavělá a silou vůle odtrhla od Keegana pohled, upřela jej znovu na Wadea a s vypětím uklidnila rozbušené srdce. „Nepřipadají ti pihy hrozné?“ zeptala se věcně. „Vůbec mě nenapadá, proč by je někdo měl chtít?“ Zachechtal se, nedokázal se ovládnout. „Těžko se jich může zbavit, zlatíčko.“ „To ani náhodou.“ Zasmál se ještě víc a přitáhl si ji blíž. „Ty jedna povídalko. Z tebe mi jde hlava kolem víc než z šampaňského.“ Věděla to. Jak dobře to věděla. Zvedla k němu oči a usmála se právě ve chvíli, když Keegan pohlédl jejím směrem a ten úsměv postřehl. Jako by vyrostl o půl metru a oči měl najednou tmavé a majetnické. Přejel ji pohledem od hlavy k patě a i na dálku ji ten pohled omamoval. Tentokrát se jeho pohledu v sebeobraně vyhnula.
„Zatančíme si?“ zeptal se Wade. Odložil jejich sklenice a doprovodil ji do tanečního sálu, kde hrál malý orchestr Straussovy valčíky. Vznášela se s ním po parketu jako vánek. „Tančíš úžasně!“ poznamenal s širokým úsměvem.
„Ne tak, jak bys čekal u ošetřovatelky?“ dobírala si ho. „Vlastně jsem se tanci věnovala tři roky. Měli jsme i společenský tanec. Valčík přímo miluju.“ „Tak jim ukážeme, jak se má správně tančit,“ zamumlal a začal se s ní otáčet uprostřed parketu.
Zanedlouho lidé ustoupili a pozorovali je, protože se pohybovali jako jedno tělo. Byl výborný tanečník a Eleanor se nechala vést a nevynechala jediný krok. Hudba byla nádherná. Zasmála se, znovu si připadala mladá a plná života. Byl to dlouhý, bezútěšný rok a nyní se znovu probouzela k životu. Zavřela oči a vznášela se, poddala se radostnému, svůdnému rytmu. Zasněně přemýšlela, jak by to bylo dokonalé, kdyby ty paže, které ji objímají, byly šlachovité a silné, kdyby tělo, které se k ní zlehka tiskne, bylo pružné, štíhlé a svalnaté. A kdyby obličej, který se nad ní sklání, lemovaly rusé vlasy a byl samá hrozná piha…

Skousla si ret. Kdyby. Jak dlouho trvá, než sen vymizí? Pomyslela si smutně. Ten její trvá už příliš dlouho.
Do skutečnosti ji vrátil potlesk, když dotančili, Wade se jí uklonil a odváděl ji z parketu. Pevně se držela jeho ruky a nejasně si uvědomovala, že ji sledují Keeganovy modré oči. Stále ji sleduje. Proč se na mě tolik dívá? Leželo jí v hlavě. Že by ho trápil pocit viny? „To bylo pěkné,“ prohodila. „Taky mi to tak připadalo. Jsi kouzelná.“ Sklonil se a zlehka ji políbil na čelo. Na druhé straně místnosti rusovlasý muž sevřel ruce v pěst a tvářil se, jako by chtěl vraždit.
Když někteří hosté zjistili, že je Eleanor zdravotní sestra, obraceli se na ni s různými medicínskými dotazy, ale necítila se dostatečně kvalifikovaná, aby na některou odpovídala. Uměla se ze situace dostat dřív, než se příliš zkomplikovala, a tanečníci jí také nechyběli. Pak ji požádal o tanec Keegan, k čemuž muselo nevyhnutelně dojít, a večer potemněl. „Bavíš se?“ zeptal se úsečně. „Zřejmě jsi středem pozornosti.“

„Báječně se bavím,“ odpověděla. „A ty?“ dodala a letmo pohlédla na jeho mladou společnici, která tančila s nějakým starším mužem a zářivě se na něho usmívala. „Ano, vlastně ano,“ odtušil. „Je to milá dívka. Velkorysá, laskavá a krásná.“ „Ne taková, jaké si obvykle vybíráš, ale všichni máme rádi změnu,“ popíchla ho.
Majetnicky na ni pohlédl, poutal ji k sobě očima a přitáhl si ji blíž, aby pocítila sílu jeho těla.
„Co můžeš vědět o tom, koho si obvykle vybírám?“ zeptal se. „Dala sis záležet, aby ses mi vyhnula.“

„Vážně?“ opáčila a hlídala se, aby udržela bezvýrazný obličej. „Ani jsem si nevšimla.“ Majetnicky jí přejel pohledem po těle a prsty, které svíraly její ruku, propletl s jejími prsty, aby se jejich dlaně dotýkaly. Srdce se jí rozbušilo, což vnímal druhou rukou, kterou nenápadně posunul z jejího pasu pod její ňadro.
„Ještě pořád nejsi imunní, Eleanor?“ zeptal se a pátravě se zahleděl do jejích tmavých očí i na rozevřené rty.
„Tančila jsem, nevšiml sis?“ ohradila se.
„Nespouštím tě z očí celý večer, a ty to víš. Tyhle šaty, to je tedy důmyslná vymyšlenost. Odkud je máš?“

Sladce se usmála. „Z Armády spásy. Že jsou pěkné?“

Podrážděně se nadechl a rychle se s ní otočil, takže téměř ztratila rovnováhu. Jeho tělo se k ní důvěrně přitisklo, takže se od něho maličko odtáhla. „Přestaň se mnou bojovat,“ zamumlal. „Vážně?“ Poklidně se mu zadívala do očí. „Připadalo mi, že mě odkazuješ na mé místo. Myslíte si, že toto prostředí je příliš velkolepé pro dceru vašeho tesaře, pane Tabere?“

„Pila jsi?“ zeptal se přísně.
„Jenom maličkou sklenici šampaňského, šéfe. Nedělej si starosti,“ utahovala si z něho.
„Dělám si je,“ řekl tlumeně. Mlčky jí hleděl do obličeje a hudba se kolem nich vznášela. Po chvilce řekl: „Wade není typ pro manželství, ale ty ano.“

„Co je v tom za rozdíl?“ Pokrčila rameny. „Sám dobře víš, že muži s dcerami tesařů jenom spí, neberou si je…“„Tiše, Eleanor,“ sykl a rozhlédl se, jestli ji někdo nezaslechl.
„Proč?“ chtěla vědět. „Máš strach, že by tě někdo mohl podezřívat, že si zahráváš s dcerou svého zaměstnance?“ zašeptala spiklenecky. „Bůh uchovej!“

„Eleanor…“

„Do té doby jsem nevěděla, že toho mám tolik společného se služkou. Tu přece obvykle pán domu svede?“ dodala s rozšířenýma očima.
„Proboha!“ vybuchl bezmocně a rozhněvaně. „Copak se nemůžeme normálně bavit, aby se do toho nepletl sex?“

„Hleďme, kdo to promluvil!“ nezůstala mu nic dlužna. Zastavila se uprostřed parketu. „Já se s tebou nechci normálně bavit. Jsi jediný chlap, kterého znám, co by snad dokázal přivést ženu do jiného stavu jen samými řečmi.“

Tiše se zasmál a hřejivě se na ni zadíval. „Co kdybychom to zkusili? Co kdybys se mnou šla zítra na piknik?“ Pozvání ji zaskočilo, ale nedala to na sobě znát. Takže se snaží, aby se všechno znovu opakovalo. No, tentokrát se od něho nenechá zahnat do kouta.
Usmála se a zavrtěla hlavou. „Díky, ale zítra jdeme s Wadem plachtit. Má totiž plachetnici.“

Sevřel ruku, v níž držel její dlaň. „Jde mu jenom o jedno, ty blázínku, copak to nevidíš? Kašle na tebe nebo tvoje city. Chce tě dostat do postele, nic víc!“ „Stejně jako kdysi ty?“ Zamračil se na ni. „Nejsi jeho třída.“

Vykulila oči a studeně se usmála. „Vřelé díky, žes mi to připomněl. Nicméně nejsem ani na tvojí úrovni, ne? Není pod tvoji úroveň zvát tesařovu dceru na piknik?“

Najednou se tvářil nebezpečně a hleděl na ni zpod přivřených víček jiskřícíma očima. Vycítila, že by mohl vybuchnout, a tak se bez ohledu na udivené pohledy, které je stíhaly, vyvinula z jeho objetí a co nejrychleji se vrátila k Wadeovi. Čekal na ni, ve snědé tváři lehké pousmání.
„Nějaký problém?“ zeptal se pobaveně a vrhl pohled na zamračeného, soptícího Keegana Tabera.
„Už ne, díky.“ Oslnivě se na něho usmála. „Nechtěl by sis se mnou zatančit?“ „To opravdu moc rád,“ řekl a volně ji uchopil do náruče. „Myslíš, že je to bezpečné?“ Pokývl směrem ke Keeganovi.
„S panem Taberem jsme právě měli menší výměnu názorů,“ řekla sladce. „Podle mě se tváří, jako by těžce utrpělo jeho sebevědomí,“ prohodil Wade. „Vážně ho nesnášíš?“ „To mám radši mouchy než jeho,“ zamumlala a zaškaredila se na Keegana. „Ješitný opičák.“

Keegan jí ta slova musel odečíst ze rtů, neboť se prudce otočil, vrátil se k té irské dívce a elegantně ji sebral jejímu momentálnímu tanečníkovi.
„Jen se na něho podívej!“ neodpustila si Eleanor. „Odvádí ženy jiným mužům, nenechá na pokoji žádnou sukni…“„Je u dam značně oblíbený,“ podotkl Wade. „Překvapuje mě, že tak snadno odoláváš jeho šarmu.“

Kdyby tak věděl!
„Známe se dlouhá léta. Poslední dobou je pořád u nás, chodí si povídat s otcem.“

„A hrát šachy?“ troufl si podotknout Wade. Naklonil hlavu a při tanci si ji pozorně prohlížel. „Opravdu chodí hrát šachy, nebo hledá příležitost, aby si s tebou něco začal?“ „To by si tak mohl zkusit,“ odsekla. „A nemohli bychom se bavit o něčem jiném? Kazí mi to náladu.“ „Rád,“ zamručel a otáčel se s ní na parketu se samolibým výrazem v obličeji, jenž neunikl vysokému, pohlednému rusovlasému muži, který tančil s oslnivou brunetkou.
ČTVRTÁ KAPITOLA
Wade kotvil se svou plachetnicí v přístavišti na jezeře Cave Run Lake. Bylo to krásné místo v Národním parku Daniela Boona, kde byly turistické stezky a v zalesněné části se tyčila rozhledna.
Jaro už pomalu přecházelo v léto a lesy byly plné výletníků, rybářů a turistů. Eleanor se za nimi dívala trochu posmutněle, když kráčela za Wadem k přístavišti, kde kotvil s plachetnicí. Lodě se jí líbily, ale věděla o nich málo. Mnohem víc tíhla k rybaření a toulkám po lese než k vodním sportům. To byl další velký rozdíl mezi jejím a Wadeovým způsobem života, ale možná by se dokázala přizpůsobit.
Ve volných bílých kalhotách a námořnicky modré rozhalence mu to moc slušelo. Rozpačitě pohlédla na své džíny a pestrobarevné tričko. Zadoufala, že je na plachtění správně oblečená. Nezapomněla si vzít tenisky, jak jí doporučil, ale nijak přesně se nevyjádřil, co by si měla obléknout. Upřímně doufala, že nepomýšlí na to, že by ji vzal takhle oblečenou do nějaké exkluzivní restaurace.
„Začíná se nám tady pěkně rozvíjet plachtařský spolek,“ řekl a ohlédl se po ní přes rameno. „V říjnu budeme pořádat výroční závody. Letos se mnou musíš jít,“ dodal a tím stvrdil, že jejich vztah bude dlouhodobý. Eleanor se rozzářila.
„To se bude pořád jenom plachtit?“ zeptala se nevinně.
„Většinou,“ odpověděl. „Koná se to první říjnový víkend, první den to začíná závodem, potom je velká večeře a na druhý den další závod. Veslařsky závod je pro všechny třídy.“

„Účastní se závodů hodně lidí z Lexingtonu a přijedou lidé i odjinud?“ zajímalo ji. Zazubil se na ni. „Z města je to sem autem kousek cesty, zlatíčko. Bydlíme za městem, a tak je to od nás ještě kratší. Taberovi tady mají také kotviště a loni Keegan s Genem vyhráli závody plachetnic ve své třídě.“

Zrudla. Věděla, že Keegan miluje plachtění, ale vypadlo jí z paměti, že tady kotví se svou lodí i že jeho otec závodí s ním. Nicméně to na Genea Tabera přesně sedělo. Měl v sobě určitý neklid, podobně jako jeho syn.
„My o vlku,“ zamumlal Wade, právě když došli k jeho kotvišti, a upřel pohled za ni. Pootočila se a uviděla Keegana Tabera, jak se volným krokem blíží podél přístaviště, jako by tady trávil každý den a byl tady doma.
„Ahoj, Wade!“ zavolal vesele a přátelsky zamával. „Máš u správce hovor. Řekl jsem, že ti to vyřídím, protože sem mám cestu.“ Wade si povzdychl.
„To jsem mohl vědět. Práce se člověk nezbaví, dokud budou všude na téhle planetě telefony. Jsem hned zpátky, zlatíčko. Díky, Keegane.“

„Jasně.“ Keegan si zastrčil ruce do kapes. „Dám na Eleanor pozor, dokud se nevrátíš.“

Wade zmizel v kanceláři přístaviště a Eleanor se zamračila na Keegana. Byl oblečený stejně neformálně jako ona, v džínech a žlutém tričku, a ve sportovních botách bez podpatku se nad ní tolik netyčil. Vysoké boty, které nosil na farmě, mu na výšce ještě přidávaly. Vítr mu rozfoukával mírně vlnité rusé vlasy a výrazné opálení podtrhovalo jeho bělostný úsměv. Vítr se mu opíral do zad, takže k ní přinášel vůni jeho vody po holení, jež ji opájela.
„Co tady děláš?“ zeptala se.
„Totéž co ty. Bavím se.“

„Nejsi trochu daleko od domova a svého domácího hosta?“

Nadzvedl obočí. „Kterého hosta?“ „Toho s pěknou postavou,“ odvětila a lhostejně se usmála, aby dala najevo, že jí na tom nijak zvlášť nezáleží.
„Objíždí s otcem místní farmy a můj otec se uvolil, že je doprovodí.“

„A tys nechtěl jet s nimi?“

Modré oči na ni zajiskřily. „Napracuju se dost přes týden, takže chci mít neděle volné.“ Pro sebe se zasmál.
Sklouzla pohledem na jeho hrdlo, z výstřihu trička mu vykukovaly jemné rezavé chlupy. Pamatovala si, že má zarostlou hruď, a ta důvěrná vzpomínka jí vehnala červeň do tváří. Obtočila si paže kolem těla, jako by se chtěla chránit, a zadívala se ke kanceláři přístaviště.
„Víš, on tě nezachrání,“ poznamenal. Vytáhl cigaretu a zapálil si. „Měl jsem dojem, že volá jeho hospodyně Mildred a ta by ho nikdy nevyrušovala, když má schůzku, pokud by to nebylo naléhavé.“

„Nepojede domů,“ řekla. „Jdeme plachtit.“

„Chceš se vsadit?“

Přivřenýma očima na něho pohlédla. „S tebou ne. Ty to umíš všelijak zaonačit.“

Usmál se a ji to rozechvělo. Pořád ještě se mu neumí dost bránit, není proti němu imunní, a to ji štvalo. Čtyři roky už ji přece jenom měly vybavit nějakou odolností. Ve skutečnosti jenom rozdmýchaly nový plamen, takže prahla po tom, aby ho uviděla.
Pohlédli si do očí a ji zaplavil příjemný pocit. Ruka, v níž držel cigaretu, mu strnula uprostřed pohybu, a najednou mu úsměv sklouzl z tváře. Vycítila, že náhle strnul, a její tělo zareagovalo podobně. V tu chvíli si nic nepřála víc, než se vytáhnout na špičky a políbit ta teplá, tvrdá ústa.
„To je nebezpečné, kočičko, dívat se na mě takhle na veřejnosti,“ řekl Keegan tónem, jaký u něho ještě neslyšela. Mírně se usmál, ale neudělal nic, čím by zamaskoval touhu, která mu plála v očích.
Než se dokázala zklidnit, aby jí srdce tolik nebušilo, a připadnout na nějakou vhodnou odpověď, vrátil se k nim Wade. Vraštil čelo a bylo na něm znát, že má plnou hlavu obchodních záležitostí.
„Strašně mě to mrzí, ale u mě doma sedí na přední verandě nějaký obchodník z Evropy, pije můj nejlepší bourbon a nemůže se dočkat, aby mi nacpal spousty peněz za hříbě.“ Povzdechl si. Zazubil se na Eleanor a Keegana, napětí mezi nimi si nevšímal. „Lituju, zlatíčko, ale jsem takový hamoun…“

Vybuchla smíchy.
„To je v pořádku. Jestli mě vysadíš u konečné autobusu…“

„Může jet domů se mnou,“ vložil se do toho Keegan a zvedl si cigaretu ke rtům. „Aspoň si nebudeš muset zajíždět.“

Wade s Eleanor začali oba protestovat, ale nebyli tak rychlí jako Keegan. Popadl Eleanor pevně za ruku.
„Pojď, musím si nejdřív vzít z lodi nějaké papíry. Měj se, Wade!“

Wade zaváhal, ale pak si řekl, že je to nejlepší řešení. „Tak teda… Večer ti zavolám, Eleanor!“

„Tak jo… zavolej,“ zvolala přes rameno a div neběžela, aby udržela krok s Keeganem. Zamračila se na něho, jak ji hnal přístavištěm. „To mě nepřekvapuje, že máš vlastní člun. Jsi pirát! Nemůžeš nikoho nutit, aby s tebou jezdil!“

„Tebe nutit nemusím, pojedeš ochotně,“ podotkl, aniž na ni pohlédl. „Pojedeš, až uvidíš, co mám na lodi.“

Povzdechla si. „Kouše to?“

„Svého času ano,“ zamručel. Pomohl jí na naleštěnou palubu velké plachetnice, bílé plachty byly úhledně svinuté a uvázané. Na chvilku sešel do kajuty, ale skoro to ani nepostřehla, a hned se vrátil s piknikovým košem v ruce.
„Jak… Co to?“ vykoktala.
„Přiměl jsem Mary June, aby nám to ráno přichystala,“ řekl. Pomohl jí z lodi na pevnou zem. „Můžeme si udělat piknik u lesa, pořádně se nacpat. Nesnídal jsem. Mám hlad jako vlk.“ Šla jí z toho hlava kolem. „Přece jsi nemohl vědět, že bude mít Wade hosty?“

„Jistěže jsem to věděl. Poslal jsem mu je,“ pronesl nevzrušeně a hnal ji kupředu.
Čelist jí poklesla. „Svoje irské hosty?“

„Správně.“ Zazubil se. „A měl by sebou hodit, jinak 0’Clancy přemluví Mildred, aby s ním jela domů do Irska. Ten člověk vymámí z jalový krávy tele.“

„Tys mě podfoukl!“ postěžovala si.
„Za to si můžeš sama,“ odpověděl. Odvedl ji k svému jasně červenému porsche a usadil na místo pro spolujezdce. „Nešla bys se mnou, kdybych tě pozval.“

„Nechtěla jsem jít! Pořád nechci!“

Nastoupil, vrhl na ni oslnivý úsměv a nastartoval. „Mary June nám připravila rostbíf, bramborový salát a domácí kynuté rohlíčky,“ chtěl ji navnadit. „A jako zákusek jablečný koláč.“

Vzpurně na něho pohlédla. „Ztloustnu.“

„Že by byla naděje?“ Vykulil na ni oči. „Zhubla jsi tak pět kilo od té doby, co ses vrátila domů, a tos nikdy nebyla žádná těžká váha.“

„Já se sobě líbím taková, jaká jsem,“ odsekla.
„Mně by ses líbila víc, kdybys měla o deset kilo víc,“ odpověděl. „Tamhle je takové pěkné místo.“ Zaparkoval nedaleko místa, kam lidé vyráželi na piknik, teď to tam ale bylo opuštěné. Vypnul motor. „Krásná vyhlídka a žádní lidé.“ Zpytavě se na ni zadíval. „Mohla bys mě pomilovat, jestli chceš.“

Po té nečekané poznámce ji polilo horko. Vrhla se z vozu ven a vyhnula se jeho pohledu.
Uchopil piknikový koš a obešel stoly.
„Tady to vypadá dobře,“ poznamenal a přejel okolí pohledem. Postavil koš pod velký dub, od něhož byl výhled na jezero. Daleko na modré hladině vypadaly bílé a pestrobarevné plachty lodí jako praporky zapíchané do mapy. „Můžeme jíst a přitom sledovat závody.“

Váhavě se posadila do příjemného stínu a pozorovala ho, jak rozprostírá ubrus a vyndává jídlo. Vypadalo lákavě. Dobře věděla, jaká je Mary June vyhlášená kuchařka. Taberovi ji a otce zvali na různá barbecue a na jiné oslavy, které pořádali na farmě pro zaměstnance, a tak měla mnohokrát možnost kuchařské umění hospodyně poznat. Mary June tak nějak patřila do rodiny a byla podobně jako Eleanořin otec váženou zaměstnankyní. To pomyšlení pokazilo Eleanor náladu a zadívala se na své ruce složené v klíně. „Aby nám ten koláč nezhořkl, když se na něj tak mračíš,“ utahoval si z ní. „Sněz něco!“

Podal jí talíř a pak z velkého džbánu nalil do plastikových pohárků ledový čaj s drceným ledem.
Vzala si kelímek s čajem a se zasněným úsměvem se napila chladné tekutiny. „Je to lahodné!“

„Taky ho mám rád!“ Viděl, že si nic nebere, tak jí sám naložil na talíř a jejího pochybovačného pohledu si nevšímal. Připravil talíř pro sebe a prohodil: „Vždycky říkám, že nikde člověk nedostane takový hlad jako na čerstvém vzduchu. Proboha jez, Eleanor!“

Probodla ho tmavýma očima. „Musíš pořád něco přikazovat? Nemůžeš jenom požádat?“ „To nemám v povaze,“ řekl mezi dvěma sousty hovězího. Napil se čaje, a když se pustila do jídla, minutu ji soustředěně pozoroval.
„Nemáš, to je pravda,“ podotkla potom, co dojedla. „Jsi rozený manipulátor. Jsi spokojený, jenom když je po tvém.“

„Copak to neplatí pro většinu lidí?“ Odložil stranou talíře a znovu jim oběma nalil ledový čaj. Potom se pohodlně opřel o kmen dubu a se spokojeným povzdechem překřížil dlouhé nohy. Vypadal stejně nenucené tady jako ve vybrané společnosti. Keegan se nikdy nechoval nadutě, ani se na nikoho nepovyšoval. Všude se choval jako doma.
Upíjela čaj a hleděla na jezero. „Ještě nikdy jsem tady nebyla,“ poznamenala. „Jednou jsme s tátou jeli kolem na návštěvu za pratetou, ale nezastavili jsme tady. Vždycky jezdíme rybařit na řeku.“

„Tady v jezeře je spousta okounů,“ řekl s úsměvem. „Takže ráda rybaříš, viď?“

„Táta rád chytá. Já se přidám, je to výlet a všude je klid a ticho. Toho si v nemocnici moc neužiju.“

„Proč sis vybrala, že budeš zdravotní sestra?“ zeptal se nečekaně.
Držela chladný, orosený pohárek v obou dlaních a prchavě se usmála. „Ani nevím. Asi se mi vždycky líbilo pomáhat lidem, když jim něco bylo. A nepřešlo mě to. Mám pocit, jako bych při tom něco oplácela.“

„To sis do mě rýpla?“ zeptal se nenucené, ale modré oči měl vážné.
„Pracuješ v každém ohledu stejně tvrdě jako já,“ řekla poctivě. „Nechtěla jsem tě urazit. Jenom jsem vysvětlovala vlastní postoj, neodsuzovala jsem tvůj způsob života.“

Ztěžka si povzdechl. „Možná mám sám chuť ho odsoudit,“ řekl zamyšleně. Nepřítomně přejížděl hubeným prstem po okraji pohárku a sledoval jeho dráhu. „Když byl otec mladý, vybudoval farmu z trosek. Pracoval těžce celý život, aby měl něco, co mi může předat, abych se nemusel kvůli živobytí dřít, a mělo to na mě vliv. Do jedenadvaceti jsem tátu zlobil a otravoval a očekával jsem, že všechno dostanu zadarmo. I když to myslíš dobře, můžeš toho dítěti dávat víc, než mu svědčí.“ Vážně jí pohlédl do očí. „U svých synů takovou chybu neudělám.“

„U synů?“ opakovala. „Už jsi jim vybral jména?“

„Jistě.“ Zeširoka se usmál, něco mezi nimi se změnilo. „Tedy aspoň pro toho desátého. Budu mu říkat Quits. Aby bylo jasné, že je poslední.“

Blaženě se usmála. Jak je to zvláštní, že tady s ním sedí a povídají si, opravdu si povídají.
„A co ty?“ zeptal se, jako by docela o nic nešlo. „Chceš děti?“

„Samozřejmě. Ale chtěla bych holčičku.“

„Dcera by nebyla špatná, i když v naší rodině se rodí kluci. Pohlaví určuje otec, jak víš.“

„Fakt?“ zeptala se s předstíraným úžasem. „A já myslela, že děti nosí čáp!“

„Nech toho, ty jedna,“ tiše se zasmál. „Pořád zapomínám, že jsi zdravotní sestra. Budeš toho o reprodukci vědět víc než já.“

„Do jisté míry možná,“ podotkla suše. Dopila čaj, zvedla se a šla vyhodit kelímek a talíře do nejbližšího odpadkového koše. Když se vrátila, seděl Keegan jako předtím. Stále ji přivřenýma odhadujícíma očima pozoroval.
„Nevyhodila bys i ten můj kelímek?“ Dopil a podal jí ho, ale jakmile se pro něj natáhla, chytil ji za zápěstí a stáhl ji na své vypracované tělo, ale zmírnil ten dopad tím, že ji chytil do náruče.
„Keegane!“ zaprotestovala a snažila se mu vytrhnout. O to víc ji k sobě přitáhl, položil si ji přes nohy, takže mu hlavou spočívala v ohbí lokte. Shlížel na ni, pozoroval ji, jak zápasí, vnímal její dlaně, kterými ho odstrkovala, a v žilách mu začala kolotat krev jako žhavá láva.
„Nejsem… na jídelníčku,“ vypravila ze sebe.
„Měla bys být.“ Přejel pohledem její jemné rysy, plná ústa, velké hnědé oči a světlehnědé vlasy. „Líbí se mi, jak ses nechala ostříhat, Eleanor. I tvůj nový makeup se mi líbí.“

Nenapadlo ji, že si toho vůbec všiml. V očích, které pevně a zvědavě upírala na jeho obličej, se jí zračil údiv.
„Bylo ti šestnáct, když jsem tě poprvé políbil,“ řekl nečekaně, očima utkvíval na jejích ústech. „Bylo to o vánočním večírku na Flintlocku, stála jsi pod jmelím a vypadala jsi ztraceně. Sklonil jsem se a políbil tě, zlehka a něžně, a ty jsi zrudla jako řepa a utekla jsi.“

„Nečekala jsem to,“ zamumlala a znovu s ním začala zápasit.
Pocítil, jak jeho tělo zareagovalo, a pevně jí položil ruku na bok. „Přestaň,“ řekl tiše. „Neházej sebou. Bolí mě to.“

Strnula, už to sama cítila. Znovu mu pohlédla do očí, v nichž četla žádostivost spolu s bolestí.
„Promiň.“ Přestala sebou házet. „Kdybys mě ale pustil, tak…“

„Nechci,“ odpověděl. Majetnickým pohledem troufale sklouzl z jejího obličeje na měkkou křivku jejích ňader a dlouhé, elegantní nohy v přiléhavých modrých džínách. „Mrzí mě, že jsem ti té noci způsobil bolest,“ řekl hlubokým, sametovým tónem. „A ještě víc mě mrzí, že jsem to nenapravil. Tehdy už to nemohlo být horší. Způsobil jsem ti šrámy na duši, že je to tak?“ „Tolik… že si nepřeju další! Pustil bys mě?“ přerývaně oddechovala.
Hlas měl něžný a pomalé pohyby, jimiž jí hladil bok, ji přiváděly k šílenství. „To, že ses mi oddala, muselo to být v rozporu se vším, v co jsi věřila. Nemyslel jsem na tvé vychování, byl jsem z tebe tak omámený, že jsem nepřemýšlel vůbec. Pamatuji si vůni tvého těla, zvuk tvého hlasu, když jsi mi šeptala do ucha, že mě miluješ…“

„Nech toho!“ rozkřikla se a pokoušela se schovat zrudlý obličej, ruce na jeho hrudi zaťala v pěst. „Mlč o tom, Keegane, proboha! Bylo mi sotva osmnáct a byla jsem hrozně zamilovaná, a ty jsi byl zkušený muž, který se chtěl pomstít dívce, kterou skutečně miloval. Nic jiného to nebylo!“

„Jsi si tím jistá?“ Pozvedl jí obličej, aby mu musela pohlédnout do vážných očí. „Přiznávám, že jsem hodně pil a pohádal jsem se s Lorraine, a ty jsi vypadala…“ V myšlenkách se vrátil k tomu, jak tam stála v modrých saténových šatech a dlouhé vlasy jí splývaly na ramena. V šatech bez ramínek se provokativně rýsovaly její plné, půvabné prsy. „Vypadala jsi jako chodící Venuše. Jenom jsem myslel, že se trochu pobavíme, dám ti nějakou tu pusu. Ale zasténala jsi a začala jsi mi polibky vášnivě oplácet a já ztratil hlavu.“

Vybavila si, jak stačil pouhý dotek jeho úst, aby ji zahltila nečekaná touha. Tolik let si to přála, toužila po tom, poznat jeho milování, zažít, jaké by to bylo, kdyby mu patřila. Sama vypila pár skleniček, a když ji začal svlékat a pocítila na nahém těle jeho zkušené ruce, ovládla ji vášeň.
Poznal jí na očích, na co vzpomíná, a tělo se mu napjalo. Z něžného tepla jejího drobného těla, jež držel v náručí, byl celý rozbolavělý. Voněla po gardéniích. Z mysli mu nemizela vzpomínka na ni v tu noc, v měsícem zalité tmě, kdy se pod jeho doteky roztouženě chvěla, zatímco se z autorádia linula vášnivá, exotická hudba. Ta vzpomínka mu i po čtyřech letech dokázala rozbouřit krev.
„Neopovažuj se takhle na mě sahat!“ vyjela na něho, když jí zajel rukou pod tričko až k podprsence.
Nedbal toho a pocítila na uchu jeho dech, když jí do ucha začal šeptat slova, která nepochytila. Znovu s ním začala zápasit, ale silou ji přemohl. Ticho kolem nich jiskřilo napětím, prosycené ptačím zpěvem, šploucháním vody o břeh a šustěním listí, s nímž si pohrával vánek. Eleanor tolik bušilo srdce, že je skoro neslyšela. Dokonce slyšela jeho srdce a souzvuk, která jejich srdce vytvářela, ji uváděl v úžas. Prožívala vše mnohem silněji než před čtyřmi lety, možná proto, že dnes byla žena.
„Psst, Ellie…“ zašeptal a nevšímal si toho, že ho tahá za zápěstí. „Nevrť se…“

Musela zatnout zuby do rtu, aby nevykřikla. Držel ji tak pevně, že se nemohla ani pohnout. Nechtěla, aby se jí dotýkal, nesnesla by vzpomínku na to, jak to bylo příjemné. Zasténala a nenáviděla se za to, že je tak bezbranná a že to právě slyšel. Nahmátl sponu vepředu na podprsence a rozepnul ji. Cítila, jak jí prsy nabíhají, a to se jí ještě ani nedotkl. Prsty měl položené na sponě podprsenky, kterou začal rozhrnovat.
Zvedl hlavu, vyhledal její oči a ochromil ji sladkým žárem svého majetnického pohledu a přitom ji jeho prsty mučily pomalým, zkušeným hlazením.
„Nechci nic jiného než se tě dotýkat, trochu tě pohladit,“ řekl hlasem vlahým jako letní noc.
„Ne!“ vykřikla a zaťala zuby do rtu, když jí začal rozhrnovat podprsenku. „Tohle mi, prosím tě, nedělej, Keegane.“

„Proč se toho tolik bojíš?“ zeptal se něžně a pátravě se jí zadíval do poplašených očí. „Nejsi žádné děcko, jsi žena. Za čtyři roky jsi dospěla, zmoudřela, získala zkušenosti. Je to jenom hra. Prožij se mnou trochu příjemných chvil, Ellie. Přivoláme vzpomínky.“

„Byly to hrozné vzpomínky,“ připomněla mu zajíkavě. „Ublížils mi.“

„Já vím, lásko,“ řekl tiše a v očích se mu mihl uštvaný výraz. Sklonil se a zlehka jí přejel ústy přes čelo. „Jednou, ale už se to nikdy, nikdy nestane. Lež klidně a dovol mi tě hladit.“

Chtěla ho zarazit, rozkřiknout se, protestovat. Tolik ji ponížil a jenom si s ní zahrává. Ale řekl jí lásko, stejně jako tehdy v noci, a dosud si pamatovala, jak se jí zarostlou hrudí tiskl na vzrušená ňadra, pevné svaly jeho holých nohou, které poutaly její nohy, tu nečekanou sílu jeho těla, když ji v měsícem ozářené tmě přemohl…

Jak by mohla tohle chtít, po tom, co jí udělal? Ale chtěla to, její tělo se maličko prohnulo, jak ji hladil a provokoval.
„Jen klid,“ zašeptal znovu, přitáhl si ji blíž k hrudi a natočil ji tak, aby se mu mohla rozpáleným obličejem přitisknout ke krku.
Bezmocně se chvěla, zvedla ruce a vpletla mu prsty do vlasů na zátylku. Nedokázala se pořádně nadechnout a neuměla to zamaskovat. Tichounce zasténala, že to skoro nezaslechl.
Otřel se jí tváří o tvář. Dotkl se rty jejího ucha, tváře, nosu. „Ellie,“ zašeptal, vyhledal její rty, jemně je rozevřel, zlehka stiskl mezi zuby.
Bylo to jako tehdy v noci. Výbušné, prudké, nahánělo jí to strach. Bylo to jako prudký požár, který snad ani nepotřeboval jiskru, která by jej roznítila.
„Keegane,“ vzdychla s ústy u jeho úst, otevřela oči a v modrých hlubinách jeho očí uviděla stejnou mučivou touhu, jaká se musela zračit v těch jejích. „Nic se nezměnilo,“ zašeptal hlubokým hlasem, trochu zastřeným emocemi. „Tolik mě vzrušuje, když se tě dotýkám. S tebou mě to uspokojuje stejně jako milování. Při tomhle tak sladce vzdycháš…“

Zlehka a pomalu jí hladil ňadro, až se špičkami prstů dotkl napjaté bradavky a roznítil v ní rozkoš. Vychutnával si žádostivou touhu, kterou v ní vycítil. Spalovaný vášní, na niž nedokázal zapomenout, otevřel ústa a jemně pronikl jazykem do jejích úst. Překvapilo ho, jak strnula, jako by na tenhle způsob líbání nebyla zvyklá. Překvapilo ho to a divoce vzrušilo. Byl ztracen.
Hladil ji po těle, až pocítil na zápěstí její prsty, které ho vedly a žadonily o víc. Vzdouvala se v něm rozkoš, když jemně uchopil do dlaně její ňadro a ona v jeho něžném objetí strnula a zatajila dech, když jí začal palcem dráždit bradavku. Trhla sebou a zachvěla se neskrývanou slastí.
„Takhle se ti to líbí?“ zašeptal. „Je ti příjemné, když se tě takhle dotýkám, nebo by se ti to víc líbilo takhle?“

Stiskl ji palcem a ukazováčkem, prohnula se v zádech a zasténala a oddala se pocitům, jež ji rozpalovaly. A on ztratil hlavu.
Položil ji na tvrdou zem, vzápětí pocítila váhu jeho těla a přitom ji začal divoce líbat. Nedokázala ho zarazit. Pohltila ji síla toho, co spolu prožívali, sladká vroucnost té nádherné chvíle. Když konečně zvedl hlavu, rty měla rozcitlivělé. Zvolna otevřela oči a pohlédla do vášní napjatého obličeje muže nad sebou. „Podívám se na tebe,“ zašeptal, uchopil lem jejího trička, zatímco pod ním bezmocně ležela. „Budu se tebou opájet a potom tě s ním jako bonbón.“

Zavzdychala, tatam byla pýcha a námitky, chtěla pocítit na nahém těle vlahý vánek, dotek jeho očí, jeho úst. Chvěla se, když ji znovu začal hladit silnýma, hubenýma rukama po holém těle vystaveném vánku.
Obličej mu potemněl vzrušením, jež mu jiskřilo v očích. Nespouštěl pohled z jejího těla a ruce měl maličko roztřesené. Paže měla položené nad hlavou, když jí začal vyhrnovat tričko až ke krajkové podprsence. Potom, právě když jí začal odhalovat prsy, aby se pokochal pohledem, pronikl do jejich omámení zvuk přijíždějícího vozu.
Ztuhl a otřásl se. „Ne!“ zašeptal zmučeně. Zvedl hlavu. „Jeď pryč, proboha!“

Avšak vůz naložený dětmi a psem s vyplazeným jazykem zastavil hned vedle porsche.
Keegan odtrhl pohled od Eleanořina rozechvělého těla a zvedl se. Šťavnatě zaklel, vrazil si ruce do kapes a vysloveně se třásl neuspokojeným vzrušením.
Eleanor se pracně posadila a zaskočilo ji, když zjistila, že až na rozepnutou podprsenku není nijak zvlášť neupravená. Nenápadně si ji zapnula, zatímco rodina se drala z vozu a vytahovala z něho různé věci. Letmo zahlédla, jak je Keegan vzrušený, než se otočil a sešel k vodě. S roztřeseným povzdechem začala sbírat věci na piknik.
Zvedla hlavu a s námahou se usmála na výletníky, kteří se o kus dál hnali k piknikovému stolu. Měla namále a teď chtěla domů, aby si v duchu pořádně vynadala za to, jak rychle se mu poddala… leželo jí v hlavě, jestli třeba není nymfomanka. S Keeganem se rozhodně chovala nevázaně a nemravně.
O pár minut později se vrátil, ale stále byl bledý a napjatý. Popadl piknikový koš, odnesl ho k vozu a mrskl ho do kufru bez ohledu na to, co to provede s jeho chatrným proutím. Podržel Eleanor dveře a tvářil se při tom tak kamenně, že z toho byla celá nesvá. Dnes věděla o mužích o něco málo víc než před čtyřmi lety a nemusela se ptát, co mu je.
Když se vraceli k jejímu domovu, zapálil si cigaretu a mlčky kouřil. Měli staženou střechu a rusé vlasy mu vlály ve větru. Eleanor také mlčela, zahanbená svým chováním, styděla se, že připustila, aby viděl, že je proti němu stále bezmocná.
Zastavil před jejím domem a vypnul motor. „Neměl jsem v úmyslu, aby došlo k tomu, co se stalo,“ řekl nečekaně. Natočil se na sedadle a s nevyzpytatelným výrazem ji pozoroval.
„To nikdy,“ odvětila stroze. „Jestli očekáváš, že ti budu k dispozici, aby ses mohl pobavit, tak na to zapomeň. Jednou jsem si s tebou zažila svoje, a to stačilo. Už na mě nepůsobíš.“

Rty se mu maličko zvlnily. Z jejích velkých tmavých očí zřetelně vyčetl strach a opanoval se, aby jí neřekl to, co se mu dralo na rty. Zadíval se na cigaretu, kterou držel v prstech. „Asi jsem na to šel moc tvrdě,“ řekl tiše. „Čekal jsem, že už budeš zkušená, Ellie.“

„A z čeho soudíš, že nejsem?“

Zadíval se jí to očí tak výmluvně, že zrudla. Rozrazila dveře a vystoupila tak rychle, že málem upadla.
Byla už skoro v domě, když ji dlouhými, pružnými kroky dohonil.
„Nelichotím si, že by se mi žádný jiný muž nemohl rovnat, pokud ses začervenala právě proto,“ a otočil ji k sobě. „Zůstaly ti po mně tak hluboké šrámy, že nedokážeš znovu navázat vztah, Ellie? Tohle se stalo?“

„Tak teď si lichotíš,“ odsekla.
Dotkl se jejích vlasů a zasáhlo ho, jak se jí zachvěla víčka, z čehož poznal, jak nesmírně je zranitelná a poděšená. „Neodháněj mě,“ řekl tiše a něžně. „To bych myslím neunesl, kdybys mě přehlížela.“

Oči se jí rozšířily a ohromeně pátrala v modrých hlubinách jeho pohledu.
„Nevidíš, jak je to pro mě těžké?“ pokračoval tiše. „Vím, jak ošklivě jsem ti ublížil, jak jsem tě ponížil.“

„A teď se snažíš se se mnou udobřit tím, že to bude takové nezávazné milování, než si najdeš novou známost?“ předhodila mu rozhněvaně. „Děkuju pěkně, ale to ne! Dnes jsi mě zaskočil, oslabily mě dávné vzpomínky a ztratila jsem hlavu, ale podruhé už se to nestane, Keegane Tabere. To se raději vydám napospas žralokovi než tobě.“

Přinutil se k úsměvu, jako by na tom nezáleželo. „Vážně? Žralok může ukousnout nohu. To nejhorší, co bych si já mohl vzít, by bylo to, co už jsi mi jednou dala.“

„Něco, co díky tobě nemohu dát znovu,“ odsekla divoce. V tmavých očích jí zaplanulo. „Táta tě má rád, takže za ním můžeš chodit, kdykoliv budeš chtít, ale pro tebe už nejsem doma.“

„Co kdybych… ti poskytl čas.“ Mluvil nezvykle váhavě, dokonce jako by doufal. „Co kdybychom se začali znovu poznávat…“ „V čí posteli? V tvojí, nebo mé?“ nenechala ho domluvit.
Netrpělivě si povzdechl a jeho železné sebeovládání zakolísalo.
„Nesnažím se tě svést, proboha!“

„Zajímavé, že to popíráš po tom, k čemu před chvílí došlo u jezera.“

Zhluboka se nadechl a jako by o pět centimetrů vyrostl. „Zas tak moc ses nebránila!“

Spodní ret se jí zachvěl a on si v duchu nadával, že ji takhle pokořil. Nic horšího nemohl říct, ať už oprávněně nebo ne. „Ellie…“ „No nic,“ řekla a sáhla po klice. „Máš pravdu, nebránila jsem se, svádět umíš úžasně. Měla jsem si na to vzpomenout. Prostě mě nech na pokoji, Keegane!“

Bez dalšího odspěchala do domu, rozrušená a znovu ponížená.
Úplně se zhrozila, co to provedla. Huso pitomá, vynadala si. Keegan je člověk, který využije každého selhání. Když si nedá pozor, skončí stejně zničená jako před čtyřmi lety. Bylo víc než pravděpodobné, že na ni zkouší totéž co tehdy, tentokrát mu kyne odměna v podobě té hezké Irky.
Podruhé se mu nepovede ji omámit, to tedy ne! Tentokrát přesně věděla, co dělá. Pokud si ho ovšem udržím od těla, opravila se s povzdechem. Tělo se jí stále ještě chvělo po jeho dotecích. Na rtech jí ulpívala chuť jeho úst. Zavřela oči a snažila se vybavit si Wadea, ale jediný muž, jehož měla před očima, měl rudé vlasy a pihy a v tuhle chvíli seděl s jejím otcem v obývacím pokoji. Nehnul se hotovou věčnost, až to nakonec vzdal a odešel.
PÁTÁ KAPITOLA
Eleanor zůstala ve svém pokoji, dokud neměla jistotu, že Keegan odešel. Nechtěla se s ním vidět, dokud se úplně neuklidní.
Kdo by si pomyslel, že bude vůči němu po tom, co jí provedl před čtyřmi lety, tak bezbranná? Neuvědomovala si, že by ji mohl tak snadno svést, ale teď se jí dostalo varování.
To dříve peklo zamrzne, než ho k sobě pustí tak blízko. Už pouhá vzpomínka ji dokázala rozpálit. A aby to bylo ještě horší, dobře věděla, že jí potrvá několik dní, než překoná to, co spolu zažili.
Nejvíc ji ale znepokojovalo, proč to udělal. Nepřipadalo jí, že by se nakonec nějak zvlášť ovládal, bylo to, jako by ho vášeň posedla stejně jako ji. To ale situaci nijak neusnadňovalo. Nejtěžší pro ni bylo překousnout, když jí vmetl do tváře, že to chtěla stejně jako on. Byla to pravda, ale nechtěla, aby to věděl. Musela si vzpomenout, co se stalo kdysi, vzpomenout, že mu nedůvěřuje. Jinak by se ocitla ve velkých potížích. Nakonec zašla za otcem do obývacího pokoje. Předtím se nalíčila, a až na mírně naběhlé rty, kterých se Keegan tak žádostivě zmocňoval, vypadala naprosto normálně. Avšak bystrým očím jejího otce ta naběhlá ústa neunikla a zatvářil se nesnesitelně samolibě. „Jak to, že jsi odjela s Wadem a vrátila ses s Keeganem?“ zajímal se. Odkašlala si. „No, Keegan poslal svoje irské hosty za Wadem, aby od něho koupili koně, a potom mě unesl, než Wade stačil navrhnout, že mě odveze domů. Udělali jsme si piknik.“ „Unesl tě, jó?“ zeširoka se zazubil. „To je mužský podle mého gusta.“

„I tak to byla záludnost.“ Vynasnažila se, aby to vyznělo dotčeně. „Těšila jsem se, že pojedu s Wadem plachtit.“

„Keegan má člun. Vsadím se, že tě vezme na projížďku, když mu řekneš.“

„To by se mu moc líbilo,“ zavrčela, „abych se ho doprošovala, aby mě někam vzal.“

„Pochybuju, že bys ho musela prosit,“ řekl tiše. „To je vidět, že má pro tebe slabost. Podle mého to tak bylo vždycky.“ Otcové, pomyslela si naštvaně a zaškaredila se na něho. „Amor Whitman. Kde máš luk a šíp?“

„Měla bys mu poskytnout příležitost, než skončíš s tím Wadem.“

„Tu jsem mu už poskytla,“ řekla studeně. „Před čtyřmi lety. A on se zasnoubil s Lorraine, vzpomínáš? Dvakrát za život si od něho nenechám strčit krk pod gilotinu, to teda ne. Jsem dneska starší a moudřejší a nenechám sebou manipulovat tvým hrdinou, se kterým hraješ šachy.“

Nadzvedl obočí a významně se zadíval na její spodní ret. „Jak to tak vypadá, to tvoje prohlášení přichází trochu pozdě, nemám pravdu?“ prohodil lehkovážně.
Chtěla něco namítnout, ale rozhodila rukama a odešla z místnosti. Co by to mělo za smysl se dohadovat? Keegan měl ochotného spojence přímo tady v domě. Kdyby tak mohla otci povědět celou pravdu, nebyl by možná tolik nedočkavý, aby ji přistrčil do Keeganovy čekající náruče. To tajemství si ale musela nechat pro sebe.
V podobných situacích si přála, aby byla naživu její matka. Geraldine Whitmanová byla dnes sotva víc než něžnou vzpomínkou a nehoda, která ji připravila o život, pouhou noční můrou. Eleanor bylo teprve deset, když se to stalo, a od té doby byl otec celým jejím světem. Eleanor přemítala, jaké by to bylo, mít někoho, s kým by si mohla promluvit. Samozřejmě tady byla Darcy, ale bylo by to jiné svěřit se matce.
V několika následujících dnech se s Keeganem neviděla a byla za ten oddych vděčná. Chodila do práce a v úterý odpoledne spěchala domů, aby se připravila na schůzku s Wadem.
Když zašla do obývacího pokoje, tvářil se otec sklesle. Zamračeně se choulil v křesle. „Copak se děje?“ zeptala se uličnicky.  „Odehnala jsi mi parťáka k šachu,“ postěžoval si. Při zmínce o Keeganovi jí poskočilo srdce.
„Odjel? To je bezva!“ řekla škodolibě.
„Neodjel.“ Zpražil ji pohledem. „Jenom si nepřišel zahrát šachy. Chystá se s tím irským děvčetem na nějaký večírek.“

Nepodařilo se jí dost rychle zamaskovat bolest, která se jí mihla v očích, i když se rychle otočila. „Vážně?“ „Kdybys k němu byla trochu vlídnější… Proboha, holka, vždyť skončí s nějakou z těch bezcitných, sobeckých hus a bude to jenom tvoje vina!“

„Naopak,“ usmála se nucené, „jestli se mu tenhle typ žen líbí, nenapraví to nic, co udělám. Keegana nechci, tati. Je mi líto, ale budeš se s tím muset smířit.“ Zatvářil se, jako by ztratil posledního přítele. „Ano, asi to tak bude. No, bav se dobře.“ Souhlasně přejel pohledem její nabíranou sukni, bledě modrou halenku a vysoké podpatky. „Moc ti to sluší.“

Udělala pukrle. „Mám ti něco přinést, až se budu vracet?“

S povzdechem zavrtěl hlavou.
„Ne, asi se kouknu chvíli na televizi a půjdu si lehnout. Možná to půjde, abych se vrátil příští týden do práce. Už mě unavuje tady takhle dřepět jako kus nábytku.“

Sklonila se a dala mu pusu na lysou hlavu. „To si dovedu představit. Užij si pěkný večer, tati. Nezdržím se dlouho.“

„Hezky se bav,“ zavolal za ní, když před domem zastavil Wade s vozem.
Wade si dal záležet na tom, aby ji okázale usadil do mercedesu. V tmavomodrém blejzru, bílých kalhotách, bílé košili a s šálou volně uvázanou na uzel vypadal elegantně. Oblečení podtrhovalo jeho přirozenou snědost, a o to patrnější byl jeho šarm.
„Takže začínáme, kde jsme skončili.“ Zazubil se. „Omlouvám se kvůli té neděli, ale podařilo se mi prodat 0’Clancymu dvě hříbata. Promiň, že jsem ti nechal na krku Keegana.“ „Už ses omlouval v neděli večer,“ připomněla mu. „A řekla jsem ti, že se nic nestalo. Nebylo to tak zlé. Dovezl mě domů celou.“ „Zvláštní, že se ukázal v neděli v přístavišti,“ prohodil ledabyle. „Obvykle tam chodí jenom s otcem. Asi tam potřeboval zajít pro ty papíry.“

Nezmínila se, že ho neviděla brát si nějaké papíry. Nechtěla si připomínat, co se v neděli stalo.
„Chyběls mi,“ řekla a uličnicky se usmála.
„Ty mně taky,“ zamumlal. „Ne že by ta Irka nebyla kus. Je moc, moc pěkná. Má hezký obličej, dobré způsoby… je trochu na prachy, ale nikdo není dokonalý.“

„Táta je mrzutý, že nemá s kým hrát šachy. Říkal, že s ní Keegan dnes večer někam jde.“

„Ten má štěstí, mizera,“ řekl procítěně. Vrhl na ni postranní pohled. „Ne že bys nebyla k nakousnutí, kočičko. Jen tak na okraj, co bys řekla trošce nezávazného povyražení?“

Mohl jen tak žertovat, ale nemyslela si to. A stejně bylo lepší si to otevřeně vyjasnit.
„Upřímně řečeno nemám o nezávazný vztah zájem,“ odpověděla a mírně se usmála. „Lituju, ale mám přísné vychování.“

„Nemusíš se omlouvat.“ Projednou ze sebe setřásl roli velkého svůdníka. „Vlastně je to osvěžující. Myslím, že mi bude potěšením si pro změnu se ženou jenom povídat. S přibývajícími léty to přestává být ono, chovat se jako playboy.“

Najednou z něho byl jiný člověk, stranou zůstal jeho povrchní překypující šarm. Blížili se k restauraci, a tak zpomalil. Střelil po ní pohledem a usmál se, ale byl to úplně jiný úsměv. „Jsi vždycky tak upřímná?“

„Většinou.“ Vyčerpaně si povzdechla. „Doufám, že z toho jednoho krásného dne vyrostu.“ Když zastavil, pootočila se na sedadle. „Proč jsi mě začal zvát ven, když jsi měl zájem jen o nějakou nezávaznou rychlovku? Jistě se ti doneslo, jaká jsem?“ „Jasně. I to mě přitahovalo.“ Povzdechl si a usmál se, tentokrát nelíčené. „A co já? Co se povídá o mně? To bude taky pravda.“

Vzpomněla si, co o něm říkal Keegan. „Že prý tě nachytali všelijak, jedině snad ne, jak při tom visíš na větvi ze stromu.“

Rozchechtal se. „To se povedlo. To se fakt povedlo.“ Uchopil její ruku a pozvedl si ji ke rtům. „Vlastně je na těch klepech trochu pravdy. Ale jinak jsou ty řeči o mně většinou nafouknuté. Ve skutečnosti nejsem velký zlý vlk.“

„Jsi milý a příjemný,“ řekla a úsměv mu oplatila. „Ráda s tebou trávím čas.“

„I já jsem s tebou rád,“ řekl a pátravě se jí zadíval do očí. „Co kdybychom to spolu přece jenom zkusili? Nebudu se tě snažit svést, pokud se ty sama nepokusíš svést mě. Připadá ti to fér?“

Zářivě se na něho usmála. „To je poctivé.“

Políbil jí špičky prstů, vystoupil a šel jí otevřít dveře.
Večeře byla výjimečná. Jedla věci, jejichž názvy dokázala sotva vyslovit, a Wade ji seznámil s vybraným bílým vínem a vysvětlil jí, co je to buket. Naučil ji vyslovovat gurmánské chody, které jim předkládali, a bylo na něm znát, jak ho to těší.
„Jsem tak zaostalá,“ postěžovala si, když se zakoktala na jednom názvu.
„Nejsi,“ namítl a myslel to vážně. „Pro mě jsi osvěžující změna. Mám tě rád, Eleanor Whitmanová. Ber to jako poklonu, protože není moc lidí, které mám rád, ať už mužů nebo žen. Život mě naučil, že většině lidí jde jenom o to, co můžou urvat. A rychle se zaměřují na bohatého člověka.“

Před lety slyšela od Keegana něco podobného, říkal, že neví, jestli ho mají lidé rádi kvůli němu, nebo kvůli tomu, co jim může poskytnout.
„Já bych tě měla ráda, i kdybys neměl ani vindru,“ řekla Wadeovi. „Jsi moc milý, tedy na někoho, kdo je nehorázně bohatý.“ Přes sklenku s vínem se na ni usmál. „Bavíš se dobře?“

„Ano. A ty?“

„Rozhodně bych si to rád zopakoval,“ zvedl si sklenku ke rtům. „Dáš si dezert?“

Usmála se. Má moc milý obličej. Hodně snědý. Žádné pihy…Právě v tu chvíli vešel do restaurace Keegan s tou irskou dívkou. Eleanor by se nejraději propadla.
Wade zvedl pohled a tiše se zasmál. „To mě podrž! Člověk by myslel, že nás sleduje, co říkáš? Hej, Keegane!“ zvolal.
Keegan ho zahlédl s Eleanor, nenucené se usmál a zamířil s dívkou, která do něho byla zavěšená, k nim.
„To je ale náhoda,“ řekl Keegan. „Wade, Eleanor, rád bych vám představil svého hosta, Maureen 0’Clancyovou. Maureen, Wade Granger a Eleanor Whitmanová.“

Wade povstal a s úsměvem uchopil Maureeninu elegantní ruku. „Těší mě, že vás znovu potkávám,“ zamumlal a pozvedl si její ruku ke rtům.
„I mě,“ odpověděla s náznakem přízvuku. „Byla to moc příjemná návštěva, u vás na farmě.“ Její modré oči se na Wadea usmívaly a potom jako by si všimla Eleanor. „Nesetkaly jsme se už?“ „Na večírku u Blakeových,“ vložil se do toho Keegan. „Ach ano,“ vzpomněla si Maureen a jízlivě se usmála. „Váš otec je tuším jeden z Keeganových tesařů?“

„Jak milé, že jste si vzpomněla,“ pronesla Eleanor bez mrknutí. „Že je to úžasné, jak je lexingtonská společnost demokratická? Chci říct, že se může placený zaměstnanec účastnit společenských událostí…“

„Pojďme ke stolu, Maureen,“ zasáhl rychle Keegan, který víc než dobře pochopil, co znamená Eleanořina hrdě vztyčená hlava a tón jejího hlasu. „Rád jsem vás oba viděl.“

Přímo Maureen odtáhl a Wade se bez úspěchu pokusil zamaskovat úsměv.
„Potvora,“ zhodnotil to Wade a posadil se. „To od ní bylo ohavné.“

„Vážně si to myslíš?“ zeptala se a oči jí jen zářily. „Díky!“

Potřásl hlavou. „Jak já to vidím, není to s tebou vůbec marné, Eleanor,“ přemítal. „Byla by z tebe ideální manželka pro byznysmena. Hned tak by ses nedala.“

„Musím se bránit,“ odpověděla. „Člověk buď vystrčí drápky, nebo ho zadupou do země. Ale je zajímavá,“ dodala a vrhla pohled k rohovému stolu, u něhož se právě usazovali Keegan s Maureen. „Jen si představ, kolik let musela trénovat, než se naučila chodit takhle s nosem nahoru…“ Že se nestydíš,“ pokáral ji. „Sněz pěkně zákusek a půjdeme.“ Přistrčil před ni talířek s dortem. „Chci tě odvézt domů, abych si ještě stačil zahrát s tvým otcem šachy.“

Zůstala na něho zírat.
„Hraje přece rád šachy?“ zeptal se nevinně. „Dokonce ho nechám vyhrát,“ dodal a zamnul si ruce.
„Keegana porazí,“ sdělila mu. „A Keegan se snaží vyhrát.“ Hvízdl. „Keegan porazí každého.“

„Tentokrát ne,“ řekla tlumeně a šlehla pohledem k rohovému stolu. Zaplavila ji bolest, ale i tak se zmohla na úsměv. Stará známá taktika, pomyslela si. Keegan staví jednu ženu proti druhé, a ta irská dívka to ani netuší. Možná je jí to stejně jedno. Eleanor to ovšem jedno nebylo. Měla pocit, jako by Keegan odjakživa patřil k ní, a nebylo snadné vidět ho s nějakou jinou.
Je pochopitelné, že to takhle cítím, řekla si. Vždyť Keegan byl můj první, ach, kdyby mě to aspoň tolik netrápilo. Dávala si pozor, aby to před ním nedala najevo. Stejně už měl dobrý důvod si myslet, že je před ním bezbranná. Nebylo by dobře, aby přesně věděl, jak velice je zranitelná.
Když tedy odtrhl oči od své společnice a zachytil Eleanořin pohled, pozvedla sklenku a půvabně pokývla. Pak přezíravě otočila hlavu a soustředila se znovu na Wadea. „Co to mělo znamenat?“ zeptal se pobaveně.
„To byl blahopřejný přípitek,“ odpověděla, jako by se nechumelilo. „Má další trofej.“

Nadzvedl obočí. „Myslíš, že to někdy dělal a visel přitom na stromě?“

Rozesmála se, že jí div nezaskočilo víno. Sytě modrým očím na druhé straně místnosti to neuniklo a potemněly zvláštním smutkem. Eleanor to ale nepostřehla.
ŠESTÁ KAPITOLA
Když ji Wade odvezl domů, bylo krátce po půlnoci a pořád ještě se úplně nevzpamatovala z toho, že ji při jídle pozoroval Keegan. Přišel tam opravdu čistě náhodou, nebo mu její otec řekl, kam ji Wade bere? Potřebovala se to dozvědět. „Moc jsem si to užila,“ řekla, když Wade před jejich domem vypnul motor mercedesu. „Děkuji za večeři.“

„Rádo se stalo,“ řekl upřímně.
Naklonil se k ní a přitom jí dopřál dost času, aby se mohla odtáhnout.
Neudělala to. Wadea si oblíbila. Dnes večer byl s ní, když potřebovala štít proti Keeganovi. Alespoň tohle mu dlužila, když nic jiného. Usmála se na dotek jeho vlahých úst a zavřela oči. Bylo příjemné se s ním líbat. Nebylo to nebezpečné ani nabité emocemi jako s Keeganem. Keegan. Proti své vůli se odtáhla s lehkým povzdechem. Co to má za smysl něco předstírat? Nikdy ji nikdo nedokáže rozpálit tak jako Keegan. Nesměla Wadeovi ublížit tím, že by v něm vzbudila přesvědčení, že pociťuje něco, co ve skutečnosti necítila.
Dotkl se její tváře a pokrčil rameny. Pak se usmál a v jeho úsměvu nebylo stopy po hněvu.
„Jsi moc milá,“ řekl. „Budu rád, když mi i tak budeš dělat společnost. Dozvíš se ode mě spoustu neužitečných věcí a budeš přímo lapat po dechu, jaký jsem skvělý průvodce po místních pamětihodnostech.“ Rozesmála se.
„Ty jsi ale blázínek!“ 
Bílé zuby se mu zaleskly v širokém úsměvu. „To, co jsem viděl, je proti zdravému rozumu.“ Uchopil její ruku a zvedl si ji ke rtům. „Jenom si dej pozor, aby ten zrzavý divoch nepostřehl ten ztracený pohled v tvých očích, holčičko,“ upozornil ji vážně a přikývl, když se jí zachvěla víčka. „No ano, někdy je do tebe vidět jedna radost, ty nevinná. Myslím, že si toho nevšiml, ale byla bys vyřízená, kdyby ano. Keegan si nezahrává.“

Tak v tomhle ohledu věděla své. Hrdě se napřímila. „Jsi na omylu,“ odpověděla pevně. „V osmnácti jsem pro něho měla slabost, ale z toho jsem vyrostla. Už nic takového necítím.“

„Ovšemže ne,“ neodporoval jí. Naklonil se a zlehka ji políbil na čelo. „Ale i tak buď opatrná. Nerad bych viděl, kdyby ti ublížil. Velice jsem si vás oblíbil, slečno ošetřovatelko.“

„Jsi moc milý,“ zamumlala.
„Snažím se, snažím,“ odpověděl a v tmavých očích mu jiskřilo veselím. „V sobotu u nás pořádáme zahradní slavnost. Zvu tě. Vyzvednu tě kolem desáté, a nedohaduj se,“ zarazil ji, když otevřela ústa, že to odmítne. „Považuj to za soukromou výuku,“ dodal rošťácky.
„A jak to bude brát tvoje rodina, že bude mít jako hosta zaměstnance Taberových?“ nadhodila váhavě. Skutečně se na ni zamračil. „Nezačínej s tím, proboha. Starosti si dělej jenom s tím, abys neztratila hlavu, až budeš muset odrážet matku a sestru. S tátou to bude hračka.“ Uchechtl se. „Ten má hezká děvčata rád.“

„No… když myslíš, tak já půjdu.“ Povzdechla si. „Ale nechci tě ztrapnit, mám pohotový jazyk.“

„Vážně?“ zeptal se dychtivě. „Ukaž!“

Pleskla ho. „Nech toho, ty zvíře,“ škádlila ho.
Lenivě se protáhl, na rtech mu pořád ještě pohrával úsměv. „Inu, už je moc pozdě, abych si šel zahrát šachy s tvým tátou, takže půjdu domů do vlastní prázdné postele a pokusím se usnout.“ Vrhl na ni postranní pohled, právě když sáhla po klice. „Nechtěla bys přece jenom jet ke mně a podělit se se mnou o polštář? Půjčil bych ti půlku zubního kartáčku, a dokonce bych se s tebou podělil o přikrývku.“

„Děkuju, ale táta má takovou obrovskou brokovnici…“

„Beru to pozvání zpět,“ řekl spěšně. „Jsem na výstřely z brokovnice alergický.“

Naklonila se a políbila ho na opálenou tvář.
„Jsi báječný muž. Kéž bych tě poznala před pěti lety.“

„Ano. To bych byl taky rád,“ řekl tiše. Pak na ni mrkl. „Dobrou noc, lásko. Uvidíme se v sobotu dopoledne. Přesně v deset.“

„Počkej! Co si mám vzít na sebe?“

„Něco lehkého a ženského.“

Dívala se za ním, jak odjíždí, a přemýšlela, co tím asi tak mohl myslet. Koktejlové šaty? Šibalsky se usmála a vešla do domu. Župan…?
Otec si už šel lehnout. Musela počkat až do rána, aby se ho mohla u snídaně zeptat, jestli řekl Keeganovi, kam s Wadem půjde. Takže to s ní pořádně zamávalo, když sešla dolů, a kdo to neseděl u kuchyňského stolu s jejím otcem a popíjel kávu jako Keegan.
„Už bylo načase,“ zamručel Keegan a zaškaredil se na ni. „To jsou ale způsoby, takhle jednat se zraněným člověkem, že musí hladovět, zatímco vyspáváš rande!“

Bylo sotva šest. Ještě napůl spala, a co horšího, měla na sobě starý obnošený prošívaný župan a pod ním jenom průsvitnou noční košili. Vlasy měla rozcuchané a nebyla nalíčená.
„Jakým zraněným člověkem?“ dožadovala se vysvětlení a probodla Keegana pohledem. „A co tady pohledáváš?“

„S tvým otcem,“ připomněl jí. „Jen se na toho chudáka podívej. Je hlady tak zesláblý, že se sotva udrží na židli.“

Její otec se ohromně bavil. Zubil se a užíval si to, přímo Amor v postarším vydání. I na něho se pořádně zamračila.
„Zesláblý hlady, no to mě podrž! A kdo tě určil jako jeho opatrovníka?“

„Někdo ho před jeho bezcitným potomkem ochraňovat musí,“ trval Keegan umíněně na svém. Modrýma očima ji hladil jako sluneční teplo a rty mu cukaly tím jeho arogantním úsměvem. „Vždycky spíš takhle?“

Že zrovna on se ptá! Zrudla dokrvava, rychle se otočila a pustila se do přípravy snídaně. „Přišel jsi sem kritizovat, nebo jíst?“ zeptala se dopáleně a začala na velké železné pánvi opékat slaninu. „Jíst,“ řekl. „Mám hlad jako vlk. Mary June si podvrtla kotník a musí ležet a Maureen nevstává před jedenáctou.“ „A kde máš otce?“ chtěla vědět.
„Šel na snídani do Červené stodoly.“

„Vážně? To se divím, žes ho nevzal s sebou,“ zamumlala.
„Já ho zval,“ povzdechl si Keegan. „Ale nechtěl obtěžovat.“

Měla sto chutí po něm něčím hodit. A její otec si tam seděl, popíjel kávu a královsky se bavil. Muži!„Já rád vajíčka nadýchaná,“ připomněl Keegan, když je začala rozklepávat do misky.
„Vážně?“ Radostně se na něho usmála. „To je milé.“ Dál rozklepávala vejce do misky.
„Vždycky je poránu takhle navrcená?“ zeptal se jejího otce.
„Vůbec ne,“ odpověděl Barnett. „Obyčejně je jako sluníčko.“

„Potom to musí být kvůli mně,“ povzdechl si Keegan. Mlčky Eleanor pozoroval, jak se zaměstnává hrnci a pánvemi, a usmíval se na její strnulá záda. Dnes ráno měl na sobě pracovní oblečení džíny a pracovní košili z džínoviny, která musela stát hotový majlant, pomyslela si podrážděně. Neměl ji úplně zapnutou a ona si přála, aby ano, aby při tom, když připravuje vdolky, letmo nezahlédla jeho hruď. Ten pohled jí přivolával pár znepokojivých vzpomínek.
„Horké vdolky,“ povzdechl si Keegan a opřel se předloktími o stůl. „Nikdo je neumí tak jako ty, Ellie.“

„Jak to můžeš vědět?“ Vrhla pohled přes rameno. Pak nakladla vdolky do pánve.
„Obyčejně se zastavím za tvým otcem a dám si kávu,“ řekl. „Samozřejmě potom, co odejdeš, ale většinou nějaké vdolky zbydou. Nejvíc mi chutnají, jak je děláš ty.“

Znechutilo ji, že jí to udělalo takovou radost. Potlačila úsměv. „Dělám je z kynutého těsta.“ Letmo na něho pohlédla. „Tak do toho, řekni k tomu něco.“

„To bych se neodvážil. Alespoň ne, dokud máš po ruce vejce.“ Zazubil se.
Vrátila se zpátky ke své práci. Keegan si začal s otcem povídat a ona mezitím prostírala a dodělávala jídlo.
Když bylo všechno hotovo, dala jídlo na stůl a měla se k odchodu. „Kam jdeš?“ chtěl vědět Keegan, vidličku připravenou nad talířem se slaninou. „Jdu… jdu se obléknout.“ Znejistěla.
„Mezitím ti to vystydne,“ pokáral ji otec. „Posaď se, vždyť jsi dostatečně oblečená.“

„To si myslím,“ přidal se Keegan. „Posaď se, děvče, tak jak jsi. Nepopadne mě vášnivá touha. Na to mám silnou vůli.“

Udělala chybu, že se mu právě v tu chvíli zadívala do očí a v obličeji jí byla patrná vzpomínka na nedělní odpoledne, kdy si udělali piknik. Jejich pohledy se prolnuly, což ji rozechvělo, ale otec si toho naštěstí nevšiml, právě si mazal vdolek máslem. Odvrátila oči a rychle se posadila naproti Keeganovi. Začala nalévat kávu do bílých hrnků, ale ruce se jí třásly.
„Ukaž,“ řekl Keegan tiše a položil jí dlaň na ruku, aby jí pomohl.
Zrudla a všechna léta vymizela; sevřela ji bolest. Tolik jí na něm záleželo, a přitom věděla, že on k ní nic takového necítí, že jí nemá co nabídnout. Jak jen to bylo bolestné.
Pohladil ji prsty po ruce, když jí pomáhal držet konvici, a nespouštěl přitom pátravý pohled z jejího obličeje.
„Bavila ses včera večer dobře?“ otázal se sametovým hlasem. „Jídlo bylo skvělé,“ odvětila. „Chutnalo ti?“ „Ano.“ Nepustil její ruku hned, jak nalila kávu. Přejel ji pohledem a pak neochotně dovolil, aby ji odtáhla. Přinutila se k otázce. „Jak se tam líbilo slečně 0’Clancyové?“

Neklidně poposedl. „Myslím, že ji to tam moc nenadchlo,“ odpověděl. „Nemá ráda francouzskou kuchyni.“ „Proč jsi ji potom bral do francouzské restaurace?“ vyhrkla s vykulenýma očima. „Řekla mi to, až když bylo pozdě,“ odpověděl. Chtěla se zeptat, jestli věděl, že tam s Wadem budou, ale opustila ji odvaha. Místo toho se soustředila na snídani a už se do hovoru nevměšovala. Muži se stejně se zaujetím bavili o práci na farmě.
Když dojedli, zvedla se, sklidila se stolu a naskládala nádobí do dřezu, aby se odmočilo, než se oblékne.
„Musím běžet,“ prohodila a utřela si ruce. „V sedm nastupuju do služby.“

„Zbořil by se svět, kdyby ses o pár minut opozdila?“ zamručel Keegan, skoro jako by si nepřál, aby odešla.
„Ne, ale mohla bych přijít o práci,“ odpověděla. „Na rozdíl od vás, vážený pane Tabere, si musím vydělávat na živobytí.“ „No tak, Eleanor!“ napomenul ji šokované Barnett.
„To je pořádku,“ uklidňoval ho Keegan. „S Eleanor spolu zápolíme dlouhá léta. Nevšiml jste si?“

„Ano,“ připustil Barnett a v tom slově zazněl bezpočet významů.
Keegan chvíli tiše popíjel kávu, pak se nečekaně zeptal: „Neměla bys chuť vyjet si se mnou v sobotu na plachetnici?“

Zůstala na něho zírat.
„Já? Ty snad chceš mít zásluhy na nebesích, že jsi tak hodný na dceru svého zaměstnance.“

„Ach, Eleanor,“ zasténal její otec a zabořil obličej do dlaní.
„Mám svého zaměstnance rád,“ vrátil jí to Keegan. „A přestala bys laskavě uvádět svého otce do trapné situace?“

„Je to snad můj otec a můžu si ho uvádět do trapné situace, jak se mi zlíbí!“ vmetla mu do tváře. Tmavé oči měla studené a rozhněvané.
„Tak půjdeš plachtit, nebo ne?“ dožadoval se odpovědi.
„Nemám plachtění ráda.“

„S Wadem ses na loď chystala.“ „Wadea ráda mám,“ nedala se. „Raději bych šla na ryby nebo se jen tak projít, jestli chceš něco vědět, ale byla jsem ochotná jít s ním plachtit, protože jsem ráda v jeho společnosti. Ve tvojí ne,“ pokračovala zarytě, „a ty dobře víš proč!“

Bez mrknutí ji upřeně pozoroval, zatímco Barnett si je zvědavě měřil.
„Kromě toho,“ zamumlala a sklopila oči, „mě Wade už na sobotu pozval na zahradní slavnost k sobě domů.“

„K sobě domů?“ otázal se Keegan, jako když másla ukrajuje.
Zaškaredila se na něho. „Bude tam jeho matka a sestra a spousta hostů. A než se zeptáš, tak ne, nedělá to zavěšený na stromě, protože jsem se ho zeptala a on to popřel.“

„Ach bože.“ Barnett znovu zabořil obličej do dlaní. „Kde jenom jsem u ní udělal chybu?“

„Přestal bys s tím, prosím tě?“ obrátila se na otce, potom znovu zpražila pohledem Keegana. „Vidíš, co jsi zavinil?“

„Jak ses ho mohla na něco takového zeptat? Jenom mu nasadíš brouka do hlavy.“

„Tátovi?“ zeptala se nevinně.
„Wadeovi! Jak moc dobře víš!“ Keegan zuřil. V obličeji byl celý rudý. Podepřel si rukama úzké boky a zamračil se na ni. „Pokusil se včera večer o něco?“ „A co ty? Pokusil ses o něco?“ oplatila mu stejnou mincí.
Tvářil se čím dál vztekleji. „Poslouchej, Eleanor, budeš lítat v pěkném maléru, jestli se budeš ukazovat s tímhle playboyem.“ „Tati, proč mu neřekneš, že můj táta jsi ty a že nemá právo mě takhle dusit?“ postěžovala si.
Barnett se zazubil. „Ale jde mu to moc dobře, děvče.“

Rozhodila rukama. „Jdu do práce!“ „Utíkáš?“ popíchl ji Keegan. „To určitě!“ odsekla a ani se po něm neotočila. Šla k sobě do pokoje obléknout si uniformu a nalíčit se. To byla ale na omylu, jestli si myslela, že  bude Keegan už pryč, když se s čepečkem v ruce vrátila do kuchyně. Ještě pořád tam seděl.
Pochvalně spočinul pohledem na její úhledné, nažehlené, bílé uniformě s kovovou jmenovkou. „Pěkné,“ prohodil a po tváři se mu rozlil úsměv. „Vypadáš přímo jako anděl milosrdenství, zlatíčko.“

Musí jí říkat zrovna takhle? Stiskla zuby a její ruměnec rozhodně vzbudil otcovu zvědavost.
„Jestli sebou nehodím, přijdu pozdě,“ zamumlala a políbila otce na tvář. „Tak zatím.“

„Nedostanu taky pusu?“

Probodla ho pohledem. „Nepatříš do rodiny.“

„A co dlouho ztracení bratranci?“ nedal pokoj. „Hned si poběžím nechat udělat rodokmen.“

Vyplázla na něho jazyk. „Zvíře.“

„Měj se pěkně, holčičko,“ zavolal za ní Barnett, když vyšla ze dveří.
Popřála mu totéž, aniž znovu pohlédla na Keegana, a rozběhla se k vozu. Pravděpodobně se za ní nepustí, ale nehodlala nic riskovat.
Byl to dlouhý den. Jako by nebyla schopna žádnou práci dokončit. Měli jeden naléhavý případ za druhým a na konci směny byla k smrti vyčerpaná. Večer zavolal Wade a únavou skoro nebyla schopna vypravit ze sebe slovo. Zbytek týdne byl podobně náročný svým způsobem to bylo požehnání, protože neměla chvilku přemýšlet o Keeganovi, který si ve čtvrtek nepřišel zahrát šachy s jejím otcem kvůli nějaké obchodní schůzce. Eleanor se těšila na volný víkend.
V pátek odpoledne s ní šla Darcy nakupovat, aby měla něco nadýchaného na sebe na tu zahradní slavnost u Wadea. „Pomalu se z toho stává sobotní rituál,“ zasmála se Darcy, když brousily v obchodním domě po rozlehlém oddělení s oblečením.
„Já vím,“ povzdechla si Eleanor. „Jenom doufám, že mi nedojdou peníze dřív, než Wadeovi dojdou místa, kam mě chce vzít. To víš, z té zahradní slavnosti nejsem zrovna nadšená. Ani ty lidi neznám.“

„Nejsi o nic horší než oni,“ připomněla jí Darcy jemně. „Měj to na paměti.“

„Snažím se. Kdybych si Wadea tolik neoblíbila, tak bych to odřekla. Je to moc milý člověk, ale nikdy z toho nebude nic vážného. Žádné vyzvánění svatebních zvonů.“

„Zvony jsou moc hlučné,“ pravila Darcy pevně. „Spokoj se s bezpečím a jistotou.“

Darcyina přízemní praktičnost ji rozesmála.
„Teda ty jsi číslo. Co bych si bez tebe počala?“ povzdechla si.
„Radši to nebudeme zjišťovat. Podívej, tyhle jsou pěkné.“ Zavedla Eleanor k úžasným šarlatovým a bílým bavlněným šatům se spoustou volánků. Když si je Eleanor zkusila, padly jí jako ulité. Vynikly v nich její hezké dlouhé nohy a pěkně opálená pleť, že v nich vypadala jako filmová hvězda.
„To je přesně ono,“ prohlásila Darcy rozhodně. „Honem to odnes k pokladně, než se podíváš na cenovku.“

Eleanor ji poslechla a dobře udělala, protože přišly na polovinu jejího týdenního platu. A vždycky si je bude moci vzít na různé slavnostní příležitosti jako třeba barbecue, kávové dýchánky a další společenské události, příkladně kdyby se šla představit královně, pokud někdy přijede do Lexingtonu.
Svěřila se s tou představou přítelkyni a pozorovala její rozesmátý obličej. „Můžeš je přece nosit do kostela. Kromě toho si představ, jak se za tebou budou všichni otáčet, až v nich vyjdeš ven!“

Eleanor si povzdechla. Jediná hlava, na níž jí záleželo, byla rusovlasá a pokoušela se představit si, jak Keegan omdlévá neuspokojenou vášní, sotva na ni pohlédne. Legrační představa, tak jenom potřásla hlavou. Kdepak, teď už ho ta Irka dostala na půl cesty k oltáři. To pomyšlení ji sklíčilo, a tak raději pozvala Darcy do nejbližší cukrárny a obě si daly ohromný zmrzlinový pohár.
Příští den v deset ji přijel Wade vyzvednout a byla tak nervózní, že málem odmítla na zahradní slavnost jít.
„Bude to v pořádku,“ ujistil ji. „Vypadáš úžasně. Žádný strach, neopustím tě ani na chvilku. Okay?“

Vzdala se. „Tak dobře. Jenom mě, prosím tě, nenechej na holičkách.“

„Nenechám,“ slíbil. „Tak už pojďme.“

Otec už předtím někam zmizel. Ani ho od té doby, kdy vstala, neviděla. Zanechala mu vzkaz a dovolila Wadeovi, aby ji vystrkal ze dveří.
Wade měl překrásný domov. Dům byl téměř stejně velký jako Flintlock a posazený byl uprostřed širokého pásu pastviny s dostihovými koni, obehnané bílými ploty. Kůň z Grangerovy stáje doběhl minulý měsíc na Kentucky Derby v dostihu tříletých koní jako třetí, ve stejném dostihu skončil Taberův kůň jako druhý. Mezi majiteli stájí panovala urputná rivalita, i když Eleanor se v té společnosti zase tolik nepohybovala, aby s tím měla zkušenost.
„Líbí se ti tady?“ zeptal se Wade, když zastavil za rollsem na příjezdové cestě nedaleko rozlehlého cihlového domu. „Je to nádhera, zvláště zahrady,“ vydechla.
„Počkej, až to uvidíš za domem,“ poznamenal suše a doprovodil ji tam. Ať už očekávala cokoliv, skutečnost ji ohromila. Všude možně se tyčily plátěné pavilóny, promenovaly dámy v nadýchaných róbách a pozoruhodných kloboucích v doprovodu elegantně a neformálně oblečených mužů. Nechyběl obrovský bazén. Všichni se tvářili celkem příjemně a Eleanořin příchod nevzbudil žádný poprask. Hosté se neseběhli v panice, neukazovali prstem a rozčileně nešeptali, že se na seznamu hostů ocitla i tesařova dcera.
„Vidíš?“ prohodil Wade lehkovážně a vzal ji za ruku. „Jsou to také jenom lidé, nic víc.“

„Asi ano,“ odpověděla váhavě a rychle se znepokojeně rozhlédla. Blížili se k mladé tmavovlasé ženě a matróně se stříbrnými vlasy, obě byly vybraně oblečené. A obě ji probodly chladným, pronikavým pohledem. Povzdechla si a očekávala střet, protože jí bylo jasné, na čí jsou straně. „To je tvoje matka a sestra, Wade?“ otázala se a pokývla směrem k zarputile se tvářící dvojici.
Otočil hlavu a protáhl obličej. Sevřel pevněji její dlaň. „Ach jo. Nevšímej si jich, Eleanor,“ řekl a zatvářil se popuzeně. „Těm nejde pod nos nikdo, koho si přivedu domů, tak to neber osobně. Mají nahnáno, že se ožením a že přestanou být paní v domě.“

„Pojďme je pozdravit,“ navrhla a oči jí jiskřily při pomyšlení, jak se s nimi utká. „Miluju válečné filmy, ty ne?“

Překvapeně se zasmál. „Ty jsi ale Amazonka. Tak dobře, ať to máme za sebou.“

Spravedlivě řečeno se toho bála, ale neměla v úmyslu strávit celé dopoledne s nepříjemným pocitem v zádech. Co jí nakonec mohou udělat horšího, než že ji ztrapní, a až s tím skončí, najdou si nějakou jinou oběť. Během čtyř let, kdy pracovala jako ošetřovatelka, se naučila zvládat lidi. Uhýbat a podrobovat se znamenalo jistou cestu do neštěstí. Nenechala nikoho, aby si na ni dovoloval, od chvíle, kdy absolvovala zdravotnickou školu. Dnes byla na oddělení zástupkyní vrchní sestry.
Zářivě se na obě ženy usmála a v duchu ji pobavilo, když se jim v pečlivě nalíčených obličejích mihlo překvapení.
„To je tvůj host?“ otázala se paní Grangerová syna, nafoukaným pohledem přejela Eleanořiny šaty a vystrčila bradu. „Neznám vás odněkud, drahá?“ zeptala se se zlomyslným úsměvem, zatímco to její dcera s podobně jízlivým leskem v očích sledovala. „Jste tuším dcera tesaře Taberových…“ „Není možná, máte naprostou pravdu,“ odtušila Eleanor. „Vy musíte být Wadeova rodina,“ začala se rozplývat, popadla jeho matku za bílou ruku a energicky jí potřásla. „Moc mě těší, že vás obě poznávám! Nedokážu ani vypovědět, jak mě to ohromilo, když mě Wade pozval. Jen si to představte, já a na takovém nóbl místě! Namouduši si dám záležet, abych nesrkala kávu nebo si neutírala pusu do rukávu. Páni, to je fakt bazén? Vy teda musíte mít peněz jako slupek!“

Paní Grangerová jenom zírala. Stejně tak její dcera. Wade se mohl potrhat smíchy. „Mejdany já prostě miluju!“ pokračovala Eleanor bez zábran. „Nebude vadit, když se svlíknu a půjdu si zaplavat ve spodním prádle? Víte, nevzala jsem si s sebou plavky.“

Paní Grangerová si odkašlala a popadla sklenici punče, jako by to byl záchranný kruh. „Já… ehm…“ spustila a popuzeně pohlédla na syna. „Wade?“

Napřímil se, oči zalité slzami smíchu. „Máti, na Eleanor jsi krátká,“ řekl a utřel si oči. „O Eleanor jsem ti vyprávěl – a jejích příšerných způsobů si, prosím tě, nevšímej,“ dodal a prudce zatahal Eleanor za krátké vlasy. „Dnes dopoledne se příliš nadýchala čerstvého vzduchu, což zasáhlo její mozek. Eleanor, drahá, tohle je matka a moje sestra Sandra.“

„Za své příšerné způsoby se umím omluvit sama, když dovolíš,“ prohlásila pevně. Pokývla oběma ženám a uličnicky se usmála. „Moc mě těší, že vás poznávám. A nemusíte se obávat, že začnu skotačit kolem bazénu ve spodním prádle. Upřímně řečeno vůbec neumím plavat.“

Paní Grangerová se doslova třásla, obličej měla jako stěna a oči vyděšené. Její dcera byla jen o něco méně vyvedená z míry, ale podle všeho se skutečně bavila.
„Těší mě, že vás poznávám, Eleanor Whitmanová,“ řekla Sandra s širokým úsměvem. „Blahopřeju, právě jste prošla zkouškou ohněm. Že je to tak, máti?“

Eleanor se zasmála a přijala nabízenou ruku. „Omlouvám se, jestli jsem na to šla moc zostra. Mám za sebou namáhavý týden, a je to na mně bohužel znát.“

„Eleanor je zdravotní sestra,“ vysvětlil Wade pyšně a přitáhl ji blíž k sobě. „Je zástupkyní vrchní sestry v Petersonově nemocnici.“

„To mě velice zajímá,“ odvětila paní Grangerová a podle všeho tomu tak opravdu bylo. „Jdi si někam, Wade, ať si můžu se slečnou Whitmanovou popovídat.“

„Ne abys ji zastrašovala,“ varoval Wade matku. „Tuhletu jsem si oblíbil.“

„Nikdy nezastrašuju lidi,“ dostalo se mu nerudné odpovědi. „Ztrať se.“

Wade zlehka políbil Eleanor na tvář a s rukama v kapsách se odloudal ke skupině byznysmenů.
„Posaďte se, drahá,“ vybídla paní Grangerová Eleanor a zavedla ji pod slunečník u bazénu. Vzaly si od procházejícího číšníka sklenice s ledovou limonádou a usedly. Paní Grangerová ztěžka a ovívala si plný obličej rukou. „Je takové vedro,“ postěžovala si. „Tenhle týden jsem chtěla odjet do St. Croix, ale Sandra potřebovala, abych jí tuhle malou společenskou událost pomohla zorganizovat.“

„Takhle to máti říká vždycky,“ usmála se Sandra. Velice se podobala bratrovi a byla přibližně stejně stará, měla tmavé oči a bělostné zuby. „St. Croix je někde v Karibském moři, že?“ Eleanor si povzdechla a upila limonády. „Měli jsme pacienta, který se odtamtud právě vrátil. To musí být krása, cestovat.“

„Po čase to začne nudit,“ pravila paní Grangerová laskavě. „Tak jako všechno. Když jsem byla mladší, tak mě to bavilo mnohem víc než teď, i když přiznávám, že mám slabost pro Antily. Žije se tam mnohem klidněji. Můžu odpočívat.“ „Vezmete si Wadea?“ zeptala se Sandra bez obalu. Eleanor se usmála. „Ne.“

„Chápu,“ zamumlala Sandra s uličnickým úsměvem.
„Myslím, že nechápete,“ odpověděla Eleanor. „Nepěstuji nezávazné vztahy, ani s pověstně bohatými muži ne. Mám vašeho bratra moc ráda, ale víc za tím není. Chci se věnovat svému povolání, ne manželství.“

„No tohle.“ Paní Grangerová protáhla obličej. „Právě když jsme našly skutečně vhodnou kandidátku, ukáže se, že je to dívka, pro kterou je přednější její práce. Co to je s mým synem? Není pro vás dost dobrý?“ zeptala se důrazně.
„Je úžasný,“ řekla Eleanor upřímně. „A přála bych si poznat ho před léty, protože si zaslouží ženu, která by ho milovala bezvýhradně, a to já nedokážu.“ „To je tvoje vina,“ předhodila Sandra matce. „Kdyby ses na ni nevrhla v tu minutu, kdy se tady objevila…“

Paní Grangerová se skutečně začervenala. „To dělá ten typ ženských, které sem obvykle vodí,“ přiznala zkroušeně. „A upřímně řečeno před pár lety se o vás leccos šuškalo…“ zrudla ještě víc. Eleanor se musela opanovat, aby něco neřekla na svoji obranu. „Co se šuškalo?“ zeptala se co nejzdvořileji.
„Klepy o vás a Keeganovi Taberovi,“ řekla Sandra tiše. „Lorraine všude vykládala, že jste důvodem, proč zrušila zasnoubení s Keeganem. Obvinila ho, že s vámi má poměr.“ „To ale není pravda!“ zvolala Eleanor. A také nebyla. Ano, vlákal ji do své náruče, ale jediná nerozvážnost se sotva dá považovat za poměr. „Keegan mě jednou pozval na schůzku, aby žárlila. Zabralo to, příští den se zasnoubili a já v tom týdnu odjela do Louisville studovat na zdravotnickou školu. Nic víc za tím nebylo.“

Paní Grangerová se smutně usmála. „Moc se omlouvám. Víte, neznala jsem vás, jinak bych těm drbům nevěřila. Matky chtějí své syny chránit. A já to možná až přeháním. Wade zpravidla neumí lidi dobře odhadnout. I když musím přiznat,“ dodala, „že tentokrát nemám proti jeho výběru námitky.“ Nabídla Eleanor tác se sýrovými chuťovkami. „Vezměte si. A opravdu byste se nechtěla za mého syna provdat?“

„Všechno zařídíme,“ dodala Sandra s oslnivým úsměvem. „Nebudete muset nic jiného, než stát v kostele a říct ano. O ostatní se postaráme.“

Eleanor se tiše zasmála. Pak má člověk dát na první špatný dojem, pomyslela si. Jak se postupně začaly bavit o jiných věcech, začala poznávat Wadeovu  rodinu. Ty dvě ženy byly velice příjemné a zábavné, vůbec ne takové, jaké jí připadaly zpočátku. Když se vrátil Wade, připadalo jí, že se s nimi zná odedávna.
„Neskalpovaly tě?“Utahoval si z ní Wade.
„Ani vlásek mi na hlavě nezkřivily,“ odpověděla vesele. „Jsou moc milé, tedy na bohaté lidi,“ dodala a rošťácky se na ty dvě usmála. „Ani ona není tak špatná tedy na děvče, co se chce věnovat svému zaměstnání,“ prohlásila Sandra. „Snažíme se ji přemluvit, aby si tě vzala a měly jsme tě z krku.“ Wade skutečně zrudl. „Tak podívejte…“ spustil dopáleně. „To je v pořádku. Odmítla jsem,“ ujistila ho Eleanor. „Nic ti nehrozí.“ „To se mi ulevilo!“ Otřel si rukou čelo. „Už jsem měl strach o svoji svobodu!“ Usmál se na ni. „Popravdě řečeno by mi nevadilo se s tebou oženit, jak víš.“ „Ale vadilo. Chrápu a neumím péct koláče.“

„Mohli byste si obstarat kuchařku,“ vložila se do věci paní Grangerová a zahrozila synovi prstem. „Nenech se odmítnout, chlapče.“

„Jak paní poroučí,“ odpověděl a pomohl Eleanor vstát. „Teď si mě vzít musíš,“ řekl. „Matka promluvila.“

„Máti by za chvíli spustila povyk, kdybychom se trochu neprošly,“ povzdechla si Sandra a půvabně se zvedla. „Mám ti přinést vějíř, drahá?“ zeptala se matky.
„Uvítala bych trochu ledu,“ dostalo se jí odpovědi. „Wade, představ Eleanor tomu arabskému princi, o to nesmí přijít!“ „Ano, máti.“

„Zatím na shledanou,“ zvolala Eleanor přes rameno, když ji Wade vzal za ruku a vedl ji k míse s punčem. „Tvoje matka a sestra se mi líbí,“ řekla po chvilce.
„To jsem rád, zvláště po tom, jak se na tebe máti zkraje vrhla.“ Otřásl se. „Byl bych se nejradši propadl. Víš, není snob, opravdu ne, to jenom…“

„Vysvětlila mi to,“ odpověděla tiše a všechno se v ní sevřelo při vzpomínce, jak paní Grangerová svoje chování zdůvodnila. Sama se o těch klepech vůbec nedoslechla a otec se slovem nezmínil. Samozřejmě se v těchto kruzích nepohyboval, jinak…

To muselo být pro Keegana hrozné, že jeho pokus vzbudit v Lorraine žárlivost skončil takhle. Proč ale čekala dva měsíce, než jejich zasnoubení zrušila, a potom Eleanor pomluvila, že měla s Keeganem poměr? To nedávalo smysl. A především proč k ní Keegan nechová zášť? Měl k tomu dobrý důvod, i když to všechno začal. Muselo ho hluboce zasáhnout, když ztratil Lorraine, zvláště když schůzka s Eleanor byla zřejmě příčinou zrušeného zasnoubení. Chudák Keegan. Jeho manipulace mu zničily život stejně jako jí.
„Soudím, že ti pověděla o těch klepech,“ řekl, ale nepohlédl na ni.
Zaletěla pohledem k jeho napjatému obličeji.
„Ty o tom víš?“

Sklopil k ní oči. „Ano, díky Lorraine se o tom mluvilo po celém Lexingtonu. Soptila, že ho ztratila.“

„Zasnoubení přece zrušila ona,“ namítla váhavě.
„Ano, tak si to lidé myslí. Já ale Keegana znám a znám Lorraine. A můžeš mi věřit, ona to zasnoubení nezrušila. To on.“

Ohromilo ji to, ale nakonec je to už tak dávno. Zamyšleně si skousla spodní ret a nechala se volně vést. „Proč?“

Propletl prsty s jejími. „Možná ho trápilo svědomí,“ řekl jemně. „Zachoval se k tobě dost ničemně.“

Nervózně pohnula rukou v jeho sevření. „Zřejmě o tom hodně víš.“

„Ty se na to nepamatuješ, ale byl jsem v klubu Crescent, v ten večer, kdy tě tam Keegan vzal,“ řekl. „Už předtím jsem ho viděl, když byl na lovu, a neuniklo mi, jak se na něho díváš.“ Soustředěně se zadíval na její prsty a ona se v duchu třásla. „Kdybych měl hádat, děvče, řekl bych, že tě ten večer svedl.“

Zbledla jako křída, a když to uviděl, všechny kousky skládačky zapadly na své místo. Něco nesrozumitelně zamručel a v tmavých očích mu zaplálo. „Takže jsem hádal správně, že? A jeho manipulace se mu vymstily. Dostal, co si myslel, že chce, až na to, že zjistil, že je Lorraine tvrdá jako sklo a stejně tak ostrá. Chtěla jeho bohatství, ne jeho. Věděli to všichni, jenom on ne. Zaslepovalo ho to, co k ní cítil, ale dlouho mu netrvalo, než se dovtípil, a vsadil bych se, že mu otevřelo oči to, co provedl tobě. Nikdy se s tím úplně nevyrovnal. Od té doby se skoro s nikým nescházel. Dnes se o něm říká, že vede klidný život. Jeho pověst někdejšího playboye je nadobro pryč.“

Keegan sám něco v tom smyslu říkal, ale poslouchala ho jen na půl ucha. Nedokázala se na Wadea podívat. Styděla se, že se domyslel, co se stalo.
Zřejmě to vycítil. Zlehka se dotkl její tváře, a tím ji přiměl, aby k němu zvedla oči. „Nedělej si starosti. Je to naše tajemství. Neřeknu to živé duši.“

Trochu se uvolnila. „Skončilo to už dávno,“ řekla. „Zůstalo mi pár šrámů na duši, ale nešťastnou láskou se netrápím.“

„To neustále opakuješ, ale když se na něho podíváš, máš v očích takovou touhu, Eleanor. Díváš se na něho, jako bys byla ochotná umřít, jen abys ho měla.“ Něžně se na ni usmál. „A jestli někdy ten pohled zachytí, děvče, pak je s tebou amen. Protože po tobě taky kouká.“

„To je jenom špatné svědomí,“ řekla pevně.
„Možná ano, možná ne.“ Stiskl rty a pozorně pátral v jejím zrudlém obličeji. „Keegan po většinu života manipuloval s lidmi. Co kdybychom pro změnu manipulovali my s ním?“ Nechápavě na něho zůstala zírat.
„Cože?“ „Budeme manipulovat my s ním. Povedu tě a naučím tě pohybovat se ve společnosti. Budeme chodit všude spolu, takže nás začnou považovat za dvojici. Budeme chodit do jeho oblíbené restaurace, ukazovat se v přístavišti, budeme dělat všechno možné, jenom se nezmíníme o svých budoucích plánech, a budeme sledovat, jak se dusí ve vlastní šťávě…“

„Na to on neskočí…“ namítla.
„Vsadím se o tuňáka s nudlemi a zeleninou, že skočí,“ odtušil. „Tuňáka s nudlemi?“ zakvílela. „Fuj, to nesnáším.“

„Já taky ne, a ten, kdo prohraje, bude muset tu hroznou věc sníst,“ prohlásil. „Ujednáno?“

Zaváhala. „Proč chceš pro mě tohle udělat?“

„Protože tě mám rád,“ řekl jemně a usmál se na ni. „Chtěl bych se s tebou oženit a celý život se o tebe starat, ale protože mi nemůžeš nabídnout své srdce, pomůžu ti najít to, co chceš.“

„A co vlastně chci?“ přemítala.
„Přece odplatu,“ řekl roztržitě. „Možná malou satisfakci. Tak něco. No tak, Ellie. Zkusme to. Matka se Sandrou nám pomůžou. Dívej se na to jako na projekt.“

„No…“ Nedokázala se rozhodnout. Nabízelo to určité možnosti, to ano, a mohla by to být legrace. Usmála se. „Tak dobrá.“

„Hodná holka.“ Políbil ji na tvář a vybídl ji. „Pojď, seznámím tě s arabským princem. Potom si probereme pár poněkud únavných společenských pravidel.“

„Veď mě,“ odpověděla, „budu tě následovat.“

Jenom doufala, že se s ním nedostane na pohyblivé písky. Mohla by to být docela zábava, uštědřit Keeganovi trochu jeho vlastní medicíny, ale nechtěla se nechat lapit do pasti. Jednou stačilo.
SEDMÁ KAPITOLA
„Hleďme, hleďme, kohopak to tu máme,“ zasmál se tiše Wade, když později odpoledne zastavil přede dveřmi jejího domu.
Eleanor zavadila pohledem o červené porsche a žaludek se jí sevřel. „To snad ne,“ postěžovala si.
„Tuším, že jsi říkala, že nemá zájem,“ dobíral si ji. „Divné, divné, já bych řekl, že po tobě pěkně jede.“

„Nezašel bys na kávu?“ zeptala se s nadějí v hlase.
„Rád bych,“ povzdechl si, „ale otec se vrací z Řecka. Musím mu přijít v pět na letiště naproti. To už je skoro teď. Mrzí mě, že jste se nepoznali. Doufali jsme, že to stihne domů včas, aby nepropásl tu slavnost.“

„Tak někdy jindy,“ řekla a protáhla obličej. „Nechce se mi domů,“ zakvílela.
„Hlavu vzhůru, děvče,“ povzbuzoval ji. „Měj na paměti, že tentokrát je obětí on, ne ty! Běž pěkně dovnitř a vylož mu, jaký jsem báječný chlap, jak se ti líbí moje rodina a jak moc nechybělo, a požádal jsem tě o ruku! Pěkně se do toho opři. Jaksepatří to rozmázni.“ Pozorně si ho prohlédla.
„Nikdy tě nenapadlo, že bys trénoval profesionální fotbalový tým?“ zeptala se.
„Jasně že napadlo, ale prozatím se spokojím s tebou. Pojď sem, vidím, že se pohnula záclona,“ zamumlal a zazubil se. Přitáhl ji k sobě a vřele ji políbil. „Sladké.“ Zasmál se. „Jako cukrová vata. Teď tam běž a naservíruj mu to horké.“

„Ano, pane.“ Zlehka ho políbila na rozloučenou a vystoupila. „Jsem dost rozcuchaná?“

„Vypadáš k nakousnutí,“ řekl toužebně. „Já sejdu zase popelit ke kamnům.“

„Napadlo tě, že by sis mohl nechat udělat skleněnou jezdeckou botu?“ zažertovala. „Pak bys mohl uspořádat ples a zanechat ji na…“

„Odjíždím,“ prohlásil s předstíranou dotčeností.
„Ani pár bílých myší a dýně by nemusel být špatný nápad,“ dodala, když nastartoval.„Ukážu ti bílé myši a dýně, jen počkej,“ pohrozil jí. Zvedl ruku na pozdrav. „Zítra ti zavolám.“

„Zatím ahoj. Děkuju, žes mě pozval, bylo to pěkné, moc se mi to líbilo.“

„Mně taky. Ahoj.“

Posmutněle se dívala, jak odjíždí. Je to takový hodný a příjemný muž. Škoda, že její srdce patří tomu pihovatému zrzkovi, který čeká u ní doma.
S kabelkou v ruce se otočila a vešla dovnitř. Otec s Keeganem seděli v obývacím pokoji a zřejmě si pouze povídali. Keegan měl na sobě ještě pracovní oblečení a vypadal, jako by byl cvičit koně. Občas rád pracoval s trenérem, a když byl mladší, věnoval se parkurovému skákání a pólu. Byl zkušený jezdec.
„Ahoj, holčičko, tak jaké to bylo?“ zeptal se Barnett s úsměvem dcery, když vešla.
„Báječné,“ řekla a přehnaně vzdychla. „Wadeova matka a sestra jsou strašně milé.“

Keegan naklonil rozcuchanou hlavu.
„To mluvíš o tom gladiátorovi Gladys a hadovi Sandře?“ zeptal se.
„Že se nestydíš takhle o nich mluvit,“ pokárala ho. „Jsou úžasné.“

Keegan se opřel na židli.
„Wade jim musel pohrozit, že o svých milostných eskapádách napíše,“ zamručel. Sytě modrýma očima klouzal po jejím štíhlém těle v bílých a šarlatových šatech. „Líbí se mi,“ poznamenal. „Mají ohromně elegantní střih.“

„Wade si to také myslel,“ podotkla s ostýchavým úsměvem. „Převléknu se a začnu dělat večeři, tati.“ Pohlédla na Keegana. „Zůstaneš na jídlo?“

„Zveš mě?“ opáčil hlubokým, sametovým hlasem. „Ty jsi šéf,“ připomněla mu a sledovala, jak se mu změnil výraz v obličeji. „Sotva tě můžu vykázat z domu, který ti patří, nemám pravdu?“ „Eleanor,“ zasáhl Barnett. „Nechala bys toho?“ zavrčel Keegan.
„No tak dobře. Bude mi potěšením, když zůstaneš na večeři, milý Keegane,“ řekla s matným úsměvem. „Doufám, že máš rád brokolici a játra, protože přesně to budu vařit.“

„Ale vždyť víš, že Keegan brokolici a játra nerad,“ namítl Barnett. „Polepšil jsem se,“ odpověděl Keegan se zaťatými zuby. „Brokolici a játra už přímo zbožňuju.“

Eleanor odcházela chodbou do svého pokoje s pomstychtivostí v srdci a úsměvem na rtech.
Převlékla se do sepraných džínů a volné vzorované haleny, která zažila lepší časy. Neobtěžovala se učesat si vlasy nebo opravit makeup a zula si boty. To Keeganovi Taberovi ukáže, že jí nezáleží na tom, co si myslí o jejím vzhledu.
Vyhnula se obývacímu pokoji, kde si muži povídali, šla rovnou do kuchyně a pustila se do přípravy jídla. To je zvláštní, přemýšlela, kolik času tady poslední dobou Keegan tráví. O čem se to s otcem pořád vybavují?
Zabralo jí slabou půlhodinku, než večeři připravila. Zavolala muže ke stolu a všem jim nalila do vysokých sklenic ledový čaj.
Keegan seděl u večeře mlčenlivě a choval se zdrženlivě, avšak neustále Eleanor sledoval, ať už mezi jednotlivými chody přecházela po kuchyni, dolévala čaj, servírovala zákusek nebo odnášela nádobí do dřezu. Jeho upřený pátravý pohled jí po chvíli začal jít na nervy a byla ráda, když večeře skončila a muži se vrátili do obývacího pokoje, že si zahrají šachy.
Umyla nádobí a pak si nazula staré mokasíny a vyšla se projít za dům. Z jejich malé zahrady byl rozhled na rozsáhlé pozemky farmy a z dřevěné ohrady pod duby mohla pozorovat, jak ve výbězích pyšně skotačí dostihoví koně s hedvábnou srstí. Ráda se na ně dívala: Byli tak elegantní a graciézní, tolik patřili k jejímu dětství. Stejně jako dům, kde se narodila, kde její rodiče po celý její život bydleli. Stejně jako… Keegan.
Kroky, které se za ní ozvaly, sotva vnímala. Neotočila se, protože znala jeho kroky stejně jako své vlastní. Nemusela se podívat, aby věděla, že je to muž, na něhož právě myslela. Těsně za ní se zastavil. „Proč se tady schováváš?“ zeptal se tiše.
Pokrčila rameny, překřížila si paže na hrudi a pousmála se. „Že bych se schovávala?“
Slyšitelně si povzdechl. Udělal pár kroků a zůstal stát vedle ní, jednu ruku měl zaháknutou za opasek, v druhé držel zapálenou cigaretu. „Někdy mi to tak připadá,“ řekl zamyšleně.
„Myslela jsem, že jsi s kouřením přestal.“ Pokývla na cigaretu.
Pokrčil rameny, jako by mu na tom ani nezáleželo. „Pokouším se.“ Zvedl cigaretu k tenkým rtům. „Jak se ti líbila zahradní slavnost?“

„Bylo to moc pěkné. Spousta lidí, jídla, a dokonce živá kapela.“

„Gladys ráda pořádá různé mejdany,“ podotkl a soustředěně pozoroval její tělo ve volném oblečení. „To sis vzala kvůli mně?“ zeptal se tiše.
„Myslíš, co jako mám na sobě?“ zeptala se nevinně a rozpřáhla paže. „Vlastně jsem si myslela, že by tě to mohlo rozvášnit… Keegane!“

Tak rychle ji popadl a strhl k sobě, že nestačila včas uhnout. „Povedlo se ti to, to se vsaď!“ Byl tak blízko, že cítila na rtech jeho dech, když se k ní naklonil. „Mám ti ukázat, jak moc?“ „Nech toho!“ zaprotestovala. Srdce jí nezvladatelně bušilo a on ji svíral tak pevně, že mu to nemohlo uniknout. V tom nesmlouvavém objetí se mu prsy tiskla na vypracovanou hruď.
„Přesvědč mě, že chceš, abych přestal, Eleanor.“ Pátravě jí hleděl do očí, modré oči mu potemněly. Slunce prosvítalo korunami stromů a na zem kolem nich házelo stíny jejich listů. Vánek jí čuchal jemné vlasy. Nedaleko zaržál kůň. Všechno bylo jako jindy, normální a dobře známé  a v tom všem ji Keegan spoutával paží a očima a srdce jim oběma tloukla ve stejném rytmu.
„Nejsem k máni, neslyšel jsi?“ ohradila se bojovně. „Slyšel,“ odpověděl. „Jenomže tomu nevěřím. Dej mi pusu.“

Odvrátila před jeho ústy obličej, ale jeho ústa pronásledovala její rty. Upustil cigaretu, zajel jí volnou rukou do vlasů a držel její hlavu tak, jak chtěl.
„A teď bojuj…“ řekl zdušené se rty u jejích rtů, než se zmocnil jejích úst polibkem, který jí rozechvěl tělo bezmocnou touhou. Moc dobře věděl, jak na to, jak probudit její hluboko zasuté tužby.
Odstrkovala ho od sebe, ale dosáhla jenom toho, že ji sevřel ještě pevněji.
„Neper se se mnou, zlatíčko,“ zašeptal, když zvedl hlavu a zlehka polaskal její plné rty. „Co bych ti mohl tady udělat, když je tvůj táta doma?“ „Já to nechci,“ zašeptala zlomeně. „Že ne?“ Pohladil jí prsty ňadro, pak je zlehka stiskl, aby mohl vnímat tlukot jejího srdce. „Srdce ti buší jako splašené, Ellie. Stejně jako to moje. Sáhni si.“

Vzal její ruku a vsunul ji pod zpola rozepnutou košili. Neuniklo mu, jak se prudce nadechla a vtiskla mu prsty do svalů. „Tady.“ Roztáhl její prsty a zajel s nimi do hustého porostu na své hrudi, nespouštěl pohled z jejího obličeje a přitom vnímal pomalé, bezděčné pohyby jejích štíhlých prstů. Srdce mu bušilo až bolestně. Vzrušovala ho tak, jak se to žádné jiné ženě nepodařilo.
„Ellie,“ vydechl. Přejel jí rty po čele a snažil se popadnout dech, pod jejími doteky se celý roztřásl. Uvědomil si, že Eleanor tak docela neví, co dělat, ale i pod jejími váhavými doteky se mu podlamovala kolena.
Po chvilce se mu opřela oběma rukama o hruď. Opouštěly ji síly, sotva se držela na nohou a prahla po tom přitisknout se nohama k jeho nohám. Dobře však věděla, co by se stalo, kdyby tak učinila, a prese všechno, jak o něm pochybovala, jak ho podezírala, že s ní nehraje poctivou hru, mu nechtěla ublížit. Připadal jí tak svalnatý a pokožku měl pod jejími zkoumajícími dlaněmi tak chladnou, ochlupení na jeho hrudi se proplétalo s jejími prsty. Až příliš dobře se pamatovala, jaké to bylo, když se jí zarostlou hrudí tiskl na prsa v tu noc, kdy se s ní pomiloval. Byly to vzpomínky tak intimní, že je sotva dokázala snést. I teď, kdy se chvěl v rytmu svého srdce, si vzpomněla, že úplně stejné to bylo v tu noc, kdy byli spolu.
„Keegane…“ namítla.
„Psst,“ zašeptal. Něžně jí přejel ústy přes obočí a zavřené oči. „Nepřemýšlej. Jenom se mě dotýkej.“

Vedl její ruce po svém těle, přes ploché břicho, a trochu se roztřásl, když mu je pohladila. Ale když jí je chtěl stáhnout níž, zaváhala. Znovu se zmocnil jejích úst a jemně je začal prozkoumávat jazykem.
„To je v pořádku,“ zašeptal. „V pořádku, holčičko, nestyď se.“

Znovu mu dovolila, aby posunul její ruce, kam chce. Jakmile se ho dotkla na citlivém místě, zasténal a roztřásl se. Okamžitě se stáhla, zalekla se vlastní smělosti i jeho zasténání. „Nemůžu!“ zvolala. „Dobrá,“ zamumlal. Držel ji v objetí, ale nechal ji, aby nemusela stát těsně u něho, a kolébal ji ve svém hřejivém náručí. „V určitých ohledech jsi pořád velice nevinná, maličká. Nemusíš se za to stydět. Mám tě rád přesně takovou, jaká jsi.“

„Nesmíš tohle dělat,“ řekla pevně. Hlas se jí ale zachvěl, což připravilo její slova o důraznost.
„Nejsi zvědavá na moje tělo?“ zeptal se tiše. „Já na tvoje zvědavý jsem.“

„Znáš už všechno, co je možné poznat,“ namítla napjatě.
„Ne, znám jen něco málo.“ Zvedl hlavu a pátravě se zadíval do jejích mírných, ostýchavých očí. „Rád bych tě poznal, jaká jsi, když prožíváš vášeň, Ellie. Rád bych tě viděl takovou, jakého jsi viděla v tu noc ty mě, pohlcenou naplněním.“

Zrudla a pokusila se vymanit z jeho objetí, ale ještě ji nechtěl pustit.
„V tu noc jsem tě podvedl,“ řekl a pátral jí v obličeji. „Chci ti to vynahradit.“

„Nebudu s tebou znovu spát,“ ohradila se.
Ostražitě ji odhadoval. Vzal její obličej do dlaní a přinutil ji, aby mu pohlédla do očí.
„Chtěl bych se s tebou milovat, to není totéž co sex.“

„U tebe ano,“ vybuchla. „Ty mě chceš jenom znovu ovládnout, Keegane Tabere. Ty ve skutečnosti nechceš mě, chceš jenom, aby mě neměl Wade. Vidíš, už tě znám,“ pokračovala chladně. „Vím, jak uvážuješ. A o to, co mi nabízíš, nemám zájem! Vyjádřila jsem se dost jasně? A teď mě pusť.“

Za těmi drsnými slovy se pořád ještě skrýval strach. Viděl ho a nenáviděl ho. Pustil ji, protože takhle u ní nijak nepokročil.
„Mám ještě práci,“ zamumlala v rozpacích. Otočila se a odcházela. Věděla, že později na sebe bude pořádně rozzlobená, že dala najevo slabost. Sotva snesla pomyšlení, že znovu viděl, jak na ni působí. Proč ho nedokázala odrazit? Copak nemá žádný pud sebezáchovy? Leželo jí v hlavě, jestli se někdy zbaví té bezvýchodné přitažlivosti, s jakou na ni působí.
„Proč mě nechceš vyslechnout?“ zvolal chraplavě. „Vždycky předpokládáš, že přesně víš, co cítím, co chci. Ale nemůžu ti to začít vysvětlovat, protože nebudeš poslouchat, co říkám!“

Otočila se a sjela ho pohledem. „Kdybych poslouchala, skončila bych ve stejném stavu jako před čtyřmi lety,“ odpověděla. „Už nejsem hloupá, Keegane.“

„Ne,“ souhlasil. „Jenom hluchá a slepá.“ Zklamaně si zastrčil ruce za pásek a pomalu se zhluboka nadechl. „No tak si buď paličatá, to umím být taky. A přes všechny ty řeči, co cítíš a co necítíš, stačí, abych se tě dotkl a díval se, jak roztáváš.“

Zrudla v obličeji, ale pohled neodvrátila. „Takhle určitě působíš i na jiné ženy.“ „Nesejde mi na tom, jak působím na jiné. Zajímáš mě ty.“ Pomalu, zaujatě, po ní klouzal pohledem. „Co kdybychom spolu někam odjeli a pořádně si o tom promluvili? Povím ti přesně, co cítím.“

Dobře věděla, že by jí s velkou pravděpodobností, co cítí, taky hned ukázal. Zmohla se na úsměv a pokrčila rameny. „Lituju, šéfe. Mám důkladný pud sebezáchovy. Stačí, když budeš přihlížet, jak ho uplatňuju!“ Věnovala mu vzdorovitý pohled na rozloučenou, otočila se a hnala se k domu.
Keegan ji pozoroval a bylo mu, jako by ho svět pohltil. Takhle to šlo pořád. Mohl se k ní dostat blíž jedině tak, že by ji donutil, aby se podvolila, a tahle taktika mu byla proti mysli. Nedůvěřovala mu a možná mu nikdy znovu věřit nebude. Za to si mohl sám. Kdyby jí tak dokázal říct, jak lituje té noci před čtyřmi lety, jak proklínal své jednání. Po Lorraine mu zbyla trpká pachuť v ústech, a to všechno kvůli Eleanor, která ho uchvátila svým nevinným tělem a vášnivou dychtivostí udělat vše, co po ní chtěl.
Eleanor ho milovala. A právě to ho tížilo nejvíc, že byl tak lhostejný k jejím nezralým citům, lhostejný k tomu, jak ho milovala. Dnes by dal cokoliv, jen aby se mu vrhla kolem krku a zašeptala, že ho miluje. A to teď nikdy neudělá. Oloupil ji o sebeúctu a sebedůvěru. Zaplatil za to vrchovatě, ale povědět jí to nemůže, protože jí na tom už nezáleží. Byla blázen do Wadea, alespoň pocitově, a bolest toho vědomí se do něho hluboko zasekla. Nemohl dělat nic, než doufat, že jí Wade nenavlékne prsten dřív, než ji dostane zpátky. Pokud se mu to vůbec podaří.
Vždycky překypoval sebejistotou a najednou se mu jí nedostávalo. Mohl hrát jedině o čas. A možná i tak by mohlo být pozdě.
Povzdechl si a vracel se za ní do domu. Pořád ještě ho chtěla. To je aspoň něco. A neočekával, že se Eleanor vzdá bez boje. Musí si zachovat tvář; nakonec mu to nemůže příliš ulehčovat. Nevesele se usmál. Zkrátka bude muset vymyslet způsob, jak Wadea Grangera vyšachovat.
Eleanor si blaženě neuvědomovala, o čem Keegan přemýšlí, vtrhla do kuchyně a začala rozhněvaně třískat nádobím.
Vešel za ní a nehlučně zavřel dveře.
Zamračila se na něho. „Nemáš nic na práci?“

„Za pár minut si dáme s tvým tátou další partii šachu,“ řekl. „Právě telefonuje se starým Jenkinsem.“

„Aha.“ Tak proto nebyla ušetřena Keeganovy společnosti.
„Proč si se mnou nechceš někam vyjít?“ zeptal se nečekaně. „Ty dobře víš proč.“ Přitáhl si kuchyňskou židli, obkročmo se na ni posadil a zapálil si další cigaretu.
„Mluvili jsme o poslední neděli,“ připomněl jí. „Opravdu mluvili. To se mi líbilo.“

I jí se to líbilo, ale bylo příliš riskantní být s ním o samotě, povídat si, sbližovat se s ním. Před chvílí se jí dostalo důkazu o její bezbrannosti.
„Pořád ještě mě chceš, Ellie,“ poznamenal tiše. „Ano, je mi to jasné, nejsi ráda, že to vím,“ dodal, když se prudce otočila, aby to popřela. „Ale je to pravda. A já cítím totéž.“

„Nebudu s tebou mít poměr!“ Upřela na něho temné oči. Se zábleskem humoru si uvědomila, že tahle slova poslední dobou říká mužům nějak moc často.
„To jsem rád. Nestojím o poměr,“ odpověděl.
„Soudím, že máš náladu na zástoj na jednu noc. Je to tak?“ zeptala se chladně.
„Jestli chceš slyšet pravdu…“

Ale nedostal se k tomu, aby jí to pověděl. Do místnosti vešel její otec a zeširoka se usmíval.
„Starý Jenkins se konečně rozhoupal a prodá mi ten ponk se soustruhem, co potřebuju do dílny,“ oznámil jim radostně. „Usoudil, že ho tolik trápí artritida, že na něm už nemůže pracovat. Teď můžu vyhodit ten starý krám a dělat pořádnou práci.“ „Kdy si ho můžete vyzvednout? Zavezu vás tam,“ nabídl se Keegan.
„Nevadilo by ti to?“ zeptal se Barnett blaženě. „Mohli bychom tam teda zajet hned? Než si to ten starej kozel rozmyslí?“

„Tedy takhle mluvit o svém nejlepším příteli,“ pokárala ho Eleanor. Zazubil se na ni. „Proč ne? Měla bys ho slyšet, jak se vyjadřoval o mně, když jsem vyhrál tu sázku, kdo vyhraje play-off.“

Rozhodila rukama. „Já to vzdávám.“

„Až po tom desátém,“ řekl Keegan, když její otec odešel. Zasmál se, jak se zatvářila. „Po desátém synovi, vzpomínáš? Budeme mu říkat Quits.“

Zčervenala až po kořínky vlasů, když se setkala s jeho upřeným pohledem. „My?“

Pomalu jí přejel očima po těle a jeho sotva patrný úsměv ji znervóznil. „Moje manželka a já, jak jinak,“ řekl, jako by se nechumelilo.
Manželka? Dostala se mu ta dívka z Irska na kůži? Zmateně se mu zahleděla do obličeje.
„Vrátím se, takže ne abys odjela s Romeem,“ řekl.
„Jako by mi záleželo na tom, jestli se vrátíš, nebo ne,“ odpověděla vzdorovitě a sklopila pohled.
„Nějak už tě přiměju, aby ti na tom záleželo,“ prohlásil. Když zvedla oči, byl pryč.
Oběma mužům to trvalo pouze hodinu, než naložili ponk a vrátili se, načež strávili další hodinu dvě v dílně za domem, kde ho usadili a hned na něm zkusili pracovat.
Eleanor nevěděla, že Keegan rád pracuje se dřevem, ale měla si uvědomit, že se s otcem nemohou pořád jen vybavovat o šachách a práci na farmě. Zašla se podívat na ponk a pozorovala Keegana, jak na soustruhu opracovává nohu od stolu. Ruce měl obratné, pohyby rychlé a přesné. Šlo mu to dobře.
Jde mu dobře všechno, pomyslela si. Snad až na jednu věc… a i tehdy v ní vzbuzovala neklid odezva jejího těla. Bylo by to podobné s každým mužem, ale její bezhlavá vášeň pravděpodobně způsobila, že Keegan nebyl tak něžný, jak chtěl. A také nevěděl, že je panna.
Nechtěla na to vzpomínat. Zanechala muže jejich práci a jejich povídání a vrátila se do domu. Postavila konvici s kávou na ohřívač a talíř zabalených kousků koláče na stůl, napsala k tomu poznámku, aby se obsloužili sami, a šla si lehnout. Dnes večer už by Keegana nesnesla ani o minutu déle. Už to stačilo.
OSMÁ KAPITOLA
Příštího rána vstala Eleanor o hodinu dříve, i když předchozí noci nemohla dlouho usnout. Potom, co ulehla, volal ještě Wade. Otec jí zabušil na dveře s tím, že má na drátě Wadea, ale nechtěla znovu vidět Keegana, takže otce poprosila, ať Wadeovi řekne, aby zavolal ráno. Udělala to nerada, ale Keegan se jí dostával pod kůži.
Když telefon zazvonil, dělala právě vdolky. Otec ještě ležel, takže si oprášila ruce a zvedla sluchátko.
„Eleanor?“

V telefonu se ozval povědomý mužský hlas, ale nedokázala určit, kdo volá. „Ano?“

„U telefonu Gene Taber,“ odpověděl hlas se stopou zoufalství v hlase. „Nerad tě o to žádám, Eleanor, ale mohla bys přijít k nám? Keeganovi není dobře.“

Srdce se jí sevřelo. „Co se děje?“ zeptala se a pevně sevřela sluchátko. „Je mu zle od žaludku, má průjem… je mu moc špatně.“

Zhluboka se nadechla. Jen klid. Ať se děje, co se děje, hlavně zachovat chladnou hlavu. Nijak mu neprospěje, když bude hysterická. „Kdy to začalo?“

„Tak před třemi hodinami,“ zasténal. „Myslel jsem, že to přejde, ale nepřešlo. Nemůže ani zvednout hlavu a má hrozné křeče v žaludku. Snažil jsem se mu na to něco dát, ale neudrží nic v sobě. Co mám dělat?“

„Zavolejte sanitku,“ řekla okamžitě. „Hned jedu k vám. Jsem tam za pět minut.“ Nebyla si tak docela jistá, jak by mu mohla prospět, ale jet tam musela. Mohlo to být cokoliv od prosté otravy z jídla po prasklé slepé střevo. To s jistotou určí až lékař.
Naházela na sebe oblečení a pořád si opakovala, že to bude v pořádku, že Keegan neumře. Neustále jí ale ležel v hlavě předchozí den. Co mu řekla, jak se mu vyhýbala, a to v ní vzbudilo pocit provinilosti. Nemohl si pomoci, byl prostě, jaký byl. Neměla by mu neustále předhazovat minulost. A teď je mu hrozně zle… Měla co dělat, aby se nerozplakala. Pak si ale začala dodávat odvahu pomyšlením na to, že Keegan je nezničitelný. Nikdy nebyl nemocný. Ale musí to být zlé, když je z toho Gene rozčilený. Gene hned tak nepanikařil. Oblékla si uniformu, ale nezdržovala se líčením. Za dvě minuty už bušila na otcovy dveře.
„Keegan je nemocný,“ řekla bez dalšího, když zavolal, ať jde dál. „Jedu k nim. Zavolám ti později.“

„Keegan?“ Posadil se na posteli. „Co je mu?“

„Nevím.“ Na obličeji jí byly znát obavy. Rozběhla se po chodbě a ven k vozu. Už když startovala, doufala, že sanitka přijede těsně za ní. Dehydratace, ať už z jakékoliv příčiny, by mohla být fatální.
Když dorazila na Flintlock, u předního vchodu se svítilo. Vyběhla po schodech na dlouhou verandu a Gene jí otevřel v županu. Až na pár šedivějících vlasů a vrásek se velice podobal synovi, byl rusovlasý a vysoký. „Co sanitka?“ zeptala se. „Je na cestě. Keegan je ve svém pokoji.“

Vykročil po schodech do patra jako první a cestou jí, jak nejlépe dokázal, pověděl, jak co bylo. „Včera si k obědu sám dělal kuře. Mary June musela ulehnout s podvrtnutým kotníkem; zatím se jenom trochu belhá. Nevím, jestli to mohlo způsobit to kuře…“

Eleanor si to všechno poskládala v mysli. Na salmonelu by byla inkubační doba tak akorát. Zvláště jestli si dal uvařené kuře na stejný talíř jako syrové. Něco takového by mužský, který není zvyklý vařit, klidně udělal mohl. Gene ji zavedl do prostorného pokoje zařízeného v zelených a bílých barvách, s velikou postelí, v níž sténal Keegan, který byl téměř v bezvědomí. Přistoupila k němu, zaskočená, jak je zesláblý a v obličeji šedivý. Nepohnul se, když mu nahmatala pulz. Neotevřel oči, a když mu položila ruku nazpátek, znovu se mu udělalo zle.
U postele bylo umyvadlo, které tam zřejmě položil Gene, a v misce na stole mokrý ručník. V mžiku popadla umyvadlo a přistrčila mu je právě včas. Vlhkým ručníkem mu otřela čelo a uklidňovala ho, dokud záchvat nepominul, pak ho jemně vtlačila nazpátek na polštáře. Pokoušelo se o něho bezvědomí. Nejspíš je také polomrtvý od toho, jak je mu zle, pomyslela si lítostivě. Chudák. Něžně se dotkla jeho rusých vlasů a odhrnula mu je z bledého čela. Za celou dobu, co ho znala, si nevzpomínala, že by ho viděla bezmocného. Vzala jeho hlavu do rukou a skousla si ret, aby se nerozplakala. Je mu hodně zle a přinejmenším bude potřebovat infúzi a klid na lůžku v nemocnici.
„Uzdraví se?“ zeptal se Gene nervózně. Přecházel sem a tam, nevydržel v klidu. „Ano,“ ujistila ho a povzbudivě se usmála. „Samozřejmě, že se uzdraví. Ale jsem si skoro jistá, že ho přijmou do nemocnice. Potřebuje infúzi.“

„Co bys myslela, že to je?“ Nechtěl se nechat jen tak odbýt. „Nevím,“ odpověděla. Nepříslušelo jí vyjadřovat názor na stav pacienta, nebylo to etické. „Nedělejte si obavy,“ dodala jemně. „Dáme ho do pořádku, ani se nenadějete.
Nakonec je to přece Taber. Toho hned tak něco neudolá.“ Zmohl se na mdlý úsměv. „Ano. Asi ano. Kde je sakra ta sanitka á už jsou tady!“ Ječení sirény si nebylo možné s ničím splést a přes světle zelené záclony Eleanor viděla blikající červená světla, blížící se po dlouhé, klikaté, vydlážděné příjezdové cestě.
„Seběhnu dolů a ukážu jim, kam mají jít s nosítky,“ řekl Gene. „Pojedeš se sanitkou?“ zeptal se přes rameno.
„Samozřejmě,“ odpověděla bez přemýšlení.
„Dej mi klíčky od auta,“ vybídl ji a natáhl ruku. „Odvezu ti vůz k nemocnici a setkáme se tam.“

Bez námitek sáhla do kapsy a klíčky mu podala. To by bylo nemyslitelné, že bych odmítla s Keeganem jet, ospravedlňovala se sama před sebou. Znepokojeně na něho pohlédla, když zasténal, a stiskla zuby. Dělal jí velké starosti. Keegan byl tak temperamentní, tak plný života. Právě si uvědomila, že není nezranitelný, že je nakonec také jenom člověk. Dotkla se jeho rusých vlasů a něžně mu je přihladila.
„To nic,“ zašeptala, když se mu obličej stáhl a znovu zasténal. „To nic, brzy budeš v pořádku.“

Nicméně jí to připadalo jako hotová věčnost, než se nahoru dostavili zdravotníci s nosítky. Poodstoupila a stručně je seznámila s jeho stavem, zatímco ho nakládali na nosítka a zajišťovali popruhy. Naštěstí byli zdravotníci oba urostlí, protože Keegan byl sice hubený, ale jinak nebyl žádné peříčko.
Eleanor se rozloučila s Genem a kráčela za nosítky k stáčejícímu se schodišti.
Ze svého pokoje vykoukla Maureen 0’Clancyová a zeptala se: „Co je to za rozruch?“ Když uviděla Keegana na nosítkách, zůstala jako solný sloup. „Ach bože! Je mrtvý?“ vyhrkla a přitiskla si ruku na ústa.
„Ne,“ ujistila ji Eleanor. „Jenom je mu hrozně zle. Vezeme ho do nemocnice.“

„Chudák,“ zakvílela Maureen. Byla krásná i nenalíčená, černé vlasy jí splývaly na útlá ramena, na sobě měla světlemodrý hedvábný župan, modré oči vykulené a znepokojené. „Dobře se o něho postarejte,“ řekla. „Hned se na něho přijedu podívat.“

„Určitě to ocení,“ zamumlala Eleanor a hnala se za zdravotníky. Za sebou zaslechla Maureenina otce, jak se vyptává a jak mu Maureen odpovídá, ale slovům nerozuměla. Gene jim otevřel hlavní dveře a ustaraně vraštil čelo. Vyhrnuli se ven. Eleanor se ještě stačila konejšivě dotknout jeho ramene.
„Bude to dobré,“ řekla přesvědčivě. „Nenabourejte mi, prosím vás, cestou auto.“

„Pojedu opatrně. Keegan je všechno, co mám, Eleanor,“ vyhrkl a modré oči, tolik podobné Keeganovým, nespouštěl ze synova bledého, zmítajícího se těla.
„Já vím. Bude pořádku,“ řekla jemně a přinutila se k úsměvu. Pak seběhla ze schodů a přistoupila zezadu ke Keeganovi do sanitky. Vzala jeho ruku do dlaní a držela ji po celou cestu do Petersonovy nemocnice.
Když tam Keegana přivezli, měl na pohotovosti službu doktor Stan Welder. Seznámila ho se vším, co o novém pacientovi věděla, a pak poodstoupila a tiše stála, zatímco se sestra ve službě pustila do práce. Doktor Welder Keegana důkladně prohlédl, nasadil antibiotika a infúze a požádal Eleanor, aby odvedla Genea Tabera, hned jak přijede, na příjem. „Půjdu s ním,“ řekla Eleanor. „Služba mi začíná až za půl hodiny.“

Doktor Welder přikývl a plešatá hlava se mu zaleskla ve stropním světle. „Je to váš přítel?“ zeptal se, když si všiml, jak je bledá a ustaraná.
„Ano,“ řekla bez váhání. „Bude v pořádku?“

Přikývl. „S největší pravděpodobností je to salmonelóza. S jistotou to budeme vědět, až udělají krevní testy. Dáme ho na pokoj, dostane něco proti průjmu a zvracení a dodáme mu tekutiny. Pošlete za mnou jeho otce, až zodpoví otázky Lettii.“

Lettie byla Leticia Balewová, noční sestra na příjmu, schopná a obětavá. Eleanor ji měla ráda a většina zaměstnanců také. Byla to dobrá nemocnice, kde pracovalo několik prvotřídních lékařů a měli tam dobrý zdravotnický tým. Eleanor považovala za štěstí, že tam může pracovat, a více než kdy jindy byla vděčná za úroveň v nemocnici právě teď. Na Keeganovi jí pořád záleželo, dnes si to zvlášť důrazně uvědomila. Nesnesla pomyšlení, že by ho měla ztratit. Doktor Welder si všiml, že váhá a nemá se k odchodu, což u ní nebylo obvyklé. „Bude v pořádku, slibuju,“ dodal a pousmál se. „Teď běžte pro jeho otce, ano?“ „Ano, pane doktore,“ řekla mechanicky. Upřela váhavý pohled na nehybného Keegana, pak se otočila a pustila se po dlouhé chodbě. Na půl cesty se potkala s Genem Taberem, který byl starostí celý šedivý a tvářil se, jako by očekával, že uslyší to nejhorší.
„Je to salmonelóza,“ ocitovala doktora. „Dávají mu něco na nevolnost a průjem. Určitě si ho tady nechají, dokud do něho nedostanou nějaké tekutiny. To už mu bude dobře.“

„Mohl bych ho vidět?“ zeptal se.
„Ano, ale nejdříve musíme dát Lettii pár informací.“ Zavěsila se do něho. „Mezitím mu naberou krev a dají ho na pokoj. Až za ním půjdete, bude mu už určitě mnohem líp.“

Nedohadoval se s ní, ale zatvářil se, jako by měl sto chutí se hádat.
„Měl jsem ho zarazit,“ zamumlal cestou za sestrou Balewovou. „Chtěl jsem zajet pro něco k jídlu, ale 0’Clancy chtěl vidět nějaké videopásky, na které jsem natočil čerstvá hříbata, a Maureen, to víš, ta vařit neumí. Keegan měl hrozný hlad. Až se o tom dozví Mary June, ta bude vyvádět.“

„Na salmonelózu se neumírá, když se to zachytí včas,“ ujistila ho. „A vy jste se zachoval správně,“ ujistila ho a usmála se na něj. „Pojďte, nervózní tatínku, přinesu vám kávu, zatímco budete odpovídat na Lettiiny otázky, souhlasíte?“

„Jsi milé děvče,“ řekl upřímně a úsměv jí oplatil, i když unaveně. „Byl jsem k smrti vyděšený, když jsem ti volal. Děkuju, žes přišla.“

„Taky ho mám ráda,“ přiznala posmutněle.
„Jenom ráda, Eleanor?“ zeptal se jemně.
Pokračovala dál po chodbě, aniž na jeho otázku odpověděla.
„Tady je Lettiina kancelář,“ řekla s předstíranou veselostí.
Představila ho starší ošetřovatelce a pak zašla do kantýny pro kávu z automatu. Donesla mu ji a pak se vedle něho beze slova posadila, zatímco odpovídal na nezbytné otázky. Potom co skončili, byl už Keegan na soukromém pokoji a pokojně spal. Když vešli, do svalnaté paže mu kapala infúze a kolem něho se točila noční sestra a měřila mu tlak.
„Bohudíky, že už vlastně nastupuješ,“ řekla Vičky Tannerová a zářivě se na svoji kolegyni usmála. Doplnila do Keeganovy karty zjištěné údaje. „Dnes v noci jsme měli dva srdeční záchvaty. Všichni si pěkně mákli.“

„To si dovedu představit,“ řekla Eleanor. „Na pohotovosti bylo rušno, když jsem přišla. Jak mu je?“ zeptala se. Vzala sestru trochu stranou a Gene se mezitím posadil na židli k synově posteli.
„Tlak a tep už má normální,“ odpověděla Vičky. „Dostane se z toho, ale teď je na tom špatně. Jeho otec ho sem přivezl za pět minut dvanáct. Je značně dehydratovaný.“ Eleanor přikývla. „Tak já zajdu dolů, aby mi Mary mohla předat službu a jít se vyspat. A ty také.“ Pohlédla na Keegana, tmavé oči měla mnohem výmluvnější, než si uvědomovala. „Jsem ráda, že dal doktor Welder Keegana na moje poschodí. Je tak trochu přítel rodiny.“ Vičky si ji pozorně měřila. „Ano. Takže ahoj zítra.“ „Přeju ti pěkný den.“

„Doufám, že ho celý prospím, děkuju,“ usmála se Vičky. Eleanor přistoupila k posteli, dotkla se Geneova ramena a přitom se zadívala do Keeganova spícího obličeje. Byl stále ještě bledý, ale přece jen už měl lepší barvu. „Musím do služby,“ řekla. „Bude v pořádku, určitě.“

„Díkybohu.“ Unaveně si vzdychl a zavrtěl hlavou. „Skutečně zle mu bylo jenom jednou v životě. To mu bylo tak deset a ošklivě spadl. Jinak byl zdravý  tak zdravý, že z tohohle jde o to větší strach.“

„Teď bude nějakou dobu spát, ale můžete tady klidně zůstat. Později se na vás přijdu podívat.“

Zašklebil se. „Přiženou se sem O’Clancyovi, aspoň se obávám,“ řekl znechuceně. „Moji hosté se u nás nějak zabydleli. Aby mu Maureen cukrovala do ucha, je to poslední, co by mohl potřebovat, když sotva zvedne hlavu.“

„Za deset minut po tom, co přijdou, pošlu sestru Wrenovou, aby je odtud vyprovodila,“ řekla vesele.
„Sestru Wrenovou?“

„To jméno na ni nesedí, není žádný střízlík,“ řekla Eleanor s úsměvem. „Je jí padesát, má ostrý nos a nemocnice a práce jsou celý její život.“

„Chudáci 0’Clancyovi,“ řekl procítěně.
Zamrkala na něho, ještě jednou pohlédla na Keegana a nechala je o samotě. Keegan přišel k sobě až na sklonku odpoledne. Pořád ještě byl bledý a zesláblý, že sotva zvedl hlavu. Pár minut předtím odešel jeho otec domů a O’Clancyovi tam pobyli sotva deset minut, než se jich zmocnila sestra Wrenová. Eleanor si připadala skoro provinile, že poslala Wrenovou do pokoje, ale nečekaně ji zneklidnilo, když viděla tu Irku, jak se nad Keeganem láskyplně sklání a líbá ho na bezmocný obličej. Opravdu chovala ke Keeganovi majetnické pocity, nemohla si pomoct. Prožili spolu to, co nikdy nebude moct sdílet s nikým jiným, co ani s nikým jiným sdílet nechtěla. Nesnesla pomyšlení, že se ho Maureen dotýká, že je v jeho společnosti. Když uviděla, jak ho Maureen líbá, naplnilo ji to nezměrnou prázdnotou. Najednou si musela přiznat skutečnost, která číhala v koutku její mysli, že jí Keegan nikdy nebude patřit. Nezíská jeho lásku, nebudou mít společnou budoucnost. Ožení se s nějakou, jako je Maureen, a ona zůstane sama, tak jako byla sama od chvíle, kdy před čtyřmi lety odjela z Lexingtonu. Přestože po ní Keegan touží, nikdy jí nedokáže dát to, co by chtěla nejvíc: svoji lásku.
Musela se přinutit, aby přistoupila k jeho posteli a s profesní odtažitostí mu změřila teplotu, tep a krevní tlak. Zvláště když na ni hleděl sytě modrýma očima a sledoval každý její pohyb.
„Nemáš… čepeček,“ řekl malátně a pokusil se o úsměv. Právě mu měřila tlak. „Cože?“ zeptala se nepřítomně.
„Čepeček nemáš.“ Povzdechla si.
„Zapomněla jsem ho doma. Tvůj otec volal, právě když jsem dělala snídani. Sotva jsem se stihla obléknout.“

Když dávala přístroj na měření tlaku pryč, chytil ji za ruku a držel její prsty, i když se mírně vzpouzela. „Děkuju,“ řekl tiše.„To je v pořádku, vždyť je to moje práce.“ Jemně si vyprostila prsty z jeho sevření a položila mu ruku zpátky na hruď. „Teď odpočívej, bylo ti moc zle.“ „Já ti říkal… že mě moje vaření… jednou zabije,“ zamumlal ospale.
„Skoro se stalo,“ řekla tiše. Uhladila mu rozcuchané vlasy. Měl je na dotek chladné a vlhké. „Prospi se. Měl jsi těžkou noc.“

„Bolí mě břicho.“ Zašklebil se a přes přikrývku si na ně sáhl.
„To je jasné, když jsi měl takové křeče. Zítra ti bude mnohem lépe.“

„Zůstaň se mnou,“ zašeptal a popadl ji za sukni.
Ta prosba jí projela jako šíp. Je pod sedativy a jistě neví, co říká, to jí bylo jasné. Ale pomyšlení, že mu na ní záleží tolik, že chce, aby s ním zůstala, bylo tak sladké.
Vzala ho za ruku a držela ji, dokud znovu neusnul. Pak mu ji zastrčila pod pokrývku a pořádně ho přikryla.
Spi klidně, milovaný, pomyslela si něžně. Musela se přinutit vyjít ze dveří a zanechat ho tam samotného. Vždyť ale nevěděl, co říká. To byl jenom následek toho, co prodělal.
Gene se vrátil těsně před třetí, právě když jí končila služba. Pověděla mu, jak na tom je a že právě spí. Řekl, že počká, až předá službu, že ji zve na kávu. Skoro chtěla odmítnout, ale vypadal tak opuštěně. „Tak dobrá,“ smilovala se nad ním. „Za chvilku jsem hotová. Sejdeme se v kantýně.“

Rychle podala hlášení a předala službu. Gene seděl u stolu v malé kantýně hned za čekárnami.
„Byl to dlouhý den,“ řekl s úsměvem.
„To si dovedu představit.“ Zahleděla se do svého šálku. „Je mu lépe, ale je ještě slabý. Ovšem zítra se bude rozkřikovat, že chce pryč. Počkejte a uvidíte.“ „Po tomhle tom uslyším jeho hulákání moc rád,“ odpověděl. Opřel se na židli a pozorně si prohlížel její ztrhaný obličej. „Pořád to bolí, viď?“ zeptal se vyrovnaně. Vystrčila bradu.
„Už jsem to překonala,“ prohlásila.
„Ále nepovídej,“ podotkl přívětivě. „Moc jsi to nepřekonala, podle toho, jak jsi dnes ráno přiběhla, když jsem ti zavolal. Bylas stejně vyděšená jako já, bez ohledu na profesionální výcvik.“

Zkroušeně se usmála. „Asi ano,“ připustila. „Je to neobyčejný člověk.“

„To je. A samozřejmě jsem ho hrozně rozmazlil. Ale nelituju toho. Já vyrostl v tvrdých podmínkách. Neměl jsem nikdy nic. Takže jsem si to vynahradil u něho. Všechno mohlo být jinak, kdyby jeho matka nezemřela, když ho přiváděla na svět. Ale po tom, co jsem ji ztratil, mi byl vším. Udělal bych pro něho všechno na světě.“ Napil se kávy. „Ženské ovšem na jeho rozmazlenosti mají taky svůj díly viny.“ „Ano,“ povzdechla si.
Nespouštěl pohled z jejího sklopeného obličeje. „Potom, cos odjela z Lexingtonu, o tobě pořád mluvil,“ podotkl.
Bezděčně zvedla hlavu, v tmavých očích se jí objevila zvědavost. „Opravdu?“

„Tehdy mi to připadalo zvláštní,“ připustil, „zvlášť když vezmu v úvahu, že si s tebou vyšel jenom jednou. A taky byl zasnoubený s Lorraine. Přesto mluvil jenom o tobě.“

Povzdechla si. „Přišla jsem na to, proč mě vzal ven. Chtěl vyhecovat Lorraine, přimět ji, aby přijala jeho nabídku k sňatku. Manipuloval s námi oběma, a vyšlo mu to.“ „Myslíš? Lorraine dostal, to ano, ale jakmile ji měl, nemohl se jí dost rychle zbavit. Zahnal ji od sebe, Eleanor. Zanedbával ji, přehlížel, záměrně ji trápil, až sama zasnoubení zrušila.“ Srdce se jí rozbušilo. „Měl špatné svědomí,“ řekla pevně. „Sám to říkal.“

„Manipuloval s vámi oběma a vymstilo se mu to.“ Modrýma očima pátral v jejím obličeji. „Záleželo mu na tobě. Opravdu záleželo. Škoda, žes právě tehdy odjela z města.“ Nemohl vědět, jak ji to bolí. Prese všechnu bolest se zmohla na úsměv. „Myslíte?“ zeptala se a pohrávala si se svým šálkem. „Možná to byl jenom záchvat provinilosti.“

„Kdo ví?“ řekl a stále ji pozoroval. „Nedovol, aby ho to irské děvče odvleklo k oltáři, Eleanor. Chce ho a on by si mohl říct, že ho tady nic nedrží.“

„Ale byla by to dobrá partie, nemyslíte?“ podotkla, i když se musela hodně zapřít, aby to řekla. „Je bohatá, dobře vychovaná a moc dobře by se hodila do jeho světa.“

„A ty myslíš, že by ses do jeho světa nehodila?“ vypálil na ni a v modrých očích mu zablýsklo. „Nesmysl! Nevychoval jsem kluka, aby z něho byl snob, Eleanor, a ani já nejsem snob. Jsi v mém domě kdykoliv vítaná, ať už tak nebo tak. A nezkoušej na mě ty řečičky o tom, že jsi tesařova dcera. To na mě neplatí!“

„Vy se ale umíte rozzlobit!“ Zasmála se.
„To si piš, že jo.“ Dopil kávu. „Mám tě rád, holka. Máš šmrnc a k mému synovi se povahou hodíš.“

„Já vás mám také ráda,“ odpověděla. „Teď ale musím domů udělat jídlo tátovi. Dáte… dáte mi vědět, kdyby se něco změnilo?“ zeptala se váhavě.
Zadíval se ji do ustaraných očí. „Jistě. Nechtěla by ses vrátit a zůstat dnes v noci u něho?“ Ráda by, moc by ráda, ale zavrtěla hlavou. „S vámi mu bude líp než se mnou,“ hlesla. „Uvidíme se ráno. Dávejte na něho pozor. 1 na sebe.“ Přikývl. „Ještě jednou za všecko děkuju.“

„Dělala jsem jenom svoji práci,“ namítla. Usmála se na rozloučenou a odešla. Byla to dlouhá noc. Nedokázala v klidu posedět, neustále přecházela z místa na místo, až otec nadhodil, že by si s ním mohla zahrát šachy. Všechno tím ovšem jenom ještě zhoršil, protože jí tím připomněl Keegana ve šťastnějších chvílích.
„Tak se za ním jeď, proboha, podívat, když ti to dělá takové starosti,“ navrhl Barnett.
„Nedělá mi to starosti,“ popřela vehementně.
Zavrtěl hlavou a zazubil se. „Není žádná bábovka, bude v pořádku. Gene to říkal. Zastavil se odpoledne, aby mi řekl, jak je Keeganovi. Říkal, že nevěděl, kdo z vás tří vypadal hůř, když dorazila sanitka. Bál se, že se sesypeš, když jsi Keegana uviděla.“

„Vypadal moc špatně,“ zamumlala vyhýbavě.
„To si dovedu představit. Nejspíš už nikdy nevezme do úst nic, co uvaří sám,“ dodal suše. „Jsem rád, že je ten kluk z toho venku. Mám ho rád.“

Byla na tom podobně. Měla ho víc než ráda, ale neřekla nic. Když příštího dne nastoupila do služby, seděl Keegan na posteli, byl sice pořád bledý, ale čertil se a nemohl se dočkat, aby už vypadl.
„To je dost, že ses ukázala,“ zavrčel, když vešla do pokoje. Probodl ji pohledem. „Nějaká strašlivá stařena se studenýma rukama mě vytrhla z hlubokého spánku a násilím mě vykoupala. Doktor do mě dloubal a prohmatával mě a přišel někdo s hroznou dlouhou jehlou a vzal mi půlku krve… Kdes byla?“

Musela potlačit smích.
„Samozřejmě doma, spala jsem,“ odpověděla a přistoupila k posteli. „Dnes vypadáš mnohem líp. Jak se cítíš?“

„Prázdný,“ řekl stroze. „Co takhle steak? Vlastně když o tom přemýšlím, co takhle celého vola?“ Zkontrolovala jeho kartu a usmála se. „Nic takového. Dnes jenom tekutiny a polotuhou stravu. Když to udržíš v sobě, budeme uvažovat o něčem vydatnějším.“

„Spiknutí,“ postěžoval si. „Spřáhla ses s doktorem.“

„Samozřejmě.“ Udělala pukrle. „Táhneme za jeden provaz. Musíme o tebe dobře pečovat.“

„Chcete mě vyhladovět k smrti, to děláte.“

„Jídlo tě sem dostalo, to předně,“ připomněla mu. „Tumáš.“ Strčila mu teploměr do úst a mezitím mu měřila tep. Zadíval se na ni, na její úhlednou bílou uniformu. Pronikavýma očima utkvěl na jejích ňadrech a pocítila, jak se mu zrychlil tep.
Ve chvíli, kdy se dostala k tomu, aby mu změřila tlak, byl jeho všímavý pohled vysloveně zneklidňující. Byla ráda, že nikdo nekontroluje tep jí.
Zaznamenala údaje do jeho karty.
„Kdy mě odtud pustí?“ dožadoval se.
„Dnes ne,“ řekla vesele. „Nechtěl bys něco na čtení?“

Zklamaně si povzdechl. „Táta mi přinese Wall Street Journal, až přijde.“ Nadzvedla obočí. „Víš, máme v Lexingtonu místní noviny.“

„Vím, co kdo dělá,“ nedal se. „Lidi čtou tyhle noviny jenom proto, aby se dozvěděli drby.“

„Cyniku,“ předhodila mu.
„Mám víc důvodů být cynický než jiní,“ odpověděl. „Vypadáš v té uniformě líbezně,“ dodal tiše.
Nepohlédla na něho. „Nechtěl bys něco k pití?“

„Starostlivý anděl milosrdenství,“ řekl s úsměvem. „K tobě se to hodí. Vždycky ti záleželo na ostatních, už když jsi byla malá. Vždycky jsi usmiřovala děti, s kterými sis hrála.“ „Jak to víš?“ „Od tvého otce. Hodně o tobě mluvíme,“ odpověděl a založil si ruce na nahé hrudi. Pokrývka mu sjela k štíhlému pasu a Eleanor si byla skoro jistá, že pod ní na sobě kalhoty od pyžama nemá.
„Máš nosit nemocniční župan,“ připomněla mu.
„Proč?“ zeptal se lenivě. „Doma spím nahý a tohle je soukromý pokoj.“

„Máme tady mladé dobrovolnice,“ řekla. „Holčičky, které nepotřebují, aby sem vešly a dostalo se jim příslušné lekce, kdybys náhodou šel zrovna do koupelny.“

Nadzvedl obočí, neuniklo mu, že odvrátila pohled od jeho zarostlé hrudi a svalnatého břicha. „Znervózňuje tě, že jsem nahatý?“

„Mám za sebou čtyři roky ošetřovatelského výcviku.“ Zpříma na něho pohlédla. „A už jsem tě svlečeného jednou viděla, jestli si vzpomínáš.“

„Bravo, zlatíčko,“ zamumlal vlídně. „Uvědomuješ si, že je to poprvé, co jsi o tom sama začala mluvit?“

„Jak jsi jednou říkal, je to už dávno,“ odtušila.
„Ne tak dávno, abych na to zapomněl,“ řekl tiše a pátravě se jí zahleděl do očí. „Pronásleduješ mě.“

„Najmi si vymítače,“ navrhla. Pohlédla na hodinky. „Musím běžet. Dneska máme spoustu pacientů. Hlavně žen.“ Zeširoka se usmála. „Nejspíš sem všechny přiběhly s různými chorobami, protože se doslechly, že tady ležíš.“

Také se usmál a ji to zahřálo jako sluneční paprsky. „Myslíš?“ ubezpečoval se. „Rozhodně.“ „Musíš už jít?“ zeptal se, když se zastavila u dveří.
„Bohužel ano. Jsem už zástupkyně hlavní sestry. Což znamená, že pokud tady nadřízená není, přebírám její povinnosti a jde mi z toho hlava kolem.“ Znovu se usmála.
Naklonil hlavu. „Taková pěkná hlavička a takový hrozný úděl,“ poznamenal. „Nechtěla by ses místo toho posadit a držet mě za ruku?“

„Slečna O’Clancyová to pro tebe určitě udělá,“ řekla s obdivuhodnou lhostejností. „Pokud budeš něco potřebovat, zazvoň.“ „Potřebuju tebe,“ řekl tiše. „Přijdeš, když zazvoním?“ „Jenom když to bude naléhavé.“ Zasmála se. „Tak se zatím měj.“

Byl to den, který jí přinášel zvláštní uspokojení. Když jí vybyla chvilka, nahlédla do Keeganova pokoje a on s ní nepokrytě flirtoval. Jeho provokativní poznámky ovšem ignorovala a chovala se naprosto profesionálně. Zřejmě byl trochu v rozpacích, když ji sledoval, jak koná své povinnosti, schopně a sebejistě zastává své odpovědné postavení. Projednou přijímal rozkazy on a neuniklo jí, jak se usmívá té situaci, že se jejich úlohy tak prohodily.
„Tady jsi úplně jiná,“ poznamenal krátce poté, co mu přinesli oběd, který hbitě spořádal. Eleanor odnesla nádobí, aby mohla znovu změřit tlak a tep. „Profesionálka na svém místě. Líbí se ti to?“

„Odpovědnost na mě občas hodně doléhá,“ připustila. „Ale přiznávám, že se mi to líbí.“

„Jsi neustále ve spěchu, nemáš chvilku klidu,“ postěžoval si, když s ním skončila, všechno zapsala a zastrčila propisovačku do kapsy.
„Jinak to nejde,“ odpověděla. „Na tomhle poschodí mám spoustu pacientů, kteří jsou na tom mnohem hůř než ty. Na pokoji 4B srdeční záchvat, na 4F prasklý žaludeční vřed, operované slepé střevo hned na pokoji vedle tebe, o kus dál na chodbě zápal plic…“

„Už jsem si udělal představu,“ řekl suše. „Pojď sem.“

Srdce jí poskočilo, ale zmohla se na přezíravý úsměv. „Proč?“ „Protože jsem tě o to požádal,“ odpověděl.
„Promiň, ale nemáme povoleno bratříčkovat se s pacienty,“ podotkla upjatě.
„Nechci se bratříčkovat,“ namítl a ďábelsky se zazubil. „Chci tě jenom stáhnout na postel, abys mi znovu změřila tep.“ Ta představa jí vyloudila úsměv na tváři. „Nemravo,“ pokárala ho a zavrtěla hlavou. „Chovej se slušně, nebo na tebe pošlu sestru Wrenovou.“ Otřásl se. „Bůh uchovej!“

„Potom nezapomínej na slušné způsoby,“ přikázala mu a couvala ke dveřím. „Jinak… Au!“

„Jé, promiňte,“ řekla sladce Maureen O’Clancyová, která otevřela dveře a uhodila jimi Eleanor. „Moc se omlouvám, sestro, neviděla jsem vás!“
DEVÁTÁ KAPITOLA
Eleanor dalo velkou práci, aby na rtech vykouzlila úsměv. Nakonec se jí to povedlo, a dokonce se zatvářila, jakoby nic.
„To je v pořádku,“ řekla sladce. „Kdybyste mě omluvila, vrátím se k papírování.“

„To je úžasné, že si najdete čas, abyste zašla za pacienty,“ podotkla Maureen roztomile a v očích jí blýskalo. „Zajít se podívat za pacienty je moje práce,“ připomněla jí Eleanor. „A nevidíme rádi, když za pacienty chodí návštěvy mimo návštěvní dobu. Příliš je to unavuje,“ dodala komisním tónem vrchní sestry. „No dobře…!“ řekla Maureen nadutě, když se dveře zavřely. Eleanor se musela usmívat, jak tam kráčela po chodbě. Na té Irce něco je…

„Máš telefon!“ zavolala Darcy od svého stolu. „Myslím, že volá pan Granger.“ „Konečně světlý paprsek,“ zasmála se Eleanor, když si brala telefon z natažené Darcyiny ruky.
„Já to slyšel,“ zapředl jí Wade do ucha. „Chyběl jsem ti? Právě jsem se doslechl o Keeganovi. Jak je na tom?“

„Pěkně se vzpamatovává. Momentálně ho objímá a švitoří mu do ucha jeho irská přítelkyně,“ odpověděla lehkomyslně. „Na jeho místě bych si vybral tebe, krásko,“ zasmál se. „Co kdybychom si dnes zašli na večeři? Vyvedu tě na špagety.“ „To bych ráda,“ řekla nadšeně. „V kolik?“ „Vyzvednu tě v šest.“ „Budu se těšit. Ahoj.“ Zavěsila, začala rovnat zásobní povlečení a pobrukovala si při tom. O pár minut později se kolem ní přehnala Maureen O’Clancyová s nosem nahoru. Při odchodu z nemocnice nevěnovala Eleanor ani letmý pohled. „No tedy, co tohle mělo znamenat?“ láteřila Darcy.
„Nevím. Vypadá to, že našeho pacienta rozčílila,“ dodala Eleanor a pohlédla na signalizační panel. Světlo Keeganova pokoje svítilo. „Radši se na něho půjdu podívat.“ Našla ho, jak leží natažený na polštářích, tvářil se  zarputile, ruce měl založené, jako by se chtěl něčemu bránit. Když vešla, zvedl pohled.
„Kdes byla tak dlouho?“ utrhl se na ni. „Chci svoje šaty. Hned teď!“

„Co tě to popadlo?“ chtěla vědět.
Zpříma se posadil. „Ten irský hulvát se chystá přemluvit tátu, aby mu nechal Straightawaye. Vždyť proboha loni získal Preakness, a to jsem mu toho hřebečka nechtěl prodat! Táta na všechno naletí. 0’Clancy z něho to hříbě vymámí, jestli se nedostanu domů!“

„Co kdybys otci zavolal a promluvil s ním?“ navrhla.
„To by nebylo k ničemu,“ odsekl. „Prostě mi přines šaty.“

S povzdechem se opřela o dveře.
„Buď rozumný. Právě ti přestali dávat infúze. Jsi ještě moc slabý, abys někde lítal. Kromě toho, víš určitě, že je to pravda? Myslím to s tím Maureeniným otcem. Možná jenom Maureen chce, abys byl zase doma.“

Udělala chybu, že něco takového řekla. „Myslíš, zlatíčko?“ zeptal se tiše, oči měl chladné a rozhněvané. „Možná to bude vzpruha, že mě pro změnu nějaká žena bude chtít.“

„Potom tě rozhodně pošleme domů, jak jen doktor Welder bude souhlasit, že tě můžeme propustit,“ odpověděla kousavě. „Ale prozatím… Co to děláš?“

Lezl z postele, to dělal, a neměl na sobě ani nit. Trochu zakolísal, pak se narovnal a vykročil rovnou k Eleanor.
Snažila se na něho nedívat. Tělo jako jedle, zarostlá hruď, pevné břicho a stehna, silné rovné nohy, mocná ramena, a to vše nezakrývalo oblečení. Je krásný, pomyslela si.
Zůstal stát rovnou před ní. Po té námaze trochu ztěžka oddychoval. „Chci svoje šaty,“ řekl tiše. „Nebo odtud odejdu tak, jak jsem.“

Polkla. „Nejsem oprávněna tě propustit.“

Opřel se dlaněmi o dveře vedle její hlavy a pátravě se jí zadíval do něžných tmavých očí. „Vždycky když se na tebe takhle zadívám, tak se začneš bránit. Nebo utečeš. Ty mi nedáš příležitost, viď?“

„Možná to bude vzpruha, mít pro změnu ženu, která tě chce, jak jsi právě poznamenal,“ řekla tiše. „Měl bys to s Maureen zkusit, Keegane. Do tvého života by zapadla moc dobře.“ Jemně vzal do prstů pramen jejích medově zbarvených vlasů a pomnul je, jak jsou hebké. „Snobe,“ zamumlal. „Jsem realistická,“ opravila ho. „Takhle tomu říkáš?“ Otálel a hledal v jejích očích odpověď. „Mohli bychom se aspoň jednou políbit, aniž bych na tebe naléhal, Ellie? Co myslíš? Kvůli starým časům.“

„Jsem ve službě,“ zaprotestovala nepřesvědčivě.
„Nemusíš se ničeho bát,“ řekl vemlouvavě. „Vůbec ničeho. Jenom zavři oči, maličká, a nechej všechno na mně.“

Existovala spousta důvodů, proč by mu neměla naslouchat, ale nedokázala na žádný připadnout. Místo toho ho objala kolem krku a uviděla v jeho očích překvapení, než oči zavřela a pocítila na svých rtech něžný dotek jeho úst.
„Ano,“ zašeptal žádostivě. Sjel jí rukama k pasu a přitáhl si ji k nahému, teplému tělu. „Ano, takhle, otevři ústa…“

Udělala, co jí řekl, dovolila, aby jí jazykem zajel do úst, a sama mu vycházela vstříc. Vnímala jeho pevné, najednou rozpálené tělo, kterým ji tiskl ke dveřím.
„Eleanor,“ vydechl. Otíral se o ni boky v nepopiratelné touze a naléhavosti a jejich polibek začal být ještě vášnivější žádostivě prolnutá otevřená ústa, drsné oddechování, tiché steny.
Zasténala, jak si ji podmaňovalo dobře známé kouzlo, pronikavě vnímala, jak se prsy tiskne na jeho hruď, a prahla po spojení s ním, až ji celé tělo bolelo. Začala hladit jeho pevné svaly, hladkou pokožku, klouzala mu rukama po těle a poznávala je prsty, jež se jí maličko chvěly.
„Ano, tak,“ zasténal, trochu se odtáhl a vybízel ji tím, aby ho dál laskala. „Pohlaď mě,“ zašeptal roztřeseně, otevřel oči a zahleděl se do jejích. „Hlaď mě všude, kočičko.“

Je to šílenství, blesklo jí hlavou, ale její ruce byly neodbytné, dychtivé. Zadívala se na něho, pozorovala pohyb jeho svalů, jak přes ně její dlaně vroucně a něžně přejížděly. Mohl zemřít a tohle by pak nebylo možné. Myslela na to a nedokázala odolat téhle příležitosti, aby ho takhle výjimečně poznala a přivlastnila si ho.
Když mu zajela rukama na pevné břicho, zasténal a roztřásl se. Zadívala se mu do napjatého obličeje a zajásala, když pocítila, jak se chvěje. Shlížel na ni a oči mu planuly touhou.
„Přál bych si, abychom byli kdekoliv jinde… jenom ne tady,“ řekl tiše a chraptivě. „Chci se tě také dotýkat… očima… rukama… za plného světla. Chci se stát součástí tebe.“

„Mám z tebe strach,“ připustila konečně s očima doširoka rozevřenýma a v bledém obličeji bezbrannýma.
„To mě mrzí,“ odpověděl. „Z mnoha důvodů. Kdyby to šlo, tak bych ty poslední čtyři roky vzal zpátky. Začal bych s tebou znovu.“

„Jednou rozbité zrcadlo už není jako dřív.“

„Dokázal bych ti, že se mýlíš, kdybys mi to dovolila,“ řekl tiše. „Kdybys mi dala příležitost.“

Zničeně zavřela oči. Chtěla by být s ním, chtěla by začít znovu, ale tolik se tehdy natrápila, tolik prožila bolesti.
„Přijď v sobotu k nám, všichni společně poobědváme,“ přemlouval ji. „Mary June už bude lépe a přichystá něco dobrého.“ „Máte hosty,“ připomněla mu.
„To už u nás nebudou,“ řekl temně. „Budou pryč, kdybych je měl osobně odvézt na letiště. Mám hezké Maureen po krk. Mám plné zuby toho, jak se mě snaží ulovit. To já jsem lovec.“

Vždycky byl. Nyní se snažil uštvat ji, a jakmile by se mu to podařilo, bylo by to stejné jako předtím. Až na to, že tentokrát by se z toho nevzpamatovala.
Držel její ruce ve svých a pátral v jejích vyděšených, rozčilených očích. „Důvěřuj mi, aspoň jednou. Aspoň tentokrát, Eleanor.“

Mluvil upřímně. Věděla, že by mu neměla věřit, ale tón jeho hlasu jí bral sílu, stejně jako zneklidňující blízkost jeho neoblečeného těla. Byl už natolik její součástí, že ať udělal cokoliv, nebylo jí to nepříjemné. „Tak… tak tedy dobrá,“ souhlasila váhavě.
Usmál se. „Dohodnuto.“ Modré oči mu zajiskřily. „Teď mi dej pusu a já se vrátím do postele.“ „Slibuješ?“ zeptala se zadýchaně.
„Čestné slovo.“ Pozvedl jí obličej a políbil ji tak, jak ji ještě nikdo nepolíbil. Polilo ji horko a zaplavily ji smíšené a matoucí pocity.
„Takhle,“ zašeptal roztřeseně. Uchopil její ruce a položil si je zezadu na stehna. „Pojď blíž,“ zamumlal s ústy u jejích úst. „Pojď co nejblíž, abych tě mohl vnímat…“

Nohy se mu doslova roztřásly, když ho poslechla. Zažívala dosud neznámé záchvěvy rozkoše, když se k ní tiskl mocným tělem. Trochu sebou trhla a pocítil na rtech její úsměv.
„Vidíš, jak jsem s tebou bezmocný?“ zašeptal. „Jako nezralý kluk, rozpálený, že se sotva ovládám. A myslím, že s jinou ženou bych si připadal pěkně trapně.“

Dělalo jí to dobře. Povzdechla si a žádostivě mu polibek oplácela, až se roztřásl a jemně ji od sebe odtáhl.
Zhluboka se nadechl, aby se vzpamatoval, držel ji v pase a hleděl jí do zrudlého obličeje. Potom se pomalu, rošťácky usmál. „Vyrazilo ti to dech, viď? Mně taky.“

„Já… musím běžet,“ vykoktala.
„Radši si uprav obličej,“ vybídl ji a něžně se dotkl prsty její tváře. „Vypadáš, jako by ses právě pomilovala, Ellie.“

To on ostatně také. Vlasy měl rozcuchané, ústa maličko naběhlá, stejně jako ona. V duchu se usmála a ten úsměv se jí objevil na rtech a v očích, natáhla ruku a pohladila mu obočí, rovný nos, pevnou bradu.
Zvedl si její ruce ke rtům a políbil ji do dlaní. „Tohle byl ten nejlepší lék od chvíle, kdy mě sem přijali,“ zašeptal.
„A také vrcholně neetický,“ zažertovala. Nenápadně od něho poodstoupila, její oči se nemohly nasytit krásou a symetrií jeho těla.
„Nemělo by tě to přivádět do rozpaků,“ řekl tiše. „S jinými ženami se takhle necítím. Nestydím se za to, jak na mě působíš.“ „Ani já ne,“ řekla a překvapila tím sama sebe. Dokonce se na něho dokázala usmát, když si vlezl zpátky do postele a k pasu se přikryl. „Jsi krásný,“ vyhrkla.
Přejel ji vroucím pohledem. „Ty také.“ Najednou mu rysy ztvrdly. „Miluj se se mnou, Eleanor. Dovol mi, abych ti ukázal, jak to může být sladké s mužem, který není sobecký neotesanec.“

„Nebyl jsi zase tak sobecký,“ zamumlala v rozpacích. „To jenom, že jsem byla nezkušená. Vyprovokovala jsem tě.“ „I pro mě to byla nová situace,“ odpověděl. „Ty jsi totiž byla jediná žena, se kterou jsem se přestal ovládat. Šokuje tě to? Je to pravda.“

Ano, šokovalo ji to. Stejně jako to, co se mezi nimi právě odehrálo. Otočila se a zašla do jeho koupelny. Uhladila si vlasy a při pohledu na své oči a ústa sebou trhla. No, bude muset popadnout kabelku a pěkně rychle zmizet, snad si toho Darcy nevšimne.
„Vypadáš přijatelně,“ uklidňoval ji, když se vynořila z koupelny. Natáhl k ní ruku a ona k němu beze slova přistoupila, nechala se vzít za ruku a dovolila mu, aby si ji přitiskl ke rtům. „Až ti skončí služba, vrať se a zůstaň se mnou.“

Už chtěla souhlasit, když vtom si vzpomněla na Wadea. „Nemůžu,“ zakvílela. „Wade mě pozval na večeři.“

Těžko vylíčit slovy, jak se zatvářil. Chvilku váhal, pak pustil její ruku a opřel se o polštáře. „Zase Granger. Můžeš prostě to rande odříct. Nepřeju si, aby ses s ním ještě scházela.“

„A už jsme u toho zase. Dáváš rozkazy, jako by ti patřil svět.“ Zamračila se na něho a poodstoupila od postele. „Tak poslyš, milánku, klidně si tady lež a vydávej rozkazy podle libosti, ale nečekej, že na zavolání přiběhnu. Nejsem tvůj osobní otrok, prese všechnu tvoji nepopiratelnou zkušenost v milování. Podruhé už mě nesvedeš!“ „Že ne?“ provokoval ji a oči mu zářily. „Počkej a uvidíš.“ „Ty počkej, já mám práci.“

Otočila se a rázně vyšla ze dveří. Zase na sebe dostala zlost, že mu ve slabé chvilce důvěřovala.
Darcy se tvářila, že nevidí, co s Eleanor Keegan provedl, ale po zbytek dne se spokojeně usmívala.
„Chce tebe,“ vyřídila Eleanor, když se vrátila na světelné znamení z Keeganova pokoje.
„Nechám si udělat fotku, může se na ni koukat. Podívej, kolik je!“ Nesouhlasně mlaskla. „Musím běžet. Podám hlášení a uvidíme se zítra. Ať ti večer pěkně uteče.“

„Nemůžeš mi ho nechat na krku, Eleanor,“ zakvílela Darcy. „Nemá mě rád!“

„To je v pořádku. Nemá rád nikoho,“ ujistila ji Eleanor. „Nedělej náhlé pohyby a nic se ti nestane. Tak zatím!“

Wade ji vyzvedl v šest a zašli do malé, příjemné italské restaurace, ale Eleanor byla v myšlenkách jinde. Vrtala se v jídle a na Wadeovo žertování odpovídala roztržitě a byla celá sklíčená. „Dostává se ti pod kůži, děvče?“ zeptal se Wade soucitně.
„Je prostě hrozný,“ zamumlala. „A já nevím, proč si ho nedokážu vyhnat z hlavy a ze svého života. Jsem taková měkota.“

„Tomu se říká láska,“ odpověděl. „Nemoc, jíž se dřív či později neuchrání nikdo z nás. Hlavu vzhůru, děvče, teď to nemůžeš vzdát. Už jsme skoro u cíle!“

„Myslíš?“ Povzdechla si.
„Inu, doneslo se mi, že 0’Clancyovi jsou už na cestě zpátky do Irska.“

„Až se Keegan znovu postaví na nohy, v tu minutu se za nimi vydá,“ odpověděla.
„Chceš se vsadit? Pokud se nepletu, mladá dámo, terčem jsi ty, ne Maureen.“ „Potom by se měl připravit na dlouhé obléhání,“ odtušila.
„Říkalas, že tě pozval na sobotu na oběd. Jdi tam. A když už tam budeš, tak to pořádně nafoukni a nech se slyšet, jak jsme si my dva čím dál bližší a sympatičtější,“ dodal. „Pak si stoupni stranou a sleduj, co bude.“

Slova „co bude“ jí připomněla dnešní odpoledne jak prakticky omdlévala v Keeganově objetí, zatímco plenil její ústa. Cítila se, jako by měla prudkou horečku, rozpalovaly ji neuspokojené touhy a hynula  nedostatkem lásky. Už neměla žádnou sílu, na druhou stranu Keegan byl velice silný a zaslepený.
„Zachraň mě před ním,“ žadonila.
„Nepotřebuješ zachránit, krásko,“ zasmál se Wade a dopil kávu. „Zachránit potřebuje on. Počkej a uvidíš. Máme ho pěkné v koutě.“

„Na to bych nesázela,“ podotkla. „Je lstivý. Ve skutečnosti se nechce usadit.“

„Myslím, že se pleteš. Že se velice chce usadit. Proč pro změnu neposloucháš, co ti říká, Eleanor?“ dodal tiše. „Zeptej se ho na to, co bys chtěla vědět. Měj pochopení. Možná se budeš divit, jaké ovoce to přinese.“

Pokrčila rameny a posmutněle se usmála. „Chce jenom nezávazný vztah. A to já nemůžu potřebovat.“

„Potřebuješ jeho,“ připomněl jí. „Jak chceš bez něho přežít? Víš, zlato, někdy je třeba sáhnout ke kompromisu, aby byly spokojeny obě strany. Možná by sis to měla nechat projít hlavou.“

„Nejsem proti kompromisům, ale nebudu je dělat jenom já,“ odpověděla.„Myslím, že nebudeš muset. Myslím, že se naopak já budu muset velice brzy začít rozhlížet po jiné společnici.“ Povzdychl si. „A dívku, jako jsi ty, nikdy nenajdu. Vystrčil bych Keegana z letadla, kdybych si myslel, že tak dostanu tebe. Rád bych ale viděl, jak jsi šťastná. A myslím, že u nikoho kromě Keegana to, co chceš, nenajdeš.“

Sama si začínala myslet totéž. A bylo to dost skličující. Když o hodinu později sledovala, jak Wade odjíždí, bylo jí, jako by ji opouštěl poslední přítel. Dokonce ani nenavrhl další schůzku. Jako by očekával, že si to ona s Keeganem vyjasní, ale o tom dost pochybovala. Maureen je možná mimo hru, ale jenom dočasně, do té doby, než Keegan ukojí svoji touhu po mně, pomyslela si Eleanor. Mezi Taberovými a Whitmanovými bylo příliš mnoho rozdílů, ať už společenských nebo ekonomických, aby mezi ní a Keeganem mohl vzniknout stálý vztah. A o nějaký pokoutní poměr Eleanor nestála. Musela si ovšem přiznat, že neví, co dál.
Když příští den nastoupila do služby, zjistila, že Keegana předchozího večera propustili a odešel domů. Bylo to pro ni zklamání i úleva zároveň.
Pilně pracovala a vyhýbala se Darcyiným otázkám, a tak byla při odchodu domů úplně vyčerpaná. Otec byl v plné práci v dílně a nevyptával se, když mu oznámila, že si jde zdřímnout, než začne dělat večeři. Měla sen. Někdo ji držel v náručí, hladil ji a mazlil se s ní, a usmála se, když se nad ní zjevila Keeganova tvář. Potom si s úlekem uvědomila, že to není sen. Byla to skutečnost.
„Jen žádnou paniku!“ uklidňoval ji a tiše, hrdelně se zasmál, když ji vzal do náručí a zvedl z postele. „Jenom tě chci vzít k nám, aby ses mohla podívat na nově narozené hříbě.“ „Já ale… spím,“ zaprotestovala ospale a rukama si promnula oči.
„Už ne, beruško.“ Klouzal po ní pohledem. Převlékla se do bílých šortek a růžové halenky na knoflíčky bez rukávů a on se nemohl nabažit hebkosti jejího opáleného těla ani toho, že ji drží v náručí. „Jsi tak hezká.“

Sklonil se a něžně ji políbil na rty.
„Vzbuď se, krásko.“

Ovinula mu paže kolem krku, potlačila zívnutí a přitiskla se mu obličejem ke krku. Voněl kolínskou a mýdlem, takže neodolala a přitulila se ještě blíž.
„To nedělej,“ řekl stísněně, „pokud nechceš, abych uspokojivě využil tvoji postel.“

Zadržela dech. Ještě napolo spala a byla bezbranná a najednou se ovzduší v pokoji změnilo, bylo plné napětí a příslibů.
„Tvůj otec odjel s mým tátou k nám podívat se na to hříbě,“ řekl Keegan hlubokým, zastřeným hlasem. „Řekl jsem mu, že tě přivezu.“ Přitáhl si ji blíž. „Budou se po nás shánět tak za půl hodiny… Eleanor?“

Zaklonila hlavu a podívala se na něho, ale nestačila zamaskovat touhu. Oči mu ztmavly, sjel pohledem na její ňadra. Podprsenku si nevzala, a tak viděl tmavý, napjatý obrys jejích bradavek. Takhle to neplánoval, ale tělo měl v jednom ohni. Bylo to k nesnesení, jak ji chtěl. A ona chtěla jeho. „Mohli bychom se tady na té posteli pomilovat,“ zašeptal roztřeseně a couval k ní. „Chladné prostěradlo, rozpálená těla, propletená jako šlahouny vinné révy. Můžu ti poskytnout rozkoš a dívat se, jak se mi dáváš, Ellie. A ty se můžeš dívat, jak z toho šílím. Dovol mi to.“

Strhl přehoz z postele a položil ji na ni, polštář odhodil stranou. Oči mu planuly, když začal rozepínat knoflíčky na její halence a pak ji jemně rozhrnul a odhalil její prsy. Kochal se pohledem na ni a z té krásy mu vázl dech v hrdle. Měla prsy plnější, než když jí bylo osmnáct, byla ztělesněný sen. Dotkl se ztuhlých bradavek, pohladil je, takže se rozechvěla a skousla si ret. „Křič, jestli chceš,“ řekl chraplavě. „Se mnou můžeš dělat cokoliv, nikdo nás neuslyší.“ Bezmocně se prohnula v zádech. Přišel v nejhorší možnou chvíli, přistihl ji, když byla nejbezbrannější. Léta potlačovaná touha se najednou uvolnila a následný výbuch vášně ji zbavil schopnosti odolávat.
„Nadzvedni se,“ řekl jemně. „Svléknu tě. Dovol mi to.“

Nechala ho, aby ji svlékl. Široce rozevřenýma očima ho přitom pozorovala, cítila, jak jí jeho teplé, mozolnaté ruce stahují šortky a krajkové kalhotky, až zůstala na chladném prostěradle ležet nahá a podléhající vábení jeho doteků.
Uchopil její ruce, přitiskl si je na tělo a vpíjel se přitom pohledem do jejích očí. „Svlékni mě, Eleanor.“

Nevěděla, kde sebrala dost odvahy. Nikdy v životě z tohoto důvodu muže nesvlékala, ani Keegana ne. Především si pamatovala bolest, a tak zaváhala, potom co mu svlékla košili a upustila ji na podlahu.
Zvedl jí bradu, aby mu musela pohlédnout do očí. „Tentokrát to nebude bolet,“ slíbil jí. „Tentokrát prožiješ všechno tak, jak to mělo být tehdy poprvé.“

Nahmátla přezku jeho pásku, ale otálela. Zasmál se její nešikovnosti a stoupl si.
„Tentokrát to udělám sám,“ zamumlal.
Shodil ze sebe zbytek oblečení a ona ho fascinovaně pozorovala. Pak se otočil a zvolna se natáhl vedle ní. „A potom že sny se neplní,“ zašeptal, když ji začal smyslně hladit a vzal její prsy do dlaní. „Plní se, ach ano, plní… Otoč se a přitiskni se ke mně, maličká. Chci cítit, jak se mě dotýkáš každým centimetrem svého těla.“

Pomohl jí, aby ležela tak, jak si přál, hladil ji po celém hebkém, poddajném těle a přitom ji políbil na otevřená ústa. Zpočátku se ani nepohnula, jenom přijímala jeho laskání. Když se jí ale začal dotýkat mnohem intimněji, neklidně se zazmítala. Zlíbal jí prsy a pokračoval po jejím těle přes boky a stehna, a to už křičela.
Ještě nikdy se mu nepodařilo takhle vzrušit ženu. Většinou byly samozřejmě zkušené a nepřijímaly ho tak dychtivě a nevinně jako Eleanor. Nevýslovně ho vzrušovalo, že po něm tak prahne. Řekl si, že ho jistě miluje, jinak by tak bez zábran jeho laskání nepřijímala. Při tom pomyšlení zdivočel. S obličejem přitisknutým na její břicho zasténal, sevřel její boky a nadzvedl ji.
„Chci… tě,“ zašeptala nesouvisle. Oči měla zavřené, hlavu zvrácenou a ruce na jeho bocích se jí chvěly. „Chci tě… chci!“

Jel ústy po jejím těle nahoru a přitom ji svojí vahou vmáčkl do matrace. Trochu se zachvěla, když pocítila, jak jeho tělo klouže po jejích nohou, břiše a prsou. Zvedl hlavu a zadíval se na ni, aby se ubezpečil, že jí nějak nezpůsobil bolest.
„Neboj,“ zašeptal, aby ji uklidnil, a odhrnul jí rozcuchané medově hnědé vlasy. Oči měla velké, vyděšené. „Uvolni se, Ellie. Ano, takhle, uvolni se a všechno ostatní nechej na mně. Ano.“ Něžně se usmál, když ho její tělo bez zábran přijalo. Zalapala po dechu, vyšla mu vstříc a pocítil, jak mu nehty zaryla do boků.
„Ach, to bude nádhera,“ šeptl chraplavě. „Neboj se, ale bude to trochu… drsné… teď, lásko!“ Sténal a chvěl se v plameni vášně. Sevřel její boky a nadzvedl ji. „Ellie, Ellie!“

Vnímala prudké pohyby jeho těla s údivem, neboť jí nepůsobily bolest. Probouzely v ní něco nevýslovně sladkého. Zavřela oči a zachvěla se rozkoší.
„Ano… tak,“ vydechla, ústa měl nenasytná. „Ano, takhle. Takhle! Keegane!“ To už křičela a ruce jí tančily na jeho bocích, stehnech a svalech zad, když se jejich těla vášnivě proplétala ve sluncem zalité ložnici.
Pak už Keegan ztratil pojem, co bylo dál. Eleanor křičela a on se řítil jako na toboganu a nedokázal se zbrzdit. Přehlušil ji vlastním výkřikem, tělo se mu prohnulo jako luk, obličej stažený neopakovatelným prožitkem. Vykřikl její jméno. Vztáhla ruce a přitiskla ho na sebe v objetí, jež ho mělo ukonejšit, neboť překypovala něžností a naplněnou touhou. Obličej měla zmáčený slzami.
„Keegane,“ zašeptala užasle. Zlehka se dotkla rty jeho obličeje, políbila ho na oči, na tváře, na chvějící se ústa. Usmála se. „Keegane.“

Roztřeseně zašeptal: „Děkuju, děkuju ti, žes mi důvěřovala, že ses mi tak sladce oddala. Nepoznal jsem chvilku klidu, až teď. Musel jsem ti ukázat, naučit tě, jak úžasné to může být. Muž se ženou se mohou dotknout nebe.“

„Tohle je milovaní,“ zašeptala nevěřícně. Oči měla stále zavřené. „Jsi můj milenec.“

„Vždycky jsem byl tvůj milenec,“ zamumlal. „Jenom já. Takhle jsi nikoho jiného nepoznala, viď?“

„Ne. Protáhla se a povzdechla si, když se překulil a s úsměvem se nad ní sklonil.
„A teď se půjdeme podívat na moje hříbě. A navečeříme se.“

Chtěla by slyšet něco láskyplnějšího než tohle a musela vynaložit velké úsilí, aby o to nezačala prosit. Dokázal by se s ní takhle pomilovat, aniž by k ní něco cítil? To si nemyslela. „Tak dobře,“ řekla. „Obléknu se.“

„Je to zločin, skrývat takové tělo,“ zamručel a pozoroval ji, jak se obléká. „Panebože, stačí, abych se tě dotkl, a šílím z toho.“ „I ty vypadáš moc dobře,“ přiznala ostýchavě. S povzdechem se zvedl z postele a naházel na sebe oblečení. Potom si přitáhl Eleanor do náruče a dlouho ji jen tak držel.
„Nevzpomněl jsem si,“ řekl tiše. „Antikoncepci, předpokládám, nebereš?“ Polkla. „Ne.“

Zadíval se jí do očí. „Jestli jsme zplodili dítě, postarám se o tebe.“ Hlas měl hluboký.
Zrudla. Vyvinula se z jeho objetí, protože to vyznělo, jako by měl na mysli něco jiného než manželství. „Snad abychom už jeli na farmu,“ řekla vyhýbavě.
Upřeně hleděl na její rovná záda a vraštil čelo.
„Předtím jsem neotěhotněla,“ připomněla mu, aniž na něho pohlédla. „Pravděpodobně není zapotřebí dělat si starosti.“

„Mohlo by se to stát, pokud spolu znovu budeme.“

„Nebudeme,“ řekla pevně a vyšla na chodbu. „Jedno selhání ještě neznamená milostný poměr, Keegane.“

„O milostný poměr nestojím,“ zavrčel.
„Ano, já vím.“ Vyšla z hlavních dveří s Keeganem v patách. „Počkej chvilku. Vyjasníme si to hned teď, Eleanor. Všechno jsi špatně pochopila!“

„Ale vůbec ne!“ namítla prudce. „To tys to špatně pochopil. Dnes už jsem dospělá, žádné dítě. Nemůžeš mě vlastnit jenom proto, žes mě svedl!“

Zřejmě nenacházel slov. Chtěl něco říct, zmlkl, zkusil to znovu. „To, k čemu došlo, jsem neplánoval,“ řekl tiše. „Neměl jsem v úmyslu, aby k tomu došlo…“

„To ty nikdy.“ Studeně se zasmála. „Jsem zkrátka po ruce. Po ruce a hloupá.“

Obličej se mu stáhl. Nepochopila ho! Myslela si, že ji využil. „Proboha, takhle to není!“ vybuchl. „Vyslechni mě, prosím tě!“

„Podívej, tamhle je tvůj otec,“ upozornila ho a dívala se, jak Gene Taber přijíždí k domu a její otec sedí vedle něho. Polilo ji horko při pomyšlení, při čem by je mohli přistihnout, kdyby přijeli jen o pár minut dříve. Teď byla  nicméně za to vyrušení vděčná. Na Keegana nedokázala ani pohlédnout. Jak dokáže ještě někdy spát ve svém pokoji?
DESÁTÁ KAPITOLA
„Zapomněl jsem si dýmku.“ Barnett Whitman se zazubil. „Bez ní nedokážu přemýšlet, ne, když mám postavit aspoň trochu slušnou stodolu. Je to moc pěkné hříbě, Eleanor. Měla by ses na ně jít podívat.“

„Právě jsme tam měli namířeno,“ řekl Keegan a vzal Eleanor za netečnou ruku.
„Počkej, musím se převléknout,“ zaprotestovala.
„Už jsem ženské nohy viděl,“ zažertoval Gene Taber.
„Ale šortky jsou takové moc familiérní,“ trvala na svém.
„Přece máš zavinovací sukni,“ připomněl Keegan.
Jak tedy tohle ví? Přikývla a běžela si pro ni do skříně. Neodvážila se o ničem, co se stalo, přemýšlet. Na litování bude později času dost.
Obtočila si kolem pasu sukni a zavázala ji. Ze dveří vyšla těsně za otcem. Když vyšla na verandu, Keegan tam čekal a s nataženou rukou k ní přistoupil. Nespouštěl z ní pohled a čekal. S tichým povzdechem mu vložila ruku do dlaně a jeho teplé prsty ji majetnicky sevřely. Usmál se.
„Pojď,“ vybídl ji a vedl ji k vozu. „Pojedeme za nimi.“

„Vypadáš už líp,“ zamumlala.
„Potom, co mě pustili z nemocnice, chceš asi říct,“ podotkl suše a usmál se, jak zčervenala. „Ano, i se líp cítím. Vlastně jsem ti vůbec nepoděkoval, žes otci řekla, co má dělat.“

„Byl rozčilený,“ připomněla.
Usadil ji na sedadlo spolujezdce a přibouchl dveře. „Ty také, jak jsem slyšel.“ Neuniklo mu, jak sklesle se tváří. Při tom, jak si zapínala bezpečnostní pás, se zaklonila. Čekala, že Keegan nastoupí a nastartuje. Gene Taber s Barnettem vedle sebe už ve svém zeleném buicku odjel. Dnes byl zřejmě den rodinného setkávání, ona ale by si přála zůstat s Keeganem a nikdy ho neopustit. Musela si to přiznat a byla z toho celá zničená. Nesnesla pomyšlení, že bude zase sama, že zůstane po zbytek života bez něho. Zvlášť teď. A co jestli přece jenom otěhotněla?
Prsty jí mimoděk zabloudily k pasu a zamyšleně si tam tiskla ruku po celou cestu k Flintlocku. Děťátko  by bylo pěkné. Měla by někoho, koho by mohla milovat, o koho by se mohla starat a pečovat o něj. Usmála se.
Muži vedle ní ten úsměv neunikl, stejně jako si všiml, kam si tiskne ruku, a také se usmál. Začal si tiše pohvizdovat, chvilkami po ní vrhal postranní pohledy a v očích měl úsměv.
Rychle na něho pohlédla a opět oči odvrátila. Nadýmá se samolibostí, pomyslela si hořce. Bylo po jeho, takže je spokojený. Brzy se začne rozhlížet po další trofeji.
„To hříbě je od Main Chance a Straightawaye,“ začal jí vyprávět. „To jednou vyhraje dostih Triple Crown, na to dám krk. Je to krásné zvíře.“

„Žes upláchl z nemocnice kvůli Straightawayovi?“ zeptala se potutelně.
„Musel jsem. 0’Clancy si ho málem odvezl domů.“ Keegan zabočil na příjezdovou cestu a po chvilce zajel do garáže a zaparkoval vedle otcova buicku. „Je ti dobře?“ zeptal se nečekaně a starostlivě se na ni zadíval.
„Sa… samozřejmě,“ vykoktala.
„Neublížil jsem ti, že ne?“ ubezpečoval se. Jeho hlas ji pohladil jako satén.
Zavrtěla hlavou, přikývl, zřejmě mu to stačilo. Vystoupil a pomohl jí z vozu. „Jdeme si prohlédnout plány na tu novou stodolu,“ řekl jim Gene. „Barnett tvrdí, že už se do toho může pustit. Uvidíme se až u večeře. Mimochodem, Mary June chystá šunku. Zapřísahá se, že kuře nám nadosmrti nesmí přes práh, po tom, co se ti stalo, synu.“

Keegan se zasmál a propletl Eleanořiny prsty se svými. „Mně to vyhovuje. Myslím, že prodám svůj podíl v té továrně na zpracování kuřat, kterou spoluvlastníme.“

„Ani se ti nedivím, chlapče,“ podotkl Barnett.
Gene s Barnettem vykročili přes dvůr k domu a Keegan odtáhl Eleanor do prostorné maštale s širokou uličkou uprostřed, vysypanou drobnými dřevěnými štěpinami. Zastavil se u prostředního stání a pobídl Eleanor před sebe, aby se mohla podívat přes branku. Ve stání byla krásná hnědá klisna s lesknoucí se srstí s malým hříbětem s dlouhýma nohama.
„Že je to nádherný hřebeček?“ zeptal se pyšně. Položil jí ruce na ramena a zvolna jí je hladil. „Už teď je neklidný a plný energie. Za pár měsíců na něho bude radost pohledět.“

„Je to šampión, to je vidět.“ Povzdechla si. „Vždycky jsem měla koně ráda, i když je podle rodokmenu nerozeznám.“ „To bych tě mohl naučit.“ Pocítila jeho dech ve vlasech. „Mohl bych tě naučit všechno, co bys chtěla. A než se na mě vrhneš,“ dodal, když se otočila a probodla ho plamenným pohledem, „nemíním tím sex.“

To ji zabrzdilo. Bez dechu na něho hleděla a jeho intenzivní pohled ji rozehřál a probudil všechny její smysly.
„Takhle se na mě nedívej, proboha,“ řekl drsně. „Neuvědomuješ si, co to se mnou dělá?“

Nedocházelo jí to, ale když ji k sobě přitiskl, bylo jí to jasné. „Neodtahuj se,“ řekl tiše. „Teď patříš mně. O mém těle a o tom, jak reaguje, víš všechno, co je možné se dozvědět.“ Hřejivě se na ni usmál. „Kromě toho jsi ošetřovatelka.“

„To mi nedodává o nic větší sebejistotu,“ přiznala se mu. Dotkl se přes látku halenky její hrudi a zachvěl se. Položila mu prsty na košili a pod ní pocítila pružné chlupy na jeho hrudi. Znehybněl. Zvedla k němu oči, nevycházela z údivu, jak se tím, k čemu mezi nimi došlo, změnil jejich vztah. „Jak to vypadá mezi tebou a Grangerem?“ chtěl vědět. Neklidně přešlápla. „To ti nemusím říkat.“ Vzal ji za bradu a zadíval se jí do očí. „Po dnešním odpoledni mám právo to vědět,“ odpověděl. „Dalas mi něco, co Grangerovi nikdy.“

A co mu ani nikdy neposkytne, to ale Keeganovi nemohla přiznat. Skousla si spodní ret. „Mám Wadea moc ráda,“ odpověděla popravdě. Upírala pohled na knoflík jeho košile.
„A jaké city chováš ke mně?“ zeptal se.
„Já… po tobě toužím,“ přiznala a zavřela oči. No, nakonec je to pravda. Opravdu po něm toužila, ale nehodlala mu říct to ostatní, že ho miluje a že se nikdy z toho, co k němu cítí, nevzpamatuje. Udělala s ním jedinečnou zkušenost jako s mužem a její srdce patřilo jenom jemu.
Jezdil jí rukama po nahých pažích. Silnýma, teplýma, majetnickýma rukama. „Jenom po mně toužíš?“ zjišťoval.
Zvedla k němu tmavé oči. „Na co čekáš? Na další zadýchané vyznání nehynoucí lásky?“ zeptala se a chraptivě se zasmála. „Copak by se tím neopakovalo, co už se jednou stalo? Copak ti fyzická touha nestačí, Keegane? Nakonec jsme oba dospělí. A určitě se ti ulevilo, když teď víš, že ti podruhé svoje srdce k nohám nehodím.“

Trochu sebou trhl a sklopil oči na její ruce, které mu pořád ještě tiskla na hruď. „Nechtěla by ses pokusit znovu mě milovat?“ zeptal se tiše. Znovu jí pohlédl do očí a chvíli v nich mlčky pátral po odpovědi. „Třeba by bylo lepší zůstat u vzájemné přitažlivosti,“ dodal posléze. „Jsme dnes oba zralejší.“

Napřímila hlavu a dlouze se na něho zadívala. Pak řekla: „Na touze se nedá vystavět vztah,“ řekla hořce. „Vzpomínáš? Tohle jsi mi řekl před čtyřmi lety.“ Pronikavě se zasmála.
Zavřel oči. „Pamatuju si to.“

„Uvědomuju si, že ses snažil být milý,“ připustila. „Ale miloval jsi Lorraine a nedokázal jsi to zamaskovat. Kdybych do tebe nebyla tak poblázněná…“

Pustil ji, otočil se a zády k ní si zapálil cigaretu. Pak zvedl oči ke stropu. „Snažíš se mi to oplatit, El-lie? To proto všechna ta vyhýbavost?“

„Ne, tak to není,“ odpověděla. „Snažím se ti říct, že to, co dnes od muže chci, je pevný vztah, jistota a budoucnost, která nebude sestávat z ukradených chvilek na zadním sedadle vozu nebo v prázdném domě.“

„Ach bože!“ zvolal a zaklonil hlavu. „Proč mě proboha neposloucháš?“ otočil se, modré oči potemnělé bolestí a snad i pocitem porážky. „Nenabízím ti nějaký pokoutní poměr!“

„Na tom nesejde,“ přiměla se ke klidu. „Wade mě požádal, abych si ho vzala.“ Sledovala, jak to vzal na vědomí, a přikývla. „A po dnešku mu řeknu, že si ho vezmu, Keegane. Protože nemůžu riskovat, aby se to, k čemu došlo dnes, opakovalo. Zřejmě ti nedokážu říct ne. Místo toho se spokojím s pevným vztahem.“

„Nikdy mu nedokážeš dát to, cos dala mně,“ řekl chraplavě. „Ovšemže ne. Ale budu se o něho starat a budu vedle něho, když mě bude potřebovat. Budu mít všechno, co budu chtít, a dám mu děti.“

Zatvářil se, jako by do něho zabodla nůž. Prudce se odvrátil, oči prázdné a nevidoucí, duši mučivě sevřenou. Takže se zmýlil, nemiluje ho. Nakonec se ukázalo, že po něm jenom toužila, a tolik se bojí tomu znovu podlehnout, že raději uteče do manželství s mužem, jehož nemiluje, jen aby jeho vytěsnila ze svého života. Jaká to trpká ironie. Odmítl ji, když mu nabízela svoji lásku, a teď, když o její lásku stál, nedokázal ji získat zpátky. Osud si s ním ošklivě zahrál.
„Potom asi není, o čem mluvit,“ řekl hlasem jako bez života.
„To máš pravdu,“ přitakala. Odvrátila se od stání a vyšla ven na slunce.
Keegan ji následoval s očima studenýma jako smrt. Je jako rtuť, pomyslel si otupěle. Nedá se uchopit a podržet. Kdyby jen na ni tak nespěchal, kdyby  se dnes odpoledne ovládl. Ale tak zoufale po ní toužil. Myslel si, že se tím všechno vyřeší, že Eleanor pozná, co k ní cítí. Místo toho se mu podařilo postrčit ji do manželství bez lásky.
„Snad abych nezůstávala na večeři,“ řekla, když se k ní na verandě domu připojil. „Kdybys teď odešla, leželo by jim v hlavě proč.“ Protáhla obličej. „No, to asi ano.“

Mlčky jí hleděl do bledého obličeje, v ruce zapálenou cigaretu, na kterou zapomněl. „Promiň,“ řekl. „Za všechno se omlouvám. Za minulost i za přítomnost. Dokonce i za budoucnost. Zřejmě ti pořád jenom ubližuju, i když je to to poslední, co bych si přál.“

„Neublížil jsi mi,“ řekla a založila si paže. „Poprvé i dnes jsem sotva byla oběť.“

„Svedl jsem tě,“ řekl a zadíval se na cigaretu ve svých prstech. „Ne!“ Váhavě se dotkla jeho paže a zahleděla se mu do ztrápeného obličeje. „Nebylo to jenom na tobě. To vůbec ne, chtěla jsem tě.“ „Co uděláme, jestli budeš těhotná?“ zeptal se tiše. „Řekneš Grangerovi pravdu?“

„Jestli budu těhotná…“ nemohla zalhat. „Nevím, co udělám. Jenom vím, že si dítě nechám,“ řekla ochable. Zlehka, nejistými prsty se dotkl její tváře. „Nemůžu tě ztratit podruhé,“ zašeptal. Svraštila čelo. „Nerozumím.“

„Já…“ k dalšímu se ale nedostal.
„Jídlo je na stole!“ zavolala Mary June z hlavních dveří. „Hoďte sebou, nebo to vyhodím!“

„Krucinál!“ zamručel Keegan s povzdechem. Rozdrtil cigaretu podpatkem. „No, třeba je to tak nejlepší,“ dodal chraplavě. Vedl ji po schodech nahoru a nechal ji přemýšlet o tom, co se chystal říct.
„Bohudíky můžeme zasednout ke stolu v klidu, když jsou 0’Clancyovi pryč,“ prohlásil Gene Taber vesele, když Mary June začala podávat večeři. „Bývaly večery, kdy jsem měl skoro jistotu, že Maureen stáhne Keegana pod stůl a mezi jednotlivými chody ho znásilní.“

Keegan pohlédl na otce s náznakem úsměvu. „Párkrát jsem měl podobný pocit. Na můj vkus byla trochu moc útočná.“

„Měl jsem stejné obavy o Eleanor, když přišel na večeři Wade,“ prohlásil Barnett Whitman a s širokým úsměvem na ni pohlédl. „Úplně slintal, když byl u nás poprvé.“

Keegan hlučně položil šálek na stůl a zatvářil se zavile, zatímco Eleanor polila červeň a Gene s Barnettem si nenápadně vyměnili úsměv. „Tady to máte,“ vyrušila je Mary June, položila tác se šunkou na stůl a černé oči jí blýskaly. „Žádný kuřata mi do domu už nesměj,“ dodala a zaškaredila se na Keegana. „To jsem jaktěživa neviděla. Lidi se snažej zabít kuřecím jedem…“

Keegan jí zamračený pohled oplatil. „Nesnažil jsem se spáchat sebevraždu.“ „Každej blázen, co si dá pečený kuře na stejnej talíř, kde měl předtím syrový kousky, si zaslouží, aby se mu to vymstilo!“ odsekla Mary June.
„Madam Dokonalá,“ nasupil se Keegan, „vy jste nikdy chybu neudělala?“

„Jistěže ano, pane. To když jsem řekla ano, když se mě pan Gene zeptal, jestli chci u něho pracovat.“

„Nechte toho, vy dva,“ zahřměl Gene a praštil pěstí do stolu. „Copak se v tomhle domě nemůžeme ani jednou najíst, abyste se vy dva hned nezačali hádat?“

Mary June dotčeně popotáhla. „Já s tím nezačala. To von!“ „Ha!“ nedal se Keegan.
„A teďka pudu a hodím ten čokoládovej koláč, co jsem ho zrovinka upekla, do smetí!“ pohrozila a vzpurně stiskla rty. Keegan si povzdechl. Sebral si svůj bílý ubrousek z klína a zamával jím. Mary June přikývla. „No tak dobře,“ pravila. „Ale odteďka koukejte, abyste mi nelez do kuchyně, buďte tak dobrej. Nepřeju si, aby se mi tam lidi snažili zabít.“ Kulhala pryč a Keegan se mračil na její záda.
„Jednoho krásného dne,“ pohrozil Keegan, „si to s ní vyřídím.“

„Tiše!“ sykl na něho Gene. „Nebo odejde!“

Keegan se zazubil. „Byla by taková naděje?“

„No, kdybychom byli závislí na tvém kuchařském umění, tak umřeme hlady, to je fakt,“ řekl Gene.
„Jenom proto, že jsem to zatracené kuře dal na nesprávné místo…“ zareptal.
„Měl ses oženit s Maureen, když jsi měl příležitost,“ poznamenala Eleanor s nuceným úsměvem. „Pekla by ti koláče.“

„Ta neumí pořádný koláč ani koupit, natož aby se na nějaký zmohla,“ odsekl Keegan jedovatě a přivřel oči. „A děkuju za radu, vlastní ženu si umím vybrat sám.“ Jak jinak, samozřejmě  nějakou ženu z lepší společnosti z tak bohaté rodiny, jako je sám. Eleanor se mdle usmívala a snažila se něco sníst.
„Rád bych, aby ses oženil. Začínám být dost starý, už bych měl rád kolem sebe vnoučata.“

„Adoptuj nějaká,“ poradil mu Keegan. Vrhl pohled na Eleanor a zase jej odvrátil. „Mám rád svoji svobodu.“

Eleanor nezvedla hlavu, ale bylo jí, jako by jí trhali srdce na kusy. Je to pravda, jak jinak: nechce se ženit. Ale proč jí to vmetl do tváře právě teď, po tom, co spolu prožili?
„Trápí tě, děvče,“ řekl Gene.
Zvedla oči a uviděla, jak se na ni Keegan zubí.
„Je mi to jedno, jestli umře jako starý mládenec,“ vyhrkla.
„Bezcitná ženská,“ zamručel Keegan. Dojedl a s dlouhým povzdechem si udělal na židli pohodlí. Proč nejít s barvou ven? přemýšlel. Třeba by získal spojence, a to moc potřeboval.
„Proč se nevdáš za mě a neuděláš ze mě počestného muže?“ zeptal se bez obalu.
Vidlička jí vypadla z ruky a zachrastila na porcelánovém talíři. Nemotorně ji sebrala, tváře jí jen hořely a dech se jí zadrhával v hrdle, když se na ni upřely všechny pohledy.
„Zvíře!“ zvolala.
Stiskl rty a měřil si ji tím majetnickým pohledem, který nemohla vystát. „Proč by sis mě nevzala? Jsem sexy, hnusně bohatý, umím tě políbit, že ti z toho jde hlava kolem, a navíc bys dostala polovinu toho hříběte.“

Gene s Barnettem na ni upřeně hleděli a ona horečnatě přemýšlela, jak z toho elegantně ven. „Neumíš vařit,“ prohlásila. „Můžeš mě učit.“

„Vezmu si Wadea,“ oznámila vzdorovitě. „Jen přes mou mrtvolu,“ odsekl zuřivě. „Nepověsíš si na krk toho playboy!“

„No, to od tebe sedí!“ rozkřikla se. „To ty jsi o něm prohlásil, že to dělá a visí přitom ze stromu, a přitom cos ty vyváděl v nemocničním pokoji, kde pořád kolem nás chodily sestry!“

„Eleanor,“ pokáral ji a pokývl na ohromené posluchače, mezi nimiž nechyběla Mary June. „Jak mě můžeš přivádět do takových rozpaků?“

„Nepodařilo by se mi přivést tě do rozpaků, ani kdybych tě svlékla donaha v Central Parku!“

Po tváři se mu pomalu rozlil úsměv. „Jsem pro, jestli ty taky. Poběžím rovnou pro dvě letenky do New Yorku.“

Rozhodila rukama a zvedla se ze židle. „Já to vzdávám.“

„Vezmi si mě, Eleanor, jinak tě budu pronásledovat ve dne v noci,“ pohrozil jí.
Celá rudá se obrátila. „Jdu domů.“

„Odvezu tě.“

„Ne, já nechci,“ zlobila se a neměla daleko k slzám. Jak to, že ji dokáže takhle ponižovat? Miluje ho a on si z toho takhle utahuje.
Uviděl v jejích očích slzy a přemýšlel, jestli v sobě skrývá cit, jestli jí na něm stále ještě záleží. Byla rozčilená, ale ne zatvrzelá. Šel na ni tvrdě. Když to teď zahraje opatrně, ještě pořád by ji mohl vyrvat Wadeovi z náruče a dostrkat ji před pastora.
„Když ses rozhodla, tak půjdeme všichni,“ řekl Gene s dobromyslným úsměvem. „Pojď, Barnette.“

„S ním nejedu,“ prohlásila Eleanor a ukázala na Keegana.
Keegan si teatrálně povzdechl. „Odvrhla mě od sebe žena mých snů. Uhynu láskou k tobě, Eleanor.“ „Uhyneš jedině z vlastního vaření,“ odsekla. „Jdu domů. Dobrou noc.“

Už na něho nepromluvila. Nasedla dozadu do Geneova vozu a oba muži na zpáteční cestě mluvili o tom, co je zapotřebí udělat na farmě.
Jen co se dostala domů, odešla okamžitě do postele, což bylo to nejhorší, co mohla udělat. Na posteli zůstala Keeganova vůně, a bude tomu tak napořád. Může ji převléknout, ale vzpomínky nedokáže vymazat… pronásledovaly ji ve snu.
JEDENÁCTÁ KAPITOLA
Jestli si Eleanor myslela, že Keegana nějakou dobu neuvidí, pak na ni čekalo překvapení. Když příštího rána sešla dolů připravit snídani, seděl v obývacím pokoji s jejím otcem tak samozřejmě, jako by tam bydlel.
Zvedl hlavu, když vešla, a zazubil se na ni. „Dobré ráno, krásko,“ škádlil ji. „V tomhle vypadáš náramně.“

„Tohle“ byly seprané modré džíny a zelené tričko. Dnes měla volno a nečekala, že najde v obývacím pokoji naloženého Keegana. Pěkně na ni čekal jako nějaký had s červenou hlavou.
Pocítila, jak ji polévá horko, protože jí pohled na něho připomněl včerejšek a to, jak snadno mu podlehla. Její ruměnec mu neunikl a usmál se o to zářivěji.
„Nečekala jsem tě,“ řekla bezradně. „To jsem si domyslel,“ odtušil. „Co vůbec máme k snídani?“

„Mary June to má s kotníkem zase horší?“ zeptala se uštěpačně.
„Ne. Já jenom rád tvoje vdolky,“ uchechtl se „A tvoji líbeznou společnost, hezká beruško.“

„Hezká je,“ souhlasil Barnett vážně. „Nechápu proč zůstala tak dlouho sama.“

„Samozřejmě čekala na mě,“ prohlásil Keegam a opřel se na židli jako vítězný generál. „Že je to tak Ellie?“ „Neříkej mi Ellie,“ řekla nevrle. „Jak si přeješ, zlato.“

Chtěla se ohradit, pak si to rozmyslela, mávla rukou a odešla připravit snídani.
Keegan ji, přitom jak se ládoval slaninou s vejci a vdolečky namazanými máslem a domácí jablečnou zavařeninou, nespustil z očí, a ona se bezmocně zavrtěla na židli. Nedokázala se chovat v jeho společnosti nenucené, po tom, co se mezi nimi odehrálo. Jenom jí nebylo jasné, co od ní chce.
„Nechtěla by ses se mnou jet podívat na dostihy? Zeptal se jí, právě když pila kávu. „Nebo bychom mohli zajet na farmu Gainesmore, je tam prodej ročků. Viděl jsem tam jednoho Araba, na kterého bych rád udělal nabídku.“

V rozpacích naklonila hlavu.
„Víš, já se tolik v koních nevyznám, ačkoliv to jistě považuješ za nemožné u někoho, kdo se narodil v Lexingtonu.“

„No tak dobrá,“ ustoupil. „Co kdybychom se prošli po lese? Nebo by sis mohla vzít otcův rybářský prut a půjdeme utopit pár žížal.“

„Já… já dneska musím pracovat na zahradě,“ vykoktala. „Plevel už málem přerostl rajčata.“

Stiskl rty a pokrčil rameny.
„No tak jo, budeme okopávat rajčata,“ řekl tiše. „Nesejde mi tolik na tom, co budeme dělat, pokud to budeme dělat spolu.“

Barnett Whitman se zubil od ucha k uchu. Dopil kávu a zvedl se.
„Musím s Genem projít nějaké plány. Dneska se vracím do práce. Doktor říkal, že je všechno v pořádku, to abys věděla, Eleanor, než začneš vyvádět,“ dodal. „Řekla jsem snad něco?“

„Ne, a dávej si pozor, aby ti to vydrželo,“ zasmál se. „Tak se zatím mějte, děti.“

„Vsadím se, že už je to hodně let, co ti někdo řekl dítě,“ řekla potom, co její otec odjel.
„Rozhodně je to spousta let, co jsem se cítil jako mladý kluk,“ přitakal. Položil si předloktí na stůl a zadíval se na ni. „Opravdu chceš strávit den pletím?“

Zamračila se na něho. „Ne, nepůjdu s tebou do postele, jestli ses chtěl zeptat na tohle.“

„Vlastně ne, ačkoliv bych byl raději s tebou v posteli, než jedl,“ řekl a modré oči se mu smály. „Jde nám to spolu neuvěřitelně.“

Zadívala se do hrnku, který držela v ruce. Srdce se jí rozbušilo jako splašené, a to jenom proto, že promluvil tím pomalým sexy tónem, který si tak dobře pamatovala.
„Pořád mi leží v hlavě, co by se stalo, kdybych té noci před čtyřmi lety nepodlehl pokušení,“ prohodil roztržitě.
„Pravděpodobně by ses oženil s Lorraine a žili byste šťastně až do smrti,“ řekla sklesle.
„Myslíš? Já si to nemyslím.“ Zvedl se, vytáhl z náprsní kapsy modře kostkované košile cigaretu a zapálil si ji. „S Lorraine jsme měli společné jenom jedno, mysleli jsme si, že je náramná kočka.“

„Nicméně se velice dobře hodila do tvého způsobu života.“

Otočil se a opřel o dřez. „To ty také,“ dodal tiše. Zasmála se.
„Já ne,“ namítla a pohrávala si s hrnkem. „Nevyznám se v koních a nejsem žádná debutantka.“

„Jsi ale opravdová,“ řekl takovým tónem, že nechtě zvedla hlavu. „Je to pravda. Jsi čestná a umíněná a před věcmi neuhýbáš. Máš povahové vlastnosti, které obdivuj u, Ellie. Na penězích nezáleží. Nikdy nezáleželo.“

„Mně na nich záleží,“ odsekla. „Rozhlédni se kolem sebe, Keegane. Tohle je pěkný dům, díky tobě a tvému otci, ale s Flintlockem se srovnávat nemůže. Až donedávna jsem nenosila módní šaty, a dokonce jsem ani nevěděla, co přesně znamená švédský stůl. Když jsem poprvé vkročila na Wadeovy pozemky, jeho matka a sestra se na mě vrhly jako zběsilé…“ „Přesně, jak jsem si myslel,“ řekl temně. „Znám je spoustu let.“

„Oplatila jsem jim stejnou mincí, ale faktem zůstává, že do tohoto typu společnosti nezapadnu. Měl jsi pravdu, když jsi mě varoval před Wadem. Jsem jenom venkovská holka, která se možná jednou trochu víc uplatní ve zdravotnictví. Ale jako…“ hledala příhodné slovo, „společnice bohatého muže bych byla k ničemu.“ „Nehledám milenku.“ Hlas měl jako samet.
Nadzvedla obočí. „Promiň, ale copak mi přesně tohle nenabízíš? Nebo máš ve zvyku svést každou, která je náhodou po ruce?“ Zvedl si cigaretu k ústům a otráveně si povzdechl. „Co si jenom s tebou počnu, Eleanor?“

„Mohl bys mě docela dobře nechat na pokoji,“ řekla, i když ji to pomyšlení ničilo. Pořád to ale bylo to nejrozumnější, co by mohl udělat.
„Nemůžu.“ Natáhl ruku. „Pojď se projít, Ellie. Chci si s tebou promluvit.“

Váhala, ale stroze přikývl, takže ustoupila. Tohle je naposledy, co jsem ho poslechla, slíbila si. Opravdu naposledy.
Uchopila ho za nataženou ruku a vyšla s ním na slunce. Propletl prsty s jejími a vyrazil po cestě za plotem, která vedla k říčce tekoucí přes jeho pozemky. „Před čtyřmi lety,“ řekl, aniž na ni pohlédl, „jsem přišel na tvoje narozeniny k vám domů a pozval tě na schůzku. Když jsem tě večer vyzvedl, mělas na sobě modré šaty s nabíranými rukávy a hlubokým výstřihem. Vlasy ti padaly na ramena a voněly po gardéniích. Vzal jsem tě na večeři do exkluzivní restaurace a pak jsem tě odvezl k řece a zaparkoval na opuštěné polní cestě.“ „Keegane,..“

„Nic neříkej,“ zarazil ji jemně. Když došli do stínu košatého dubu, otočil ji k sobě, držel ji za ruce a pátravě se jí zahleděl do obličeje. „A pak jsem tě začal líbat a tys mi polibky oplácela. Zajel jsem ti rukou do výstřihu a tys mi ji tam podržela. Pak jsme se začali líbat vášnivě a nějak jsem tě dostal na zadní sedadlo toho velkého lincolnu, položil tě a tys mi dovolila, abych tě svlékl. Byla teplá, jasná noc a milovali jsme se za cvrkotu cikád a šumění tekoucí vody. Potom jsi mi řekla, že mě miluješ.“

Upřela oči na jeho hruď. „To od tebe není laskavé, připomínat mi to,“ zašeptala nešťastně.
„Nemluvím o tom, abych tě tím trápil, Eleanor,“ řekl. „Jenom bych chtěl, abys pochopila, jak mně asi bylo. Bylo ti sotva osmnáct, ani jsi ještě nebyla zralá žena, a k tomu panna. Já byl podstatně starší, prakticky zasnoubený s Lorraine, rozervaný protichůdnými pocity. Vůbec jsem neměl v úmyslu, aby k tomu došlo, ale jakmile jsi mi dovolila, abych se tě dotkl, nedokázal jsem se zarazit.“

„Uvědomuju si, že jsem na tom měla stejnou vinu jako ty, Keegane,“ odpověděla. „Byla jsem do tebe zblázněná. Myslela jsem si, že když jsi mě pozval na schůzku, že ti už na Lorraine nezáleží a že mám u tebe šanci.“ Hluše se zasmála. „Mělo mi dojít, že muž jako ty nebude stát o nějakou stydlivou venkovskou myš, když může mít princeznu z pohádky jako Lorraine, ale tehdy jsem nepřemýšlela.“ Odhodil cigaretu na zem a rozdrtil ji podpatkem. Potom zlehka sevřel v teplých, hubených rukou její obličej. „Nikdy jsem s Lorraine nespal,“ řekl hlubokým, tichým hlasem. „To, co jsem k ní cítil, byla zčásti sexuální přitažlivost, pravděpodobně za tím byla hlavně sexuální touha. Jakmile jsem ale měl jednou tebe, už jsem ji nechtěl. To proto jsem ji svým chováním tak otrávil, že se se mnou rozešla. Nezbylo mi nic, co bych jí mohl nabídnout.“

Zahleděla se mu hluboko do očí a to, co z nich vyčetla, ji vzalo u srdce. „Když jsi mi řekl, proč jsi mě pozval ven, chtěla jsem umřít,“ přiznala se mu nakonec. „Prakticky jsem se ti vrhla k nohám… bylo to ponižující.“

„Mně to takové nepřipadalo,“ řekl zdušené. „Po celý život mě ženy pronásledovaly proto, že jsem bohatý. Tys byla první a poslední, kdo o mě stál jenom kvůli mně.“

Něžně se usmála. „Byl jsi pro mě výjimečný.“

„To ty také.“ Sklonil hlavu a něžně, vroucně ji políbil. „Po tom, cos odjela z Lexingtonu, mě tvoje tělo pronásledovalo.. Pořád jsem viděl tvůj obličej, slyšel tvůj hlas. Nemohl jsem spát, protože jsem cítil, jak tě držím v náručí, slyšel tvoje sladké vzdechy. Víš vůbec i teď, jak mě vzrušuje, když se s tebou miluju a slyším, jak sténáš?“

„Ty… se miluješ… tak divoce,“ řekla nejisté.
„To ty také,“ nenechal ji na pochybách. Prsty měl vpletené do jejích hustých, hebkých vlasů. Mírně ji za ně zatahal. „S tebou je to mnohem, mnohem víc než pouhé splynutí těl. Když se s tebou miluju, Eleanor, myslím na děti, víš to?“ zašeptal a znovu vyhledal její ústa.
Hlava jí šla ze všeho kolem a pomalu vstřebávala, co jí řekl. Pevně svírala jeho paže, čím víc byl jeho polibek naléhavější, tím víc se chvěla. Pak najednou otevřel oči a zadíval se na ni. „Pojď blíž,“ vybídl ji s ústy u jejích úst.
„Způsobím ti bolest,“ zašeptala váhavě. „Ano.“ Přitáhl ji blíž. Až se nohama dotýkala jeho nohou, potom zavřel oči a znovu se zmocnil jejích úst v tichu nabitém přísliby.
Nepřestával ji líbat a přitom ji zvedl do náruče. „Aspoň ještě jednou,“ šeptal hlubokým, zastřeným hlasem a nesl ji do stínu stromu. Tam ji jemně položil na zem. „Ještě jednou, Eleanor…“

Natáhl se k ní a jeho polibky byly najednou vášnivé a naléhavé. Hladil její poddajné tělo, prsy, hrudník, pás, břicho, její dlouhé nohy.
„Ne,“ zasténala. Nepřesvědčivě ho odstrkovala, ale když nahmátla v polorozepnuté košili jeho hruď, přitiskla mu na ni ruce. Vnímala, jak mu divoce buší srdce, tiskl ji tělem k zemi a začínal ztrácet kontrolu nad vášní, která ho ovládala.
„Chceš mě,“ zašeptal chraptivě. „Já chci tebe. Na ničem jiném přece nezáleží!“ „Nenechám se… využívat,“ zakvílela. „Nenechám!“

„Takhle,“ řekl zdušené a posunul její ruku pod košilí. „Takhle se mě dotýkej.“

„Ach Keegane, tímhle se… nic nevyřeší.“ Lapala po dechu a snažila se odvrátit obličej.
„Vyřeší, uvidíš,“ řekl. Trochu se nadzvedl a horečnatě jí vyhrnoval tričko, dokud neodhalil její nahá, napjatá ňadra. „Ach bože, Ellie, máš ty nejkrásnější prsa,“ zašeptal zastřeně a sklonil se.
Byla ztracená od prvního doteku jeho otevřených úst, kdy do jejich vlahého tepla vtáhl její bradavku a dopřál jí dost času, aby pocítila laskání jeho jazyka a jemný stisk jeho zubů. Zašeptal cosi, co nepochytila, nepřestával ji hladit po těle a jeho ústa ji rozechvívala.
Líbal ji po těle až k zapínání džínů a přitiskl se jí tváří na břicho, až z toho byla celá rozpálená a rozbolavělá. „Prosím tě,“ zašeptala bezmocně. Oči měla zavřené a chvěla se. Ruce měla vpletené do jeho vlasů, přitom, jak jí líbal hebké břicho. „Prosím tě, udělej něco, jsem celá rozbolavělá.“

„S tím se dá udělat jenom jedno,“ zašeptal. Znovu se posunul nahoru, spoutal její ústa polibkem a uchopil do dlaní její prsy. Dlouze se jí zahleděl do očí. „Řekni mi, že mě miluješ, Eleanor, a já se s tebou budu milovat tak, že na to do konce života nezapomeneš. Budeš křičet rozkoší.“

„Prosím tě.“ Už se nedokázala dohadovat. Tělo měla rozpálené. Bezmocně se prohnula v zádech, nohy se jí divoce zazmítaly. „Keegane…“

„Řekni to, lásko,“ vydechl a pohrával si se zipem jejích džínů. „Do toho. Řekni mi to, Ellie.“

Zavřela oči. Proč ne? Vždyť mu stejně patří. „Miluju tě,“ zašeptala poraženě. Otevřela oči a měla je temné a plné bolesti. „Vždycky jsem tě milovala a vždycky budu.“

Váhal, rozevřel rty, hleděl na ni a třásl se po celém těle.
„Taková je cena?“ zašeptala zlomeně. Zvedla se do sedu, objala ho a přitiskla se mu nahými prsy na hruď. „Ach, tohle je úžasné.“ Otírala se o něho a vnímala jeho chvění. „Chci tě, chci tě celého, tady a teď. Na slunci. Chci se na tebe dívat, jak se mě zmocňuješ…“

Už se nedokázal držet zpátky. Svlékl ji, pak ze sebe shodil oblečení a horečnatě ji sevřel v objetí. Na ničem jiném už nezáleželo.
Smála se, smála, když se jí vášnivě zmocnil a ona ho stejně vášnivě krok za krokem následovala. Hleděla na něho a v očích jí planula stejná žádostivost,  jakou viděla v jeho pohledu. Naplno prožívala laskání jeho rukou, jeho úst, všechno, co s ní prováděl.
„Miluju tě!“ vykřikla a skoro nepoznávala vlastní hlas. Když napětí vyvrcholilo, cítila se, jako by se jí tělo mělo rozpadnout. Zaryla mu prsty do zad, skláněl se nad ní a ve víru vášně ji svalnatým tělem tiskl do suchého listí a trávy.
„Ano, dívej se na mě,“ řekla přerývaně. „Dívej.“

Listy nad nimi ztratily přesné obrysy a zahořely všemi barvami. Otevřela ústa, tělo jí zvláčnělo ve vlnách slasti. Jeho obličej nad sebou téměř neviděla.
„Eleanor,“ zasténal.
Vyhledala jeho prsty a propletla je se svými. „Patříš mně!“ zašeptala. „Ano, ano, tobě.“

Zavřel oči, hlava mu klesla vedle její hlavy, střídavě přerývaně oddechoval a sténal, tělo se mu napjalo a zazmítalo. „Miluju… tě!“

Samozřejmě z něho mluvila vášeň, to dobře věděla, ale jak to bylo nádherné, držet ho v náručí, konejšit a vědět přitom, že mu dala to, co nemůže najít u žádné jiné. V této chvíli byl naprosto, beze zbytku její.
Dlouho se třásl v jejím objetí. A tentokrát to nebylo žádné lenivé probouzení, žádný rychlý odchod. Zhroutil se na ni a trhaně oddechoval, až pocítila, jak se na sebe jejich těla lepí. „Ano, drž mě, Eleanor,“ zašeptal. Vztáhl ruku a dotkl se jejího ucha, tváře, odhrnul jí zvlhlé vlasy. Ve větvích nad nimi vyzpěvovali ptáci. „Drž mě, Eleanor, drž mě.“ „Jsi v pořádku?“ zeptala se tiše. „Ano. A ty?“

Usmála se s ústy na jeho opálené tváři. „Já nevím.“

Vzchopil se natolik, že se nadzvedl a pohlédl jí pátravě do očí. Oči měl sytě modré, plné tajemství a zbožňování. Opravdového zbožňování.
„Nikdy jsem tě nepřestal milovat,“ zašeptal a políbil ji na zavřené oči. „Uvědomil jsem si to, až když bylo příliš pozdě, až když jsem tě svojí podivnou lhostejností dohnal k útěku. A potom jsem tě neuměl získat zpátky, nedokázal jsem se k tobě dostat.“ „Opravdu mě miluješ?“ zeptala se znejistěle.
Zlehka se dotkl ústy jejích rtů. „Že se tak můžeš ptát, po tom, jak jsem se s tebou právě miloval?“

„Touha…“ vypravila ze sebe.
„Fyzická láska,“ opravil ji. „Takhle to totiž mezi námi je. A vždycky bylo, i poprvé. Nikdy se tě nenasytím.“

„Ale nechal jsi mě odejít.“

Nesmírně něžně ji políbil na čelo. „Musel jsem,“ řekl prostě. „Podařilo se mi zpackat si život zasnoubením s Lorraine. Musel jsem ji nejdříve přimět, aby zasnoubení zrušila, a když se to podařilo, bylas už usazená v Louisville. Psal jsem ti, ale neodpověděla jsi mi. Nemohl jsem ti to mít za zlé, po tom, jak jsem se k tobě zachoval. Ale byly to pořádně dlouhé čtyři roky, Eleanor.“

„Nikdy ses nepokoušel mě využít,“ hlesla užasle. „Vždycky, od začátku, od chvíle, kdy jsem se vrátila domů, to bylo takhle.“

Přikývl, v očích se mu usadil smutek. „Tolik jsem tě miloval, maličká. A každým pokusem se k tobě přiblížit jsem tě od sebe jenom vzdaloval.“

„Nevěděla jsem to.“

„Já vím, to mi došlo. A potom kolem tebe začal kroužit Wade Granger,“ řekl stroze. „A já měl sto chutí ho zabít.“

„Velice rychle mě prokoukl,“ přiznala. „Byl to můj nejlepší přítel. Věděl, co k tobě cítím. Bral mě do společnosti a snažil se vzbudit v tobě žárlivost.“

„Tak to se mu povedlo,“ řekl tiše. „Měl jsem strach, že tě ztratím, že mi tě vezme. Zvláště po včerejšku. Jakmile jsem tě ve tvém pokoji objal, ztratil jsem hlavu. Nedokázal bych se ovládnout, kdybych si měl život spasit. A pak jsi řekla, že si ho vezmeš…“ „To by byl pro něho pěkný šok,“ pousmála se. „Už jsem ho odmítla. Byl to takový můj poslední pokus, jak se před tebou zachránit.“

„A podívej, kam tě to dostalo,“ nadhodil a pohlédl na jejich propletená těla.
Zrudla. „Keegane!“

„Nejsi v rozpacích?“ zažertoval. „Po tom všem, co jsme teď prováděli?“

Polkla. „Vlastně ano, jsem v rozpacích. Co kdyby šel někdo kolem, proboha?“

S předstíranou zkroušeností řekl. „Mohli bychom jít domů do postele a zopakovat si to. Nebo,“ dodal s uličnickým úsměvem, „bychom mohli zajet do města a obstarat si povolení k sňatku.“

Posadila se zpříma a zůstala na něho koukat. Začal si natahovat džíny a hodil jí ty její.
„Nedívej se tak zaskočeně,“ zamručel. „Nechceš si mě vzít? To bys spala každý večer v mé náruči. Mohla bys se mnou dokonce mít syna, nebo dva, kdybys chtěla.“

Stále ještě na něho mlčky zírala. S odevzdaným povzdechem ji zručně nasoukal do jejího oblečení a nepřestával se smát, jak užasle se tváří.
„To mi tedy pěkně pomáháš,“ zamumlal, když jí přetáhl tričko přes napjatá prsa. „Nestydatá ženská.“

„Já… nenacházím slov,“ vypravila ze sebe. „Ty se se mnou chceš opravdu oženit?“ „Neslyšela jsi, co jsem ti říkal, když jsme se milovali?“ zeptal se. „Že jsi pro mě jediná. Stojím o celoživotní vztah. Nestojím jenom o nějaké uspěchané pomilování. Chci s tebou mít děti, ty jedna husičko.“ „Ach.“

„Legitimní děti,“ zdůraznil. „A nemysli si, že mi uniklo, jak sis včera sáhla na břicho a usmála se při tom. Už bys mohla být těhotná. Mám dojem, že nejsem sterilní.“

Rozpačitě na něho pohlédla. „Třeba nezapadnu do tvého světa.“ „Stvořím nový svět, jen pro nás,“ odpověděl. Vytáhl ji na nohy a vzal její obličej do dlaní. „Miluju tě,“ řekl vroucně. „Navěky a z celého srdce. Chci s tebou prožít život a doufám, že máme před sebou šedesát let a pak, až přijde čas, že odejdeme do neznáma spolu v objetí. Protože se na tomhle světě nebojím ničeho, kromě toho, že bych v něm musel žít bez tebe.“

V očích ji pálily slzy. Sklonil hlavu a jemně ji políbil. „Cítím to stejně,“ zašeptala roztřeseně. „Nikdy jsem tě nepřestala milovat. Nikdy bych nemohla být s nikým jiným. Dala jsem ti své srdce a už to nešlo dostat je zpátky.“

„Tak se tedy vezměme,“ řekl.
Usmála se. „Když myslíš.“ „Jasně že ano. Už mě unavuje vymýšlet záminky, abych sem každý den jezdil. Vezmi si mě, budeme bydlet na Flintlocku a Mary June ti bude nosit snídani.“

„A kdo ji bude dělat tátovi?“ vyhrkla.
„Obstaráme mu vlastní služebnou,“ tiše se zasmál. „Takovou, z které bude taky dobrá chůva, až přijdeme na návštěvu.“

„Ach miláčku,“ zašeptala a objala ho kolem krku.
„Ano, ano,“ zamumlal a pevně ji k sobě přitiskl. „Dej mi ještě pusu a pak půjdeme domů a oznámíme tu novinu všem, koho se to týká. Dokonce zavolám tvému příteli Wadeovi a povím mu to.“

„To je od tebe velkorysé,“ zažertovala.
„Už si můžu velkorysost dovolit.“ Zlehka ji políbil. „Držím v náručí celý svět.“

Povzdechla si. „Právě mě něco napadlo,“ řekla váhavě.
„Copak?“

„Naše děti budou pihovaté.“

Zasmál se. „Už mlč a dej mi pusu.“

Pořád se usmívala, když ji začal znovu líbat. Oplácela mu polibky a blesklo jí hlavou, že jí vlastně vůbec nevadí, že bude mít pihovaté, zrzavé děti. Budou vynikat v davu, stejně jako jejich hezký, rusovlasý otec. Vzpomněla si, jak někde četla, že odplata je jako tygří oko, má zúžený pohled na svět. A takhle viděla Keegana, nenáviděla ho za to, jak se k ní zachoval. Teď jí ale připadalo, že to za to stálo. Ten její tygr měl modré oči, a i když ho nikdy nedostane do klece, byla naprosto spokojená, že vedle něho bude moct svobodně běžet.
Zavřela oči, tiše si povzdechla a levou rukou se dotkla jeho tváře. V duchu už viděla tenký zlatý kroužek, který jí navlékne na prsteníček. Kruh lásky bez konce.






